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8 أبعاد الصورة كما رسمها Jale‏ البحرين 
بقلم : سمو الشيخ عبد الله بن خالد آل خليفة 
8 العلاقات البحرينية الكويتية 
إعداد : الشيخ خليفة بن حمد ال خليفة 
8 علاقات عمان الدولية في عهد سعيد بن سلطان 


بقلم : الدکتور فاضل محمد الحسيني 


8 الملاح العربي الأفريقي أحمد بن ماجد 
8 الاغتراب . . ونشأة الدينة . . واليوتوبيا 


بقلم : محمد نون زینو الصایغ 

8 جولة في مدينة خليجية 
من مسقط حكم العمانيون امبراطورية سادت الساحل الأفريقي 
بقلم : الدکتور مجدي العفيفي ۷۸ 
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mNN‏ رسائل الرسول (ص) إلى البحرين 






بقلم : الدکتور علي آباحسین ۱۹۸ 
5" الآبار التي تمد مكة الکرمة بالیاه [Y]‏ 
بقلم : الدكتورة نعيمة بنت عبد الله بن دهيش MY‏ 










(القسم الإنجليزي) 
mm‏ أبعاد الصورة كما رسمها Jale‏ البحرین 

بقلم : سمو الشیخ عبد الله بن خالد ال خليفة ۳۳۲ 
8 العلاقات اليحرينية الكويتية 







إعداد : الشيخ خليفة بن حمد ال خليغة Yio‏ 
59 موقع البحرين وأثره على الأنشطة التجارية البحرية 
pii‏ = الدكتور عماد جاسم حسن Yay‏ 






8 الأنشطة التجارية للدولة العباسية في الخلیج العربي 
بقلم : الدكتورة فيرونيكا كونكوفا 









صورة الغلاف 
لو A>‏ من الزمن القديم 
الفنان محمود أكبري 
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LAWIN 


بقلم سمو الشيخ عبد الله بن خالد آل خليفة 
à‏ حدیثه ERA‏ اثذاء اللقاء مع وسائل الاعله م العربية 028 diy‏ ; 

عاهل البحرين الكبير جلالة الملك حمد بن عيسى dde pau di‏ قيقة | | 

الوضع على أرض البحرین ورسم الماهل الکبیر يكل الصدق والصراحة | 


والشفافية کل آبعاد الصورة حتی تکون الحقيقة — والحقيقة وحدها - || 


متاحة أمام کل أصحاب النوایا الطيبة» بل وأمام العالم cals‏ بعد أن | 
تحولت بعض الفضائیات وبعض وسائل الاتصالات التکئوله جية الحديثة 
إلى جسر لنقل الاکاذیب واللعب بالحقيقة وتصویر الساحة الطيبة على 
آرض البحرین بصور مغلوطة تخالف الواقع وتجافي الحقيقة وتخدم 
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"| بعض النوايا السیئه التي ترید بالبلاد شرا Pl‏ تروج للکثیر من 
الأكاذيب التي pads‏ آهدافها والتي تحشد بالخديعة بعض الاراء العادية 
على امتداد العالم كله . . لقد الم العاهل الکبیر إلى بعض هذه القوی 
التي تريد زرع الفتنة في أرض لم تعرف طوال تاريخها سوى المحبة 
والتلاحم وصفات الأسرة الواحدة التي تعلي شأن الواطنة وتعتبرها أساس 
المصير الواحد والدرب السليم للتقدم وتحقيق الأمن والأمان . . كثيرون 
تحدثوا ويتحدثون ويصورون الأمور بصورة بعيدة كل البعد عن الحقيقة . 
من هنا كان حديث عاهل البحرين ضرورة لتوضيح الأمور ولوضع 
كل أبعاد ما يجري على الساحة أمام نظر الباحثين عن حقيقة حقيقه ما 
يجري . وقد تناول الحدیث دوافع با يجري وأبعاده Lei. . alai‏ 
الدوافع فلم تعد خافية على أحد . . قلة قليلة تخدم أهداف دولة بعينها 
أطماعها في البحرين قديمة ومعروفة ولا تخفى على أحد خاصة والبحرين 
تمثل حائط الصد pLi‏ هذه الأطماع وهو bile‏ صد لا يحمي مصير 
البحرين فقط وإئما يحمي كل ما وراء هذا الحائط على الساحة الخليجية 
والعربية كلها فالأطماع الخافية وان كانت قد أصبحت واضحة للكثيرين 
]| هي الأطماع التوسعية للتيار القابع في شرق الخليج والذي لا يستهدف 
| البحرين وحدها وانما يمتد إلى الساحة الخليجية كلها . 


هذا عن الأهداف . . أما أبعاد ما يجري فهو استخدام وسائل 

الإعلام الحديثة وخاصة (الفيس بوك)» ثم بعض العناصر المتربصة في 
أوروبا لإثارة موجة من الأكاذيب وتضخيم الحدث حتى يبدو أمام الرأي 
العام العالي وكأن هناك مجزرة تجري على أرض البحرين oly‏ حقوق 
الإنسان مهدرة وأن النظام يعصف بالواطنین oly‏ الشعب كله يرفض 

"| ويحتج ويحارب ويقاتل وغيرها من الأكاذيب التي يمكن لأي مراسل أن 
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یکتشف كذبها ويدرك أنها GLa‏ الحقيقة ويمكن لأي زائر للبحرين أن 
يرى أن وعي المواطن البحريني أكبر بكثير aly‏ إدراكه لا يحاك له وما 


| | | پدبر لصیره عمیق وصادق وأنه يدرك جيدا أن الأطماع ols o polas‏ القلة 


الأجورة التى تعيش على الأموال اللوثة والتى تشتري بمبالغ ياهظة 

بعض القئوات المشبوهة . . هذه القلة التى تعيش في ترف في كل أرجاء 
آوروبا إنما تعمل لخدمة أهدافها الخاصة وأطماعها المشبوهة والتي باعت 
ضميرها وتاجرت بأبناء وطنها وخدمت بعمالتها وخيانتها وممارساتها 
أطماع الآخرين الذين لا يريدون للبحرين خيرا والذين يهدفون لاختراق 
| | الصف الواحد المتماسك وضرب الوحدة التي تجمع بين أيناء الوطن 
]| | الواحد الذي يحمي الجميع ويصون الجميع ويعمل بكل دأب وكد 
| لتحقيق غد أفضل ومستقبل أكثر إشراقا للجميع ولكل من يحيا يا على 


c4 jl M‏ ويؤمن إيمانا راسخا ol‏ المواطنة هي الدرع التي geo‏ اليوم 


والغد والتي توفر للجميع الأمن والأمان والاستقرار 

أما عن التداعيات فقد استغلت القوى المعادية ما توفره وسائل 
الإعلام الحديثة من انتشار في محاولة لربط ما يجري في البحرين بما 
جرى ويجري على الساحة العربية فيما يطلقون عليه (الربيع العربي) 
وهؤلاء قد تجاهلوا خصوصية البحرين . . فالبحرين بحجمها وتاريخها 
والسياسة التى تدير دفة الأمور فيها يمكن أن نطلق عليها بكل ثقة دولة 
الأسرة الواحدة . . فكل الحكام من آل خليفة والعاهل الكبير الحالي 
جلالة MUI‏ حمد بن عیسی . . کل هؤلاء یحکمون البحرین باسلوب 
الأب . . الأب الذي لا يفرق بين آبنائه والذي یفکر ليل نهار فیما 
صقو لهم Ritual‏ وض sex pal‏ ورا iy‏ يكم قيه ندید 
بالسعادة والرخاء . 
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إن الحاكم في البحرين ليس إنسان يعيش في برج عاجي أو في عزلة | | 
من ly hy Gy‏ هو افرد متهم يشاركهع افراحهم اواخزاتهم يلتقي 
cpl‏ ويستيع للجديخ pate‏ الجتيع Y‏ بترو في له بين ستي | 
وشيعي أو بين بحريني وغير بحريني . . يحس نبض الجميع ويبذل | | 
الجهد الخارق لإدارة الأمور بما يحقق مصالح الجميع ويما vns‏ 1 
البحرين العواصف العاتية Lx‏ تعصف بالساحة العالية والتي تثير 


بعض القوى الخارجية التي 3 تستهدف الیوم وبصورة ian AB gals‏ 
العربیه كلها والساحه الخليجية بصفة خاصة حماية لمصالحها وتحقيقاً 
لاطماعها وتمهیدا للطریق آمام إسرائيل التربصة بالجميع إن تداعیات ما 
يشاع هو محاولة دفع البحرین للانخراط في مسلسل الفوضی التي تعصف 
ببعض الناطق والتي حولت شعوبها إلى ضحایا وجوعی وخائفين . 
يهرب ال وتهرب addi ١‏ 2 وتهرب Judi‏ التي à Kw‏ 
البلاد والتی تعود بالخير على الجميع . . إن تداعيات ما يشاع هو إثارة 
البلبلة والقلق حتى تصبح البحرين منطقة خطر وحتی يهرب السائح 
ورجل الأعمال وحتى يتم القضاء عليها كمركز لتجارة الترانزیت لصالم 
ما ترمى إليه إسرائيل من رغبتها في أن تكون مركز انتقال التجارة 
العالمية à‏ الشرق كله . . ان تداعیات ما يجري خطيرة وكثيرة ويجب | 
على الجميع إدراكها وإدراك ما ترمي إليه بعض القوى العادية والتي 
يساعدها عليه قلة من الخوئة والعملاء . 
نأتي ol‏ إلى بعض اللامح à‏ تصريحات عاهل البحرين أثناء لقائه 
| | برجال الاعلام . . لقد أكد العاهل الكبير أن الإعلام الغربي يحاول هدم | | 
| | الأمة العربية وهدم وحدة الخليج العربی وذلك يتمثل في الأخبار المختلقة | | 
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والموجهة التي نشرت عن البحرین في الاحداث الاخيرة في العام الاضي | 
والتی صورت فيها وسائل الاعلام الغربية أن الشيعة في البحرین 
یواجهون دولتهم ویریدون اسقاطها لصالح ایران . . وقال العاهل الکبیر | | 
أن الحقيقة هي أن قلة قليلة منهم هي التي كانت تهدف إلى ذلك وقد | | 
قاومتها الأغلبية الشيعية والسنية . . وأكد dale‏ البحرين على أن | | 
البحرين دولة مسالة لا تحب أن تعادي أحدا وهى دولة عربية تعتمد 
على عمقها العربي في مواجهة كل المحاولات التي تستهدف الخليج كله 
. . وعبر العاهل الكبير عن عتابه للإعلام الغربي الذي أصبح یعمل ضمن 
منظومة تريد أن تغير الئوابت في العالم العربی لمصلحتها ومصلحة 
الخطط الذي يريد أن يطمس الهوية العربيةء وتمنی العاهل الكبير أن 
يحاول هذا الإعلام التمسك بالحقيقة وأن يتحرى الدقة فيما ينشره 
وبروج له عن البحرين . 

وقال العاهل الكبير أن الدول العربية لن تقف ساكنة أمام محاولات 
تغيير موازين القوى» وأنه لا يصح أن يكون هناك سلاح نووي في إيران 
دون أن يكون هناك مثله في العالم العربي . . وقال إن على العالم العربي 
أن ينتبه إلى ضرورة إنشاء قوة عربية رادعة للتفوق النووي في إسرائيل ds‏ 
إيران . . وأكد العاهل الكبير في لقائه إلى ضرورة الانتباه لا تقوم به | [ 
إسرائيل في القدس من محاولات تهويدها وطمس هويتها وطالب بضرورة | | 
توحد الشعوب العربية والدول الاسلامية كلهاء لواجهة هذه المحاولات 
. . وقال WI‏ يجب ألا تلهيئا أمور شكلية أو هامشية أو صغيرة عن 
الوضوعین الرئیسیین اللذين يهددان الأمة العربية وهما تهوید القدس ۱ 
وانشاه قوة ردخ عربية.. 
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وشرح عاهل البحرین لوسائل ال علام صورا من bli‏ الشعب 3 |‘ 
البحرین وکیف أن الواطن البحريني یعیش في مستوی مرتفع یفوق کثیرا 
مستوی الواطن في كثير من الدول الاوروبية . . وکیف أن الدولة تقدم 
العونة للمتعطلین عن العمل وأن نسبة البطالة لا تجاوز ۲,۰ / بینما هي 
أكثر من :1 في معظم دول أوروبا . . وقال عاهل البحرين إن شعبا 
يعيش في هذا المستوى لا يمكن أن يثور لأن الشعوب التي تثور هي تلك 
السياسية 4x‏ وكل هذة الأمور ليست موجودة في TIS O2 I‏ 

بهذه اللمحات السريعة من لقاء عاهل البحرين مع وسائل pe‏ 
رسمت الكلمات الصادقة حقيقة ما يجري وأبعاد الصورة كلها . . وبذلك 
قطع الطريق على كل المحاولات المشبوهة والمغرضة وأكد أن ما يشاع | | 
Los!‏ هو أكاذيب تخدم أهدافا معروفة ومرصودة - ols‏ شعب البحرين | ! | 
cal‏ من أن à eh‏ مثل هذه الفخاخ وأن الأمن والأمان والاستقرار هى 
الأسس للعمل لبناء مستقبل أفضل وأن القلق LI‏ کانت نسبته إئما 
يستهلك الجهود الوجهة للبناء ولتحقيق غد أفضل للجميع . 

والله ولي التوفيق 


عبد الله بن خالد آل خليفة 
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وکانت البحرین آنذاك حاضنة للأسرة الواحدة Sl)‏ خليفة) ورال صباح) 


والعتوب عموماً الذين كانت تجمعهم وتربط بینهم أعمق أواصر القربی والدم 
والصاهرق» حيث يقول في ذلك الغفور له بإذن الله تعالى الشیخ عیسی بن | 
سلمان آل خليفة طيب الله ثراه : 
هم جدهم جدي وجدي لهم جد 

كما أن هناك ارتباط حضاري بين الكويت والبحرين يعود إلى آلاف السنین 
. . فحين نعود إلى حضارة مملكة دلون في البحرين منذ ألفين وخمسمائة سنةت 
نرى امتداد آثارها الحضارية في جزيرة فيلكاء فهنا يتأكد UJ‏ الارتباط الحضاري 
التاريخي منذ القدم بين البلدين الشقیقین Gly‏ أقول في ذلك Uo]‏ نحب الكويت 
وأهل الكويت منذ ألفين وخمسمائة سنة . 

ولم تكن هذه العلاقة في يوم من الأيام Ua,‏ بفترة زمنية بعينهاء ولكنها | 
امتداد لإرث تاريخي عميق» أرسى قواعده الاباء والأجداد ويرعى تنمیته ‏ 
والحفاظ على استمراريته الأولاد والأحفاد . 

ويشهد لها التاریخ تميزها ونجاحها العريض في بناء دولتين عصريتين 
كانتا من أوائل بلدان المنطقة في الانفتام على العصر والأخذ بالتعليم الحديث | 
والأنظمة الدستورية والتشريعية وفيها نشأت أعرق تجربتين للممارسة 
الديمقراطية في منطقة الخليج . 
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فعلی مستوی القيادة» فان العلاقة بين البلدین تعکس حالة التوافق التام 
بينهما في مختلف القضاياء ولا سيما الاجندة الخارجية والتعامل م 
الستجدات الدولية . كما أن الرؤية المشتركة للقيادتين الحكيمتين تدفعان على 
الدوام بهذه العلاقات تحو المزيد من التقدم والازدهار» جنى ثمارها على 
مستوى القاعدة العريضة الشعبان الشقيقان اللذان تحصنا بأواصر المحبة | 
والترابط والإيثار» شمل مختلف النواحي . لقد كان للبحرين أميرا وحكومة 
وشعباً موقف مشرف مساند للحق الكويتي أثناء الغزو العراقي الغاشم» وقد خلد 
ذلك الوقف الغفور له بإذن الله تعالى الشيخ عبد العزيز السعود الصباح طيب 


الله ثراه في قصيدة تاريخية بلاغية عصماء حين قال : 


والضيق في دار الخليفة تبدد أهل الكرم والجود بيض الأيادي 


للشیخ عيسى كامل الفضل ينعد في موقفه شاد الحضر والبوادي 

وال خليفة مالهم جار ینضد نالوا شرف آبائهم والاجداد 

كما كان لدولة الكويت الشقيقة نفس الوقف الشرف الأصيل Laxe‏ 
ساندت شقيقتها البحرين حینما تعرض أمنها الوطنی للتهديدات الخارجية 
بارسالها للبحرية الكويتية العسكرية لحماية مياهها الإقليمية؛ مما كان له أثر | 
بالغ في استتباب الأمن . 
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وعلى المستوى التعليمي كان السبق في افتتام أول مدرسة نظامية | 
وهي مدرسة الهداية الخليفية في المحرق عام ce‏ حيث كان للرعیل الأول 
من الأشقاء الكويتيين نصيب وافر في مشاركة إخوانهم البحرينيين في تحصيلهم 
العلمي» وبما أن للكويت السبق في حصولها على استقلالها الوطني عام 
۱ وإرساء قواعد السيرة الديمقراطية في إقرار الدستور الكويتي من قبل 
المغفور له باذن الله تعالى الشيخ عبد الله السالم الصباح ملقب بأبو الدستور 


طيب الله ثراه حيث أخذت الکویت بنظام الغرفة الواحدة» كان السبق 
ظ للبحرين في إجراء أول انتخابات بلدية في منطقة الخليج العربي بمشاركة المرأة ظ 
بعباءتها ذات (المكسر) . 

وقد شهدت البحرين في العهد الزاهر لحضرة صاحب الجلالة الملك حمد 
| بن عيسى آل خليفة ملك مملكة البحرين حفظه الله الذي ارتقى بمملكة 
| البحرين إلى مصاف الدول المتحضرة والتقدمة في تجسيدها لاحترام حقوق 
الانسان وإعطاء المرأة كافة حقوقها السياسية في مشروعه الحضاري میثاق العمل 
الوطني وإرساء الوحدة الوطنية والمسيرة الديمقراطية الحديثة التي تبلورت في 
مجلسي الشورى والنواب . 

وعلى المستوى الاقتصادي تحرص القیادتین الحكيمتين على تعزيز آفاق 
الانفتاح الاقتصادي وتعزیز الناخ اللاستثماري في البلدين الشقیقین» وزيادة حجم 
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التبادل التجاري بيثهماء كما أن هناك شراكة اقتصادية بين العديد من 


المؤسسات البحريئية والكويتيت إضافة إلى اتفاقية الربط والتداول الشترك بين 
بورصتي الأوراق المالية في كلا البلدين . ولاشك أن كل ذلك يدفع باتجاه 
التكامل الاقتصادي بين البلدين باعتبار أن ذلك سيكون lass‏ لمسيرة التكامل 
الاقتصادي في كل المنظومة الخليجية . 

فحينما تنظر إلى دولة الكويت في العهد الزاهر لحضرة صاحب السمو 
الشيخ صباح T‏ الجابر الصباح أمير دولة الكويت الشقيقة ثرى الاقتصاد 
الكويتي المتين متمثلا في قوة العملة الكويتية» والاستثمارات ذات المردود | 
الاستثماري الكبير الذي يفوق الأربع مليارات دولارء فإننا حين نتكلم عن إدارة 
الحكومة الرشيدة لهذه الاستثمارات الكبيرة تعطينا قراءة سياسية برشد الحكم 
| في الکویت» MUSS‏ صندوق الأجيال الذي أسسه الغفور له بإذن الله تعالى الشيخ 
جابر الأحمد الجابر الصباح طيب الله ثراه الذي هو بمثابة ادخار استثماري 
اقتصادي لستقبل الأجيال والذي يعتبر فكرة متقدمة سبقت بها الكويت الكثير 
من الدول المتقدمة والمتحضرة . ولا ننسى الحديث عن الصندوق الكويتي "vll‏ 
الاقتصادية وإسهاماته في دعم المشاريع في شتى أنحاء المعمورة . كما أن للكويت 
الفضل في فكرة إنشاء مجلس التعاون لدول الخليج العربية وتفرد صاحب 
| السمو الشيخ صباح الأحمد الجابر الصباح في دعوته لإقامة القمة الاقتصادية | 
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العربية على أرض الكويت الحبيبة الذي كان محورها الاساسی تثمية ورفاهية 
الواطن العربي . 

في حين نرى في مثيلتها مملكة البحرين التي تزهو بالفکر الثاقب لحضرة 
صاحب الجلالة اللك حمد بن عيسى ال خليفة حفظه الله في حسن استثمار 
موقع البحرين الاستراتيجي كمركز مالي وتجاري فاعل في المنطقة لجذب 
الاستثمارات وتطوير النظام المالى وتشجيع الحريات الاقتصادية بما يسهم في | 
هذه الخطوة الكبيرة المباركة بمثابة بوابة الإصلاح الاقتصادي للبلاد واستكمال 





لسيرة الإصلاح السیاسی» تجسد فى النأي بالعملة البحرينية عن الهزات 


الأسرة البحريئية Bie‏ الاستفلال وعلی مدی واخد. وأربعين عاماء: هذا یعطینا 


قراءة سياسية مستقبلية راشدة . 

وتتمحور منظومة مجلس التعاون في سلم أولويات جلالة اللك تجسدت في 
حرصه على مشاركته في القمم الخليجية . 

وتعتبر العلاقات التاريخية التجذرة بين مملكة البحرين ودولة الکویت 
الشقيقة التي تبلغ أزهى عصورها في عهد حضرة صاحب السمو أمير دولة 
الكويت الشقيقة وأخيه حضرة صاحب الجلالة ملك مملكة البحرین حفظهما 
cali‏ التي تجسد تاريخا طویلا من الأخوة في أسمى معانيها وأجمل صورها 
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جلالة الملك حمد بن عيسى ملك البحرين يستقبل محمد جاسم الصقر رئيس لجنة الشئون الخارجية 
بالبرلمان الكويتي والوفد المرافق أثناء زيارة الوفد الودية للمملكة 


E‏ نموذجا يحتذى به للعلاقات حيث وصلت إلى مرحلة أضحت كافة 


المفردات السياسية عاجزة عن وصفها في تكامل فريد متميز كما ونوعاء والتعاون 


الشترك بين البلدين الشقيقين في كافة المجالات (Basso ls‏ حيث يولي 
العاهلان الكبيران جل اهتمامهما في تنمية واستمرارية ما يربط الشعبين 
والقيادتين من صلات وثيقة. تمثلت في تعييني كأول سفير لمملكة البحرين لدى 
دولة الكويت ينتمي إلى الأسرة المالكة والذي برجع الفضل الكبير فيه إلى سيدي 
حضرة صاحب الجلالة الملك المفدى يقابله في الفضل حضرة صاحب السمو أمير 
دوله الکویت الشقيقة عندما قال لي حین تقدیم اوراق اعتمادي لسموه : إنك 
تمثلنا في الکویت مثلما تمثل جلالة اللك . 
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وما مشاركتي اليوم 3 هذه المحاضرة إلا ثمرة لتمايز العلاقه بين القيادتين 
الحكيمتين في دولة الكويت ومملكة البحرين . 


وفي الختام لا يسعني إلا تقديم الشكر والامتنان إلى الاخ العزيز lee‏ 
| الشيخ أحمد الخالد الصباح نائب رئيس مجلس الوزراء ووزير الدفاع وإلى معالي 
الأ العزيز الفریق الركن الشيخ خالد الجراح الصباح رئيس الأركان العامة 
للجيش وسعادة الأخ العزيز العميد ناصر الحسينان مدير كلية مبارك العبد الله 
للقيادة والأركان المشتركة Jis‏ جميع الإخوة العاملين على إعداد هذه الندوق 
ولا يفوتني أن أخص بالشكر الجزيل معالي الأخت العزيزة الدكتورة الشيخة 


ميمونة الخليفة الصباح التي كان لها الفضل في إثراء هذه المحاضرة من 
النواحي الأكاديمية التاريخية . 
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المراجع : 


۷۳ 


Y‏ — رسالة جوابية من الشیخ محمد بن عیسی آل خليفة إلى سیف مرزوق 


الشملان بتاریخ ذو الحجه WIT VE‏ (منشورة في کتاب من تاريخ الکویت 
toe‏ *\( . 
۳ - المقالة السايقة للشیخ عبد الله بن خالد آل خليفة» الوثيقت العدد 


الثالث» رمضان ٠٤١۳‏ ه الوافق ۱۹۸۳ . 
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(de الإنجازات الکبیرة التي شهدتها‎ bad: . ويعود ذلك الأمر لسببين‎ ٠ 
خلال هذه الفترة وعلى مختلف الأصعدة السياسية والاقتصادية والسكرية‎ 
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ومن أبرز إنجازات السلطان سعيد لعمان خلال فترة حكمه هی علاقاته | 
| الدولية ]3 سجل عهده وضع الحجر الأساس للكثير من العلاقات العربية 
الدولية وبخاصة مع أورويا والولايات التحدة الأمريكية . 

ومما تجدر الإشارة إليه أن البحث عند تناوله علاقات عمان مع أورويا 
سيقتصر على بحث العلاقات العمانية مع كل من فرنسا وبريطانيا وأمريكا 
وذلك لأهمية علاقة هذه الدول مع عمان من جائب ولضيق مساحة هذا البحث 
من جاتب آخر . 

يتطرق هذا البحث إلى علاقات عمان الدولية خلال عهد السلطان سعيد 












. --العلاقات العمانية الفرنسية‎ ١ 
. العلاقات العمانية البريطانية‎ Y 
. العلاقات العمانية الأمريكية‎ — ۳ 








معتمدین في إنجاز هذا البحث على أبرز المصادر والمراجع العربية 
والأجنبية والمحلية : 






۱ - العلاقات العمانية الفرنسية : 


کائت al‏ بوادر العلاقات العمائية الفرنسية قد سبقت عهد السلطان 
سعيد بل سبقت عهد البوسعيد برمته حيث بدأ الاهتمام الفرئسی بعمان عام 
۷ عندما اقترح دي لالين (Delalain)‏ المبعوث الفرنسي إلى بلاد فارس 
السيطرة على عمان واتخاذها قاعدة بحرية مهمة GOLEM‏ الوقت الذى 
كان فيه التنافس الأوروبي على آشده في منطقة الخلیج العربی من أجل التجارة 
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el yanalla 
. أحمد بن سعيد دليل على ذلك‎ age بعد — فى المياه الإقليمية العمانية إبان‎ 
لم يفلح الغرنسيون في الاستحواذ على عمان واتخاذها قاعدة بحرية لهم‎ 

فلجئوا إلى احتلال جزيرة (موريشيوس) عام 6١0١م‏ وقد أطلقوا عليها اسما 
جديدا هو جزيرة فرنسا dul)‏ دى فرانس «(Ile de France‏ واتخذوا منها 
قاعدة بحریه ومرکزا تجاریا ومقرا للاتصال بدول الخلیج ؛ وعلی ضوء ذلك تم 
الاتصال بين حاكم الجزيرة (مالارتيك) والإمام أحبد بن CCP ano‏ وهکذا 
تشكلت أولى العلاقات الفرنسية العمانية والتى كانت تتسم بطابع الود | 
والصداقة . 


f‏ . ولعل الاشتباكات التى حصلت بين فرنسا وبريطانيا — فيما 











وعلى الرغم من أن هذه العلاقات قد تعرضت للأزمة عندما جرت 
الاشتباكات بين فرئسا وبريطائيا في المياه العمائية — كما أسلفنا -- إلا أنها قد 
حسمت: pib‏ من قیل badd‏ عندما قدمت الاعتذار الزسمی الأحمد Di‏ سمیه 
وقد لعب القنصل الفرنسي في بغداد (روسى دوراً كبيراً في Bole]‏ العلاقات 
الطيبة بين عمان وفرنسا"" . 

استمرت العلاقات الفرئسية العمائية بعد وفاة أحمد بن سعيد ]3 تولی اينه 
| (سلطان بن آحمد) حکم البلاد وقد تسلم رسالة دبلوماسية من نابليون یطالبه 
باقامه علاقات متينة بين بلدیهما وقد بعثها نابلیون من القاهرة في الخامس 
والعشرين من شهر OPIS‏ الثاني (يناير) عام ۹۹( ولم یکتف ناپلیون 
بالرسالة فحسب وإنما أقدم على تعيين (دي كافينياك) كقنصل فرنسي في 
مسقط وقد وصلها فعلا ple‏ ۱۸۰۳م لکن السلطان العماني ظل متمسکا بوعده 
للإنجليز بالابتعاد عن الفرنسپین فرفض استقبال القنصل الفرنسی وأبقی على | 
العلاقات التجارية بینهما فقط"" . 
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آما في عهد السلطان سعيد وهو ما يدخل في صلب بحثنا فقد بدأ عهده 
بخطوة نوعية غير مسبوقة حيث بادر شخصیا إلى إرسال ممثل عنه وهو (ماجد 
بن خلفان) إلى الجزيرة الفرنسية من أجل التفاوض والتوصل إلى عقد معاهدة 
بين عمان وفرنسا؛ وبالفعل توصل السلطان سعيد مع الچنر ال الفرنسي 
(ديكان) حاكم جزيرة فرنسا (جزر القمر حاليا) لتوقيع سن أطلق علیها 
(معاهدة السلام الدائم وعدم الاعتداء) بتاریخ ۰/۹/۱۵ MI‏ 3 وقد تة 
هذه المعاهدة اعترافا بالحياد العماني 3 الصراع الذي كان قائما بين فرنسا ‏ 
وبريطانيا وعدم التعرض للسفن العمانية. وكذلك تضمنت العاهدة قبول عمان 
بوكيل تجاري فرنسي à‏ العاصمة biws‏ وقد تم بالفعل إرسال رالسیو ديلون) 
لشغل هذا النصب في a UE ; bias‏ اطع ona apes:‏ فیا ما 
۷ مع حاكم جزيرة البوربون منحت فيها كل al‏ منهما الأفضلية 
التجارية للأخرى” ={ 

ومن المفيد الإشارة إلى أن تميز العلاقات الدولية خلال عهد السلطان 
سعید یعود إلى عدم اکتراثه بتحذیرات بریطانیا وتهدیداتها بعدم إقامة علاقات 
مع فرنسا والاقتصار في علاقات gle‏ التجارية والسياسية مع بريطانيا فقط 
والتي التزم بها بشکل أو بآخر الحکام العمانیون الذین سبقوا السلطان سعید gh‏ 
الذین جاءوا من بعده . 

وهكذا استمر السلطان سعيد بتوطيد علاقات دولته مع فرنسا في مختلف 
المجالات ولكن هذه العلاقات التي بناها وتبناها السلطان سعيد بجرأة وإقدام 
سرعان ما ائهارت عندما اندحر الفرنسیون في معركة الطرف الاغر فاستسلبت 
الجزيرة الفرنسية للإنجليز بتاريخ ۳۱۸۱۰/۱۲/۳؟ , 

ولقد Jb‏ المحيط الهندي منذ ذلك التاريخ ولغاية عام ١٠۸٠م‏ مغلقاً بوجه 
الملاحة الغرنسية› ولم تتجدد الاتصالات بين عمان وفرنسا بعد ذلك لغاية عام 
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PAY‏ حيث coole‏ العلاقات التجاریه ثائية بين البلدین والتي توجت 
بالعاهدة التجارية التي تم التوقيع عليها من قبل الطرفين في شهر آذار (مارس) 
من عام ۱۸۲۲م وقد استمر العمل بهذه العاهدة لغاية عام ٤٤۱۸م‏ إذ كانت 
| خلالها العلاقات العمانية الفرنسية تتميز بالتانة والتبادل التجاري الواسع OY‏ 
حيث لم تکتف فرنسا بفتح قنصلية لها في مسقط فحسب بل أقدمت على فتم 
قنصلية فرنسية أخرى في زنجبار عام ۱۸۳۹م بعد أن فتح السلطان سعيد 
لدولته عمان آفاقا رحبة جديدة في أفريقيا وقد اتخذ من زنجبار عاصمة ثانية 
لدولته عمان . وقد وصل القنصل الفرنسي إلى زنجبار ple‏ ۸۱۸4۰ ليزاول مهامه 
الدبلوماسية من هناك" . 

لابد لنا من الإشارة إلى أن السلطان سعيد بالرغم من عدم اكتراثه 
لتحذيرات وتهديدات بريطانيا من إقامة علاقات تجارية وسياسية مع فرنسا 
إلا أن هذا الأمر لم يستمر في جميع الأوقات فهناك فترات معينة قد التزم | 
سعيد بعض الشيء بالتحذيرات البريطانية ولم يتعمق في علاقات مع فرئسا 
ليس يسبب تخوفه وخشيته من بريطانيا وإنما باعتقادنا بالخوف على المصالم 
العمانية od‏ السلطان سعيد قد أدرك ببصيرته النافذة بأن مصالح عمان مع 
بريطائيا أكثر تشعيا وفائدة من فرنسا كما أن لديه تحالفات كثيرة مع بريطانيا 
ضد آعدائه في النطقة فضلا عن التزاحم والتنافس بين مصالح عمان وفرنسا d‏ 
العديد من المناطق الأفريقية oh‏ جميع هذه الاسباب لم تدفع السلطان سعید 
لإغلاق الباب بوجه العلاقات الفرنسية العمانية مثلما كانت تريد ذلك 
بريطانياء وإنما استمر في علاقاته مع فرنسا معبراً بذلك عن الصورة الصادقة 
للعلاقات الدولیه ذات الاستقلالية والعبرة عن تبادل الصالح بين البلدین ؛ 
لذلك نرى السلطان سعيد قد استمر في إبرام الاتفاقيات مع فرنسا طیله عهده 
فقد axe‏ اتفاقية للصداقة مع فرنسا في السابع عشر من تشرين الثاني (نوفمبر) 
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| عام 1844م تضمنت كذلك حرية التجارة لكلا الطرفين والتي نجم عنها ازدهار 
تجاري واسع بين البلدين أدى إلى انزعاج الإنجليز" . 

توج السلطان سعيد علاقاته مع فرنسا خلال السنوات الأخيرة من عهده 
بتمتين العلاقات العمانية الفرنسية من خلال إرساله بعثة رسمية مصحوبة 
بهدية عمان والمكونة من مجموعة من الخيول العربية الأصيلة كهدية إلى رئيس 
الجمهورية الفرئسية ple‏ ۸۱۸4۹ . 

وعلی العموم كانت الملاقات العمائیه الفرئسیه خلال spe‏ السلطان سعید 
كما عبر عنها حفیده (رودولف (xe‏ في کتابه (سلطنة glee‏ خلال حکم 
السید سعید بن سلطان) بأنه قد تم فیها انجاز الشی» الکثیر رغم الصعوبات 
العديدة110) 


۲ - العلاقات العمانية البريطانية : 


شهدت العلاقات العمائية البريطانية تمیزا ملحوظاً عن سائر العلاقات 
الدولية لعمان خلال تاريخها الحديث وعلى الرغم من أن أحمد پن Apes‏ 
مؤسس سلالة البوسعيد كان حذرا في التعامل مع البريطانيين وکثیراً ما رفض 
إقامة الصلاات معهم لتخوفه من احتلال البریطائیین لبلاده ols dole‏ عهده 
قد تزامن مع انتقال الصراع من آوروبا إلى الخليج العربی وعمان بسبب حرب 
السنوات السبع وحرب الاستقلال OPUS eI‏ الا أن بریطانیا بعد اعتبارها 
الهند الدرة اللامعة في التاج البریطانی» دفعها هذا الامر إلى السيطرة على 
الطريق المؤدي إلى الهند وبما أن مسقط كانت تقم على هذا الطربق فقد حرصت 
على إقامة أفضل العلاقات مع عمان . 
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وبالفعل أقدمت بريطانيا على عقد معاهدة ۱۷۹۸م مع السلطان (سلطان 
بن أحمد) والذي كان يعد أول حاكم عربي يرتبط بعلاقة مع OM ailes ll‏ | 
| على الرغم من أن السفن البريطائية التجارية والتي كانت تتجه من موانئ 
الخليج العربي والبحر الأحمر وتعود إليها قد اتخذت من مسقط میناء للتوقف 
والتزود UL‏ والمؤن قبل هذا التاريخ بوقت طویل"" . 
ple ds‏ ۱۸۰۰ أقدمت بريطائيا ثائية على عقد معاهدة مع عمان ومن 

الجدير SUL‏ أن المعاهدات التي عقدتها بريطانيا مع عمان تختلف تماما عن 
المعاهدات التي كانت تعقدها مع سائر إمارات الخليج TU‏ تلك المعاهدات 
التي كان يطلق عليها اسم (المعاهدات الأبدية المانعة) والتی كانت تعد بمثابة 
فرض الحماية على تلك الامارات بيد أن عمان لم تنضم لتلك المعاهدات | 
وبالتالى اعتبرت دولة مستقلة ولو من الناحية القائوئية» الأمر الذي أعطى 
الحق لعمان في أن تبرم العديد من العاهدات مع مختلف الدول LS‏ سئلاحظ 
ذلك في هذا البحث . 

أما العلاقات العمانية البريطانية في عهد السلطان (سعيد بن سلطان) فقد 

ترددت بریطائیا Jal‏ الأمر 3 عقد معاهدة معه لاسباب عدة منها صلاته مع 
ظ الفرنسيين إلا أن وقوع سفنها عرضة للانتهاك وتکید تجارتها لخسائر فادحة 

جعلها تقدم على عقد المعاهدات مع عمان فضلا عن رغبة السلطان سعيد في 
إقامة أمتن العلاقات مع بريطانيا أسوة بعلاقاته الدولية الأخرى كفرنسا مثلا؛ 
الأمر الذي هيأ الأجواء لعقد معاهدة pYAYA‏ بين C sal‏ تلك المعاهدة التي 
تضمنت بنودها حرية التجارة والإقامة ونقل البضائع وعدم فرض ضرائب تزید 
عن Jo‏ على البضائع البريطانية وإعطاء الحق للقنصل البريطاني في عمان في 
الفصل بين المنازعات التى تحدث بين الرعايا البريطانيين» ثم أردفت بعقد 
معاهدة أخرى بين بريطائيا وعمان وذلك في عام ١٤۱۸م‏ كانت بنودها تنحصر 
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بمكافحة تجارة الرقيق» حيث Tg‏ عمان بمنع تصدير واستيراد الرقيق 
سواء فى مناطق عمان الآسيوية أو الافريقية" ۲ كما حارب السلطان سعيد وفق 
هذه المعاهدة نشاطات القراصنة الاوروبیین الذين کانوا يمارسون تجارة الرقيق 
في بلاده» وكان لهذا الموقف ردود فعل إيجابية لدى الرأي العام العالي يومئذ | 
كما أشادت الصحف البريطانية ومجلس العموم البريطاني يومئذ بجهود سعيد 
في مجال محاربة تجارة الرقيق ومراعاته لحقوق الإنسان رغم الخسائر المادية 
الكبيرة لبعض التجار في دولته" . 

تفيد لنا الوثائق التاريخية الإنجليزية بان السلطان سعيد كان يعير امتماماً 
فائقا لعلاقاته مع بريطائيا إذ كان يشعر sh‏ مصالح عمان التجارية والسياسية 
تقتضي العامل الدبلوماسي العالي مع البريطانيين والاحتفاظ بصداقة طيبة 
ودائمة معهم لذلك كان سعيد دوما يعتبر الإنجليز أحسن أصدقائه ويسره أن | 
ps‏ كل وقت بأي مثهم وأن يحيطهم بكل رعاية ويبدي لهم كل 
اهتمام! (T)‏ 

لذلك كان السلطان سعيد يتحين الفرص للتعبير عن اهتمامه بالعلاقات مع 
البریطانیین وتقديره إياهم Ai‏ قدم للحكومة البريطانية في عام ۳ من 
أفضل السفن البحرية لديه وهي سفينة «لیفربول) التي بنيت في حوض السفن 
في بومباي بالهند عام 1815م وكان طاقنها: پذکون من ماثة وخمسین بحارا 
وضابطا ومزودة بأربعة وسبعين مدفعاً وعلى متنها مجموعة من الخيول العربية 
الأصيلة وقد قبلها ملك بریطانیا platy)‏ الرابع) الذي أطلق عليها اسم (باخرة 
الإمام) تقديرا للسلطان سعيد وقد ردت الحكومة البريطائية بهدية للسلطان 
a‏ عبارة عن مركب من مراکب الااسطول اللکي والذي أسمته (الأمير 
الوصي) 2" ۱ 





۳۳  ةقشولا‎ AL WATHEEKAH - 33 


كما بعث السلطان سعيد سغفيرة إلى لندن ple‏ ۲ وهو (علي بن Col‏ 
والي ممباسا على السفينة (السلطانة) لقابلة اللكة البريطانية فيكتوريا من أجل 
تمتين العلاقات الدبلوماسية بين البلدین۳ . 

الواقع أن السلطان سعيد كان لا يفوت أي فرصة يعزز بها علاقاته مع 
بريطانيا بعد أن أدرك بأن دولته عمان بحاجة إلى دعم ومساندة الإنجليز له في 
مواجهة العقبات والصعاب الناجمة عن التحالفات في النطقة والتى كانت 
توجه Wad (Ms‏ عن حماية سفنه التجارية التي كانت تجوب منطقة 
الخليج العربي والمحيط الهندي» الأمر الذي دفعه إلى توثيق العلاقات مع 
الأقطار الواقعة على المحيط الهندي ومع الدول الغربية لذلك كان يبتكر 
الوسائل والأساليب التي تدعم علاقة هذه الدول مع عمان ومن أبرزها وأهمها 
كانت بريطانياء التي كانت هي أيضا بأمس الحاجة إلى دعم علاقاتها مع 
عمان حيث قال مرة الحاكم البريطاني العام في الهند بأن استقلال عمان يعتبر 
مصلحة مهمة من جائب بریطانیا"" . 


لد توج السلطان سعيد تقديره للبريطانيين ورغبته "mt à‏ أمتن العلاقات 
معهم خدمة لصالح عمان الکبری في التجارة والسياسة آواخر عهده» بأن Saal‏ 
چزر کوریا موریا الواقعة قرب الساحل الجنوبی لعمان إلى فکتوریا ملکه 
بریطانیا في عيد میلادها على الرغم من إلحاح بريطانيا على شراء هذه الجزر» 
حيث فوض الكابتن نريمانتل قائد السفينة الملكية البريطانية (جونو) بالتفاوض | 
مع السلطان سعيد لشراء هذه الجزر لكن السلطان سعيد أصر على الإهداء دون 
مقابل وعلى ضوء ذلك تم عقد معاهدة تنص على إهداء هذه الجزر إلى بريطائيا 
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وتفيد الصادر التاريخية ob‏ الأهداء لم يستمر طویلا حيث تم إبرام عفد 
لإيجار تلك الجزر للجائب البريطائي Bal‏ خمس igh‏ ومن الجدير 
SUL‏ أن الفرنسيين سبق oly‏ طلبوا من السلطان سعيد شراء هذه الجزر لوجود ‏ 
السماد الطبيعي فيها ولكن السلطان سعيد رفض Pagal‏ وهذا يؤكد ما 
أشرنا إليه d‏ البحث من حرص السلطان سعيد على متانة العلاقة مع 
| البريطانيين أكثر من غيرهم . 












۳ — العلاقات العمانية | مریکية : 


لم تكن لعمان علاقات مع الولايات التحدة الأمريكية قبل تولي السلطان 
(سعيد بن سلطان) الحكم في عمان وذلك يسبب حداثة ظهور أمريكا كدولة 
مستقلة في المحيط الدولي إذ olei‏ استقلالها عام ١۷۷٠م‏ فضلا عن تأخر اهتمام 
الأمريكيين بأقطار الخليج العربي والجزيرة العربية إضافة لسياسة العزلة التي 
انتهجتها أمريكا والتي دعا إليها مؤسسها الأول جورج واشنطن وأعلنها من 
بعده الرئيس جيمس مونرو في تصريحه الشهير عام ۱۸۲۳م بدعوى التفرغ 
للبناء الداخلي وعدم الانغماس في مشاكل الآخرين"» لذلك يعد السلطان 
سعيد مؤسس العلاقات العمانية الأمريكية وتعتبر عمان Jal‏ دولة في منطقة 
الخليج والجزيرة العربية أقامت علاقات سياسية وتجارية مع الولايات التحدة | 
الأمريكية وثاني دولة عربية بعد المغرب . 














حملت السلطان سعيد عدة دوافع gt‏ اقامة العلاقة مع ما کان پسمی 
بالعالم الجديد منها أن الولايات المتحدة الأمريكية حديثة العهد» ولا يرتبط 
إقامة العلاقات معها بالتخوف من السيطرة أو الاستعمار كما هو الحال مع 
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بها بكل إخلاص LÍ‏ ومن يخلفني في الحكم» وتستطيع سيادتكم أن تطمئن بأن 
كل السفن الأمريكية التي ترسو في الموانئ التابعة لي ستلقى نفس العاملة 
الكريمة التي تلقاها في موانئ بلادكم السعيدة التي يسود فيها الهناء امل من | 
كل قلبي بان سيادتكم ستعتبرونني صديقكم الدائم والحميم وان صداقتي 
لسيادتكم لن تزول مع الأيام» بل ستستمر زيادة في الرسوخ”"" . 

لم يكتف السلطان سعيد بالرسالة إلى الرئيس الأمريكي فحسب بل تصرف 
على صعيد الواقع أيضاً بدبلوماسية عالية ومرونة فائقة حيال الجانب الأمريكي 
في القضایاوالسائل التى لم تدرج في لوائم المعاهدة مثل تخصيصه بناية كبيرة 
وجيدة للبعثة الأمريكية في عمان سمح للأمريكان بإنشاء وكالات تجارية في 
الأماكن التي یتختارونها . 

ومن الجانب الأمريكي» رحب الرئيس الأمريكي برسالة السلطان سعيد 
وبنود الاتفاقية حيث كان وقعها في عموم الأوساط الأمريكية طيبا لأن الولايات 
المتحدة الأمريكية تعتبر نفسها قد كسبت کثیرا حيث أصبحت مرتبطة بصداقة | 
إحدى القوى الا سيوية الأفريقية التى تفخر بامتلاكها أسطولا أكبر من الأسطول 
الأمريكى تفسه pe‏ كان الاسطول العناتى فكوا من bake‏ وسيعين Lue‏ 
مختلفة الأحجام: كل متها aye‏ بعدد من المدافع تتراوح بين أربعة وخمسين 
| وستة وخمسين مدفعاء كما أن السفن التجارية العمانية وکما لاحظها البعوث | 
الأمريكي روبرتس بنفسه كانت تبحر شرقا إلى الهند وسيلان وجاوة إلى جائب 
موانئ شرق أفريقيا . 

لكننا لا ننسى أن الاتفاقية من الجائب الآخرء أي من الجائب العمائى 
قد عززت أهمية السلطان سعيد في المحافل الدولية وأبرزت قدرته على الدخول 
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à‏ اتفاقیة مع دوله mee‏ الأمر الذى شجعه على تقو به العلاقات 
الأمريكية من خلال عرضه الامتيازات التجارية "n‏ وخاصة d‏ شرق 
أفريقيا مقابل أن يقفوا إلى جانبه ويمدوه بالسلاح . 

كما لا ننسى؛ أن هذه الاتفاقية مع دولة كبرى أعطته صفة الندية التي 
| يستند إليها في مواجهة القوى الكبرى الأخرى مثل فرئسا وبريطائيا والتي 
| مکنته من كسب مكانة ciga‏ ومنحت عمان سمة الاستقلالية وعدم التدخل في 
شئونها الداخلية. هذا الأمر الذي كانت تسعى إليه الكثير من الدول الآسيوية 
والأفريقية ,55 OO‏ 

هذا الذي " ذكره كانت له فوائده السياسية من عقد الاتفاقية بين عمان 
وأمريكاء Lol‏ الفوائد الاقتصادية فهي كثيرة ایضا فعلى الرغم من أن التعامل 
التجاري كان جاریا بين البلدين قبل توقيع العاهدة وخاصة مع الجانب | 
الافريقي لعمان» إلا أن الأمر اختلف کفیرا بعد توقيع المعاهدة |5 ازدهر التبادل 
التجاري بين البلدین بشکل ملفت للنظرء فقد سجلت التقاریر الأمريكية وصول 
۳ سفينة تجارية أجنبية إلى زنجبار بعد توقیع الاتفاقية من بينها تسع سفن 
يد كانت تحمل العدید من البضائع المتنوعة والتي قد نزلت في الأسواق 
العمانية لأول مرة مثل القماش القطني الأمريكي السنن الذي سرعان ما انتشر 
استعماله في عمان والخليج العربي والجزيرة العربية إلى جانب الأدوات النزلية 
والساعات والأحذية وغيرهاء مقابل ذلك كانت تحمل السفن الأمريكية من 
عمان القرنفل والعاج وجوز الهند والتوابل”“ . 

كذلك أفادت العاهدة عمان فوائد عسكرية حيث ساعدت الولايات المتحدة 


عمان في تقوية دفاعاتها وتزويد أسطولها التجاري بالعدات العسكرية لحمايتها 
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| كما زودتها بالسلام التي تمكنت به عمان من إخضاع (ممباسا) لسيادتها 
ويذكر لنا (مايلز) في هذا الصدد GL‏ قد شاهد مدفعاً أمريكيا خلال زيارته 
لعمان pls‏ ۵ کان هذا المدفع من Alas‏ المدافع التي اشتر تراها السلطان سعيد 
ضمن صفقة الأسلحة الأمريكية والتى تعاقد عليها مع الولايات المتحدة 
B TOI‏ 

استمرت العلاقات العمانية الأمريكية منذ عقد الاتفاقية بين البلدين عام 
۳ ولغاية منتصف القرن التاسع عشر تتسم بطابع الود والصداقة غير أنها 
تعرضت للاضطراب والأزمة أواخر عهد السلطان سعيد لأسباب شتى منها : 
الخلافات بين السلطان سعيد والأمريكيين حول مدى سلطة القنصلية الأمريكية 
| في عمان على الرعايا الأمريكيين حيث فجر هذا الخلاف ارتكاب بحار أمريكي 
| جريمة قتل بحق مواطن عربي كما حدث خلاف آخر بين الطرفين نجم عنه 
as,‏ السلطان سعيد في تعديل المادة الثانية من المعاهدة لعام ۱۸۲۳ والتي 
نصت على حق الأمريكيين دخول جميع الوانی العمائيت بيد أن السلطان 
tinis |‏ على val‏ تشير إلى ع كيام ميناء زنجبار الرئيسي فقط 
ولم تستجب الحكومة الأمريكية لطلبه في التعديل» وقد لعب القنصل الأمريكي 
في زتجبار (شارلس وارد) دورا à‏ سوء العلاقة بين البلدين» الأمر الذي أدى à‏ 
النهاية إلى قطع العلاقات العمانية الأمريكية في شهر تموز (يوليو) من عام 
م . 
| وبالرغم من أن السلطان سعيد كان حريصا على استمرار العلاقات مع 
| الولايات التحدة — كما أسلفنا - إلا أنه قد اضطر لتجميدهاء خاصة وأنه قد 
استنفذ جميع الوسائل لحل المشكلات التي أثيرت بين البلدين حيث بعث 
برسالة شخصية إلى الحكومة الأمريكية في أيلول (سبتمبر) عام /18141م؛ إلا أنه 
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لم يتلق ردا علیها مما دفعه للتمسك بمطالبه ووقف العلاقات مع الولايات 
التحدة الامريكية» لکن الأخيرة لم تستمر في صمتها usb‏ وارتأت ألا تفقد 
صداقة عمان وسلطانها فأرسل الرئيس fell a‏ (ميلارد فيلمور) رسالة ودية 
إلى السلطان سعيد حملها مبعوثه (أوليك) حيث غادر القنصل الأمريكي السابق 
(وارد) عمان lable‏ إلى بلاده . ومن المغيد الإشارة بأن البعوث الأمريكي الجديد 
(أوليك) عندما وصل عمان في کانون الأول (ديسمبر) عام ١١۸٠م‏ اتصل بالتجار 
| الأمريكان أولا مستفسرا منهم عن طبيعة العاملة التي يلاقونها في عمان فذكروا 
له حسن المعاملة لهم من قبل الحكومة العمانية بخلاف ما كان يذكره القنصل 
الأمريكي السابق (وارد) لحكومته» بعد ذلك سلم المبعوث الأمريكي الجديد 
(أوليك) رسالة الرئيس الأمريكي إلى السلطان سعيد ثم غادرها إلى أمريكا وهو 
یحمل أفضل الانطباع عن الحكومة العمانية وقد تابع القناصل الأمريكان في 
عمان منذ عام ۱۸۵۲م مسئولية العمل على تحسين العلاقات العمانية 
الامريكية. والطلع على التقارير التي كتبها هؤلاء القناصل سيجد الكثير من 
الإشادة بروح المودة التي كان يبديها السلطان سعيد وأركان حكومته نحو 
الأمريكيين . 

ad‏ ظلت الا تفاقية التي عقدت بين عمان وأمريكا dio‏ عام ىام سارية 
الفعول حتى عام /15م؛) ولم يعكر سريان مفعولها طيلة هذه المدة سوى هذه 
الغترة القصيرة التي تطرقنا لها قبل قلیل» وقد استبدلت بعد عام 1568م | 
بمعاهدة جديدة للصداقة والتجار «9g‏ , 


إلا أن بداية العلاقات بين البلدين p\Arr ple‏ كانت فاتحة للعلاقات 
العمانية الأمريكية الدائمة بشكلها الرسمي الوثق» ولازال الجانبان لليوم 
يذكران هذه البداية بكثير من الاعتزاز والتقدير والاحتفال بها" . ولابد من 
الإشارة ونحن بصدد العلاقات العمانية الأمريكية إلى أن البلدين كانا يتبادلان 
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السفراء والقناصل والوفود الرسمية بینهما» وعلى سبيل المثال أرسل السلطان | 
سعيد مبعوثه الخاص (أحمد بن نعمان الكعبي) إلى الولايات المتحدة الأمريكية 
عام ٠184م‏ على متن سفينته المسماة (سلطانة) من أجل تمتين العلاقات 
النمانية الامريكية وبهذا تعد همان dil‏ دولة غربية توفد balka Sia‏ لها 
إلى الولايات المتحدة الأمريكية““ . 

كما بعثت الولايات المتحدة الأمريكية أحد رعاياها المدعو (ريتشارد ووترز) 
(Richard Waters)‏ إلى عمان ple‏ 1885م ليكون Jai‏ قنصل أمريكي à‏ = 

dy‏ الختام لابد من القول بأن العلاقات العمانية الأمريكية إبان عهد 
السلطان سعيد قد غادت بالنفع الكثير لكلا البلدين إذ استفادت الولايات 
التحدة كثيرا في حقل التجارة من جراء علاقاتها الجيدة بعمان؛ فقد تواصل 
الازدهار التجاري الامریکی لاکثر من نصف قرن» حيث شهدت تجارتها مع 
gle‏ خلال السئوات التي امتدت من ۱۸۳۳ لغاية p\Ac\‏ تصاعدا مستمرا في 
الأرباح يفوق كثيرا أرباح التجارة البريطانية في عمان . 

ومن جانب Sf‏ استفادت عمان من علاقتها الجيدة بالولايات المتحدة 
الأمريكية إذ أن الوجود التجاري الأمريكى الكبير فى عمان غذى الاقتصاد 
العماني bats‏ كما جعل من مسألة سيادة عمان واستقلالها إبان حكم السلطان 
سعيد أمرا ثابتا لا يحتاج إلى نقاش وقد أشارت التقارير السياسية الصادرة عن 
الخارجية الأمريكية لعام 1545م بأن السياسة الأمريكية تستند في علاقاتها مع 
عمان على واحدة من أقدم معاهداتنا التي مازالت نافذة الفعول وهي معاهدة 
الصداقة والتجارة لعام ۶۱۸۳۳ . 
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كما أكد التقرير على أهمية العلاقات العمانية الأمريكية وأشار إلى أن | 
الذكرى المئوية لهذه العلاقة قد أحييت في آذار (مارس) 1474م وقد تميزت 
| بزيارة قامت بها بعثة دبلوماسية أمريكية لسقط كما أشار التقرير لا حدث ple‏ 
۹۳۷م وهو استقبال الرئيس الأمريكي فرانکلین روزفلت (Franklin Rosevelt)‏ | 
J‏ واشنطن السلطان سعید بن تیمور سلطان عمان وضیفه الخاص وخلص | 
التقریر في النهابة إلى استقلالية عمان منذ عهد السلطان سعید بن سلطان نتیجه 
العلاقات الدولية القوية التي عقدها هذا السلطان مع آمریکا وغیرها من الدوك | 
بخلاف العاهدات التي عقدتها الامارات العربية الخليجية الأخرى مع 
| بريطانيا والتي وضعتهم تحت الحماية البریطانیة ۳" . 











الاستنتاجات 


توصلنا من خلال البحث إلى ما يلى : 

١‏ — تطورت العلاقات الدولية bas ola‏ خلال حکم السلطان سعید بن 
سلطان وبخاصة مع الدول الأوروبية کفرنسا وبریطانیا. كما شهدت علاقات 
جديدة تبرم لأول مرة مثلما حصل مع الولايات المتحدة الأمريكية . 

Y‏ - لم يخضع السلطان سعيد خلال حكمه J|‏ رغبة البريطانيين في 
احتكار إقامة العلاقات معهم فقط والتى خضعت لها بقية إمارات الخليج 
العربي ؛ وعلی ضوء ذلك كانت تعد عمان دولة مستقلة ولو من الناحية 
القائوئیه . 

۳ — ازدهرت العلاقات الدولية لعمان وتوسعت !بان حکم السلطان سعید 

وذلك بسبب طموحه التزاید؛ إذ oll‏ أن يرقى بعمان إلى مصاف الدول الکبری 
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والمتميزة» وقد تجسدت بعض طموحاته على صعيد الواقع حيث اتسعت And)‏ 
دولته لتمتد أطرافها بين قارتى آسيا وأفريقيا مما جعل بعض الژرخین يصف 
دولته بالامپراطورية» LS‏ آژدهزنت التجارة کثیرا في عهده فضلا عن ضخحامة 
أسطوله الذي كان يجوب البحار بين عاصمتی عمان یومثذ (مسقط وزنجبار) 
على الرغم من السافة الطويلة بينهما والتي تربو على ألفى cue‏ هذه 
التحولات الإيجابية لعمان فرضت على السلطان سعيد أن يخلق شبكة واسعة 
ومتشعبة ومتينة من العلاقات الدولية تمكنه من إدارة إنجازاته بنجاح ويسر . 
د. فاضل محمد الحسينى 
دکتوراه AJ go‏ 3 التاریخ الخديك والعاضر 
جامعة بغداد / كلية التربية / قسم التاريخ 





44 - AL WATHEEKAH ££ - A209! 


ual gall 
. التيارات السياسية في الخليج العربي» القاهرة ۰2۱۹۸۳ ص۱۱۰‎ ce dhe العقادء‎ — ١ 
اعتبر بعض المؤرخين السلطان سعيد من أبرز الرواد السياسيين في تاريخ آسیا وأفريقيا خلال‎ — ۲ 
. القرن التاسع عشر للميلاد‎ 
الغيري سعيد بن علي» جهينة الأخبار في تاريخ زنجبارء تحقيق عبد المثعم عامر» عمان‎ 
. ۹م ص۱۳۹‎ 
, سلطنة عمان ودار امیل للئشر المحدودة لندن ۵ ص  ؟‎ c عمان في التاریخ‎ — Y 
Agwani, M.S. The Gulf in the international politics from the — 4 
beginning of the modern times to the end of the Second World War, ظ‎ 
Historical studies conference on Eastern Arabic, Published by 
Association of Arab, Historians, Doha, Qatar, 1976. 
Skeet, Ian, Muscat and Oman the end of an Era, London, 1974, P. 40. مع‎ 
الطبعة الرابعة: عمان‎ call مایلن س.ب. الخليج بلدائه وقبائله» ترجمة محمد أمين عبد‎ — ٩ | 
. ۲۷ ۰ ue qM 
6۱۸۵۲-۱۷٩۹۱ روث» رودلف سعید» سلطنة عمان خلال حكم السيد سعيد بن سلطان؛‎ — V 
. جامعة البصرةء ص۱۳۹‎ cp AAY ترجمة عبد المجيد حسيب القيسي»‎ 
PAITIA ST الكردي» على عظم محمد عباسء العلاقات السياسية العمائية الفارسية‎ — ۸ 
. ص۲۲‎ ۰۵۱۹۸٩ رسالة ماجستير» جامعة بغداد»‎ 
PAV صلاحي ؛ لندن‎ dale, slam هولي » دونالد» عمان ونهضتها الحديثةء ترجبة فؤاد‎ m. 
. Vue 
. عمان في التاریخ» مصدر سابق» ص۰۱۹‎ — ۰ 
(YA عمان‎ bL, عبد الله‎ Qual تاريخ الخليج؛ ترجمة محمد‎ (gy ويلسون»‎ — ١١ | 
۱۷۱ صن‎ 
. ۲۷۹-۲۷۱ ص‎ ya clo مایلز» مصدر‎ — ۲ 
. ص۱۹‎ (glo مصدر‎ cea, — ۳ 
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cab ole caasa — 6‏ تجارة الأسلحة في سقط c lagad‏ مجلة 
uel Jl‏ ۰۱ ص ۱۸ . 

۵ — نشرت هذا الخبر جريدة زالجبهة الوطنية) الفرنسية الصادرة بتاريخ ۱۸۹۹/۸/۳۰ ۰ 

. مصدر سابق» ص۱5‎ (6.44 = M 

(u$) plo — ۷‏ بريطانيا والعراق حتى عام 1114م: دراسة في التاريخ الدولي والتوسع 
الاستعماري؛ Moe (ASIA‏ . 

۸ — الغیري» الصدر السابق؛ ص۲۶۷ . 

Parsons, Abraham, Travel in Asia and Africa, London,1808, P. 208. — 14 

Aitcheson, C.U, A Collection of Treaties, Engagements and Sanads — v. 
Relating to India and Neighboring Countries, Vol. XI, Delhi, 1833, 

P. 284. 

tou — ۱‏ روبرت colam‏ عمان ee م۱۸۵١ Xa‏ وفيا ترجمة محمد Qual‏ عبد c‏ 
الطبعة الثالثة» سلطنة colas‏ ۸۱۹۸ ۱۹۸ . 

obe - ۲‏ في التاريخ ؛ مصدر سایق » ص۰۷٩‏ . 


c8 al‏ العدد الثاني» السنة الرابعة» 





. Vepa مصدر سابق؛‎ (a4, — ۳ 

. ص۱5۵‎ iglu الغيري؛ مضدر‎ - Yt 

۱۹۱ cf عمان في أمجادها البحرية» سلطنة عمان؛ سلسلة تراثذا العدد الثامن. ط‎ — Ye 
. ص1۰‎ 

5 — عبيدلي» آحمد. الامام عزان بن قيس . . جوائب من التاریخ العربي الاسلامي ظل الهيمنة 
الاوروبية» الطبعة الثائية بيروت 2۱۹۸6 ص9۹ . 

۷ — هولی؛ مصدر سابق» ص۸4۷ . 

. feVos مايلز مصدر سابق؛‎ - YA 

۹ — المصدر نفسه : صنارة4 , 

۰ — ویلسون » مصدر (glo‏ ص۱۷۱ . 

۱ — عمان في التاریخ» مصدر سابق؛ ص۷٥4‏ . 

۲ — الصدر idat‏ سس ۰۲۷ . 

TY‏ — لوریمر: جون غوردون؛ دلیل الخلیج القسم التاريخيء ترجمة مکتب الترجمة بدیوان أمير 

قطرء بیروت ۰۱۹۷۰ الجزه الثاني » ص۷۲۸ . 
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۶ — ريتشارد» ستيفنس» استعراض بداية العلاقات الأمريكية التجارية والقنصلية مع سلطنة عمان؛ 
مسقط ۱۸۹۱-۱۸۳۲ W‏ عن ole‏ في التاریخ ؛ ص۵4 1 , 

. ص۱۱۷‎ tulo روث » مصدر‎ — Ye 

. في التاریخ مصدر سابق؛ ص 1۱۰؛‎ ole — Y^ 

۷ — المصدر نفسه ص ۱۰ . 

۸ -- الصدر نقسه . 

4" — روث : مصدر «ala‏ ض ۱۷۰ . 

. هولی» مصدر سابق» ص۱۸۷‎ = 4٠ 

۱ — روث : بصدر سابق» ص۱۷۲ . 

obe — ۲‏ في التاریخ مصدر (uio‏ ص ۱۰ . 

۳ — روث» مصدر سابق» ص۱۷۲ . 


ft‏ — العمري؛ أحمد حمود» عمان وشرق أفريقياء ترجمة محمد أمين عبد call‏ سلطنة عمان 
۹( ض۱۲ ؛ gle‏ وأمجادها البحرية ؛ مرجع Gee‏ ص ۱۰ . 


Memorandum Prepared in the Department of State (Secret) — to | 
Washington, March 15, 1946, No. 7900004-946- Current U.S Policy 
toward Arab Principalities of the Persian Gulf and the Gulf of Oman, 
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T ANS AN d ^"‏ 7 
Ny‏ ار (A yer EN ph‏ 
واليوتيست 
N^. "‏ 
ابتدأ الإنسان حياته باحثا عن كهف لیسنقر ويتزوج وينام 
ويأكل ويحمي نفسه فیه. وعلى جدران هذا الکهف سجل الإنسان 
تاريخه الخاص والعام» وسجل مخاطر وآمال ما هو خارجه . 
كان الكهف بالنسية له المچال الذي پتحکم بمشاعره ولولاه 
ما أمكنه التعرف على شيء خارجي وداخلي» نفسي واجتماعی 
عام وخاص. وعندما وجد الكهف پلصفه أكثر بباطن الارض في 
حين أن اتساع العالم الخارجي يفتح له مجالا أرحب» ابثنى 
igs‏ فوق السطح ومد بصره بانجاه المحيط وهنا أمكنه النعرف 
ثانية على أن مستويات النفس لا حد لها وأن باستطاعتها أن 
تصئع كهوفا حنی لو لم تكن ثمة جدران ومادة . 
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dy‏ زوایا الكهف والتاريخ ابتدع الإئسان حرفيات القلق والخوف والحب 
والبغضاء والشجاعة والكرم والإنسانية» والأخلاق والمبادئ والسياسة والأسلحة 
والتدمير والسلام والعمل؛ وف زوايا التاريخ صنع لنفسه جغرافية خاصة. By‏ 
آعماقها اکتشف الانسان أنه ليس مقذوفا من کهف إلى كهف آخر؛ وانما هو 
مقذوف من کهف إلى حياة سیعود بعدها إلى کف وخلال هذه السيرة أيقن 
أن عليه عمل لا طائل من ورائه» وبحثه لاکتساب الوعي وتحسین وضعه 
ککائن یفکر ویعقل ویعمل لابد أن یستمر؛ ولکن ۰۲ في أبعاد رحلة الانسان 
اکتساب الوعي قبع في داخل کل إنسان کهف صغیر تجمعت في زوایاه وعلی 
جدرانه الاف من الصور والحالات والاشارات التی یصعب على أي کائن آخر 
أن يبتدع مثلها ۰ 

واتسمت حياة الإنسان في تعامله مع المكان في العالم الخارجي بالعزلة أول 
الأمرء وشكلت هذه العزلة حياة البشر وفرضت عليهم أنماط سلوك نابعة 
متها . وكان الانسان أول حياته على الأرضن کائنا إنسائيا عندما أخذ يحول 
الطبيعة (بواسطة العمل) للوفاء cbe Ios‏ فقد كانت الطبيعة تحدد حاجات 
ذلك الكائن الأول وكانت تفرضها غليه . لكنه أخذ بالتدريج يتميز عن الطبيعة 
وينفصل عنها ويحدد حاجاته ويفرضها على الطبيعةالتي صارت 3a‏ (بالعمل 
الهادف) خادما GLOW‏ . وبتعبير أدق off‏ ظهور الانسان على الأرض كان في 
طور متأخر من أطوار تطور الطبيعة» وظل ذلك الإنسان زمناً طویلا وهو كائن 
| طبيعى يتطور (من الطبیعت)» ولكنه أخذ بعد ذلك يتحول بعمله إلى أن يكون 
bsts‏ انسائیا يتطور ضد الطبيعة . . وكان معنى التطور العملي الإنتاجي في 
تاريخ الإنسان القديم أن حل طبيعته الإنسانية محل طبيعته الطبيعية . 
والحق أن هذه الطبيعة الإنسائية التى تطور إليها الإنسان القديم في تميزه عن 
الحيوانات وانفصاله عن الطبيعة» ليست سوى طبيعة (اجتماعية) في القام 
الأول ]3 لم يستطع الانسان القديم أن يواجه الطبيعة فردا بل واجهها جماعة 
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. ولم يستطع أن يعي نفسه إلا من خلال وعيه بعلاقاته الجماعية 
الاجتماعية . 
ولم يخرج الإنسان من المملكة الحيوانية ويتميز عن غيره من الحيوانات 
ا Lie‏ بدا pn den‏ الطبيمة quid‏ ما يفي Lad. ceto Gaby‏ 
يحاول الحيوان أن يكيف نفسه وفقا لضرورات الطبيعة وقوائينها وقواهاء وجه 
الإنسان جهده للتغلب على تلك الضرورات والقوانين والقوى وقهرها 
والتحررمنها بأن يكيف الطبيعة لنفسه ووفقا لتطلبات حياته . وفي الوقت الذي 
غير فيه we‏ بالعمل الطبيعة وكيقهاء أو ربما الأصم [oes‏ كبيرا duplo‏ 
(ad iN ub‏ فانه خلق طبيعة 456 طبيعة إنسانية هي طبيعته هو(ه) . 

في تلك الرحلة من the‏ الانسان التي سبقت تطور العلوم الوضعية 
والفلسفات الحديثة والإيديولوجيات الثورية والديموقراطيات والصناعة 
والتمدن» أي في مرحلة الصيد والجمع والالتقاط ثم بدايات الزراعة» في تلك 
المرحلة كان الإنسان يقضي حياته قانعاً بأنه يعيش في كون منظم بصورة 
و وکان هذا الکون بالئسبة له موجودا قبله وبمعزل عنه أي وجوده 
مقرر سلفا . وكانت قوائين الطبيعة أقدم منه اتخذت بالنسبة له طابعا dud‏ 
مقدس C‏ وكان الإنسان في المرحلة المذكورة يعيش في وجود (gto‏ وكان غليه أن 
يطيع مجبرا قوائين هذا الهرم . 

وفي تلك المرحلة آیضا عجز الفكر البدائي عن استخلاص فكرة للمكان من 
تجربته للمكان» فالصور الذهثية للمكان لدی الانسان البدائي هي صور مظاهر 




























)0( ساعد J pool‏ تذيقه مع الطبيعة أول cpl‏ وتغلبه علی جزء کبیر بنها فيما بعد 
ميزتان هما العقل الفكر واليد المثفذة» هاتان اليزتان هما من خصائص الکائن الإنساني واللتان تميز 
بهما عن ian)‏ الخلوقات 1 





- الوثيقة‎ AL WATHEEKAH - 61 


محسوسة تشير إلى أماكن ومواقع لها خصائص عاطفية وكأئها شيء حي» فهي 
مسالة أو معادية مألوقة أو غريبة» فالانسان الأول كان حين يواجه مشكلة 
ذهنية ضمن تعقيدات الحياة يدخل العوامل العاطفية والمشيئة» والنتائج التي 
يبلغها حينئذ ليست أحكاما نقدية بل صورا مركبة» فالفكر الميثولوجي يجد 
علاقات سببية فيما نعده نحن افترانات فكرية . 

من طبيعته العفوية الأولى متطابقا مع نفسه لم 


E 


آنذاك» كان الانسان قریبا 


تؤثر فيه الاعتبارات التي ظهرت LEY‏ بفعل (نظام اللكية الفردية) التنامية 
ضمن ملكيات أوسع تخص المجموعة البشرية التي ينتمي إليهاء ففي سلوك 
ونشاط الإنسان الطبيعي الذي لم ينفرط فى التناقض اللاحق بين الشخصية 
التكونة والطبيعة» ليس هناك التمزق الذي يكشف عن الاغتراب بصورة 
صارخة. فقبل العصر الإغريقى بزمن بعيد las‏ كان إنسان الشعوب البدائية 


يتمتع بعفوية طبيعية لا تعرف الاضطراب والتشتت» ذلك لان تلك الشعوب لم 
تكن تعرف اللكية وكانت الشاعية تجسيدا لحياة فطرية منسجمة قائمة على 
SLi‏ الطبيعى بين البشرء وتمثلت المشاعية فى ملكية الجماعة البشرية 
الشتركة للأرض وكذلك القوت» فالأرض في كل الشعوب البدائية تكاد تجدها 
آنذاك أيضاء سلم الانسان واقتنع باستقرار الکان وقناعته بثباته ووعيه 
بديمومته واستمراره من pal‏ القضايا التي دفعته إلى التركيز على الكان فأخضع | 
الانسان علاقاته الإنسانية ونظمه لإحداثيات المكان . ودفع تسليم الانسان 
كسر طوق العزلة المفروضة عليه (بوسائل الاتصال) التى تطورت على مر العصور 
dus .‏ أحدثت الاتصالات الحديئة طفرات نوعیه سريعة في انتقال الصوت 
Lilly‏ والصورة الفوری مما أدى إلى تغيرات شامله à‏ حياة الانسان وسلوکه 
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غير أن هذه الثورة الحديثة لم تغير من عزلة الفرد داخل مجتمعه لا بل إن 
العزلة والاغتراب ازدادا مع تطور أنماط الحياة الحديثة» فقد خلفت العزلة 
المكانية متتاليات من القواقع المادية والمعنوية احتبس الإئسان داخلها؛ هذه 
القواقع التي خلفت حواجز وحدودا عائقة في سعي الإنسان للاتصال بالعالم 
وبالآخرين استخدمها الانسان في نفس الوقت لحماية ذاته . . وهي دوائر 
اشتركت جميعها فى مركز واحد هو (ذاته) . . فعاش الإنسان داخل جسمه 
الذي مثل الدائرة الأولى» ثم داخل منزله الذي مثل الدائرة الثانية» تليها دائرة 
الحي فالدينة فالمقاطعة فالدولة فالعالم فالكون. كما عاش الإنسان في الوقت 
ذاته متتالية أخرى من الدوائر الاجتماعية العازلة تمثلت في نفسه وعائلته 
وقبيلته وجنسه وموطنه والإنسانية . وصاحبت محاولات الإنسان لاختراق كل 
هذه الحواجز ليلتقى بالآخرين والبشرية محاولات مضادة فى الاتجاه تسعی | 
للانعزال من كل ذلك لحماية النفس . . ونتج عن هاتين المحاولتين في هذين 
الاتجاهين المتضادين أن ظل الإنسان حبيس كل من هذه القواقع الختلفة رغم 
اختلافه الظاهر عن الاخرین؛ وما يبدو من انطلاقه في العالم الرحب يحادث 
ويصادق ويحب ويتعامل مع الآخرين» YI‏ أنه رغم ذلك às‏ الوقت ذاته عاش 
في عزلة حقيقية عنهم dul‏ من محاولته حماية نفسه من الآخرين» مما أدى 
إلى بقاء الإنسان داخل القواقع المغلقة بعضها داخل بعض رغم مظهره الخارجي 
الذي يوحي باتصاله وتوحده مع كل هذه المجموعات» وما يبدو من اختراقه 
لكل هذه الحدود . 

ag‏ كانت محاولات الإنسان الأولى في اختراق حدود المكان والتجوال خارج 
إساره مدونة في رسومات الکهف؛ التي حاول الانسان من خلالها الاطلال على 
الحياة» قائلا ومستمعا معلما ومتعلما متفاعلا معها . . كان الکهف هو 
| الغرفة الكبيرةالتي تحرك الكائن الانساني بهاء غرفة لم تتسع لوجوده الواقعي 
| الیومی فحسب» بل ولاحلامه أيضاء وعندما يفيض علیها وتفیض عليه ينشأ 
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"m‏ من الترف haw‏ للانحلال والانقراض» فكلما كان الغلو شديدا في 
البذخ والترف» كان فناء الدولة أكيذا وسریعا lib‏ لرأيه فعلى قدر نعمتهم 
وترفهم یکون |شرافهم على الدمار وعلی الفناء . 

لقد ظهرت gall‏ والحضارات كحل للاستلاب والصراع الإنساني مع 
الطبيعة ؛ ۰ ومع ظهور المدن والحضارات استحدث الإنسان نظام الملكية الخاصة 
التي أدت إلى اللاعدالة واللامساواة وأدت إلى المنازعات والحروب فشهدت 
البشرية ما شهدته من ويلات الحروب» وظهرت أيضاً العديد من الاعمال 
اليوتوبيةالتي اشترك معظمها في رفض (الملكية الخاصة). والتنبيه إلى صلة هذه 
الملكية بالشرور is‏ بين البشر والحروب والنازعات الدموية بين الأمم 
والشعوب . 

هکذا أجاد آفلاطون(۲۷؛ - ۳4۷ ق.م) في جمهوريته» تلك الجمهورية 
الخالدة التي جعلت موضوعات (العدل والجمال والحب) محورها الأساسي . . 
وتناولت المحاورات في هذه الجمهورية جميع القضايا التي تهم البشرية سابقا 
والآن وإلى الأبدء كأممية البشر والأخوة البشرية والعدل والاشتراكية وتحسين 
النسل والحب الحر والتربية وتنظيم الدولة على أساس العدل . .وحفلت 
جمهورية أفلاطون بنظم التدريس لتخریج الفئات من الطلبة الذين يتسلمون 
أعمالهم ووظائفهم b‏ لاجتيازهم مراحل الاختبار ويمتزج العلم بالوسیقی 
بالرياضة وبالهندسة في تشكيل عالم أفلاطون الخيالي الذي لايزال ملهما 
للبشرية في سعيها نحو العدالة والاخاء والحق لقد كان gael‏ المضطرب الذي 
عرفته أثينا à‏ (القرن الرابع قبل الیلاد)؛ هو الذي دفع أفلاطون لكتابة مؤلفه 
(الجمهورية) . 


وبعد جمهوريه أفلاطون (al Ur. esl‏ التي صاغها فكر القديس 
أوغوستين qu'- Wes)‏ لتکون WG Yu:‏ يقتدي بك المفكرون وبعد مدینه 
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الله كانت (اليوتوبيا) التى اشتهر بها المفكر (توماس مور) (piere — VEAV)‏ 
حیث صاغ هذا الفكر كلمة اليوتوبيا من كلمتين یونانیتین هما Uo)‏ ومعناها لا) 
و topos)‏ ومعئاها مکان)» بحيث تعني الكلمتان معا (Uotopos)‏ وبعناها 
اللامكان أو الطيب» وقد اختلف اللغويون والثقاد في تحديد مدلول الجزء الأول 
من هذه الكلمة وهل المقصود بها (اللاموجود pl‏ الطيب أم المثالي)» وقد انتهى | 
البعض إلى أنه بما أن العالم الثالی يكاد يكون فعلا عديم cogar yl‏ فلابد إذن 
أن UWS‏ "یوتوبیا" تحوي العئيين معا دون أن یخل آحدهما بالآخر . لقد 
glands‏ عاك السیر whe’‏ .مور alle ues di‏ مختفیلة: آسسن افنها: اما 
| اجتماعیا وتربويا یکفل السعادة والوئام للجميعء وقسم توماس مور "مدینته 
الفاضلة" إلى ما یقرب من خمسین مدينة تعيش في کل منها أسر متساوية في 
عددها ومتشابهة في أعرافها وتقالیدها . . 

وتلت يوتوبيا السیر توماس مور (اطلانطا الجديدة) لؤسس النهج 
التجريبي "فرائسیس بیکون" )103 (PAYIS‏ وصدرت محاولته هذه عن 
فلسفته التجريبية» فلم یبن بیکون مدينته على الثال الا خلاقي» وانما آقامها 
على العمل وجعل حكمها للعلماء , . 

وتبعت أطلائطا الجديدة (مدينة الشمس) للشاعر والقس الایطالی "توماس 
كامبانيللا” Yon A)‏ — ۰۱۱۲۹ الذي جعل العمل الجبري PONE‏ مدینته ( 
والنبلاء هم الغمال» وجعل حكمها للفلاسفة . 

لقد وضعت في الأدب الیوتوبی مجموعة من التصاميم الثقافية وصف فيها 
الكتاب - الفلاسفة تصوراتهم عن الحياة السعيدة واقترحوا الوسائل لتحقيقهاء 

فأفلاطون في كتابه (الجمهورية) اختار حلا سياسياء ووضع الفارابي كتابه 
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القيصرية وفظاعة "المدئية العالیة" وكشف عن مشكلة الإنسان في اغترابه 
وضعف دوره في صنع وتطبيق القرارات التى تخص حياته الشخصية 

وتحدث الاقتصادي الامريكي العاصر (کینیث بولدنج) في مقالته (موت 
مديئة) عن GH! US!‏ تشهده الدينة الحاضرة نتيجة التطور التسارع للقوى 
التكنولوجية» ويعتقد بولدنج oU‏ الدينة هي pU‏ الحضارة والتی آنشئت 
لتكون بمثابة "81 أمان” واطمئئان لساكئيها اصبحت بلا حول ولا قوة أمام 
الأسلحة الفتاكة المدمرة . 

وهكذا وعی الاتسان التحضر 4.09 امارد العجیب( و +) وفقد إيمانه 
| بفردوس الارض كما فقد من قبل إيمائه بفردوس السماء . فلم يعد يثق بما كان 
by‏ به من أناجيل العلم c‏ وحاول ol‏ برجم كرة T‏ إلى الریمان السادج 
القديم» ولكنه ما عاد يحمل سذاجة القرون الوسطى وإيمانها وهو ابن العله 
والمنطق الادي الرتیب» لقد كتب عليه أن يقطع أسبابه بالسماءء وها هو ذا 
يكفر بوعود العلم بالسعادة والنعيم . 

فوقف هذا الإنسان المتعلم المرهف الإحساس لهذه الأسباب وغيرها على 
صخرة الوجود Abos Y Wss‏ بالسماء gly!‏ ولا بالحضارة 645 ولم یجد 
نفسه في زحمة الحياة إلا مخلوقا ضائعاً بلا عزاء gage‏ إليه في السماء أو في 


í "RI‏ ولا وه به Abo yj d‏ بغیره في ضجیج الدینه وزحابها ومن هنا بدأت من 
| جديد غربته وبدأ idl sel‏ فهو إنسان متعلم يقف على صخرة صلدة من 





(۰۰) يقصد القنبلتان الذريتان اللتان ألقيتا على هيروشيما وناجازاكي 
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المادة . ply‏ يعد يربطه بما حوله إيمان غيبي بقوى غير منظورة» بالهة أو 
شياطين أو أي قوة أخرى لا تخضع للمنطق المادي ولا تجد على تلك الصخرة 
الصلدة غذاءها وأسباب وجودهاء إنسان لا يئاجي النجوم ولا يسجد لتلك | 
الشاعل الخالدة التي تومض فى قبه السماء 5 في مظاهر الحياة»؛ في ارض 
الثبت وتفتح آکمام الزهر؛ وفي الثمر والغیث والعواصف وبروق الغمام إلا 
مظاهر مادية لها أسبابها وعللها مما یمکن أن ینتظمها اطار الي لا روح فيه؛ 
ومن هنا نبع Lai‏ وبعمق اغتراب الإئسان التعلم التحضر الحديث . 

في رواية go‏ ويلز” المسماة (آلة الزمن) نقرأ : pl”‏ من سنن الطبيعة | 
التي نغضی عنها عادة. هی أن خصب العقل هو جزاء التحول والخطر 
والشقة والحیوان الذي یتطابق تطابقا تاما مع بيئته یعود XE‏ لیس CH]‏ 
والطبيعة تبعث العقل وتستحثه إلا ]15 أصبحت العادة والغريزة عديمة 
الجدوی؛ ولن تجد ذکاء حیث لیس هناك تحول ولا حاجة إلى القول) . 

















حاول ویلز في آلته أن یستشرف نهاية الانسان والحضارة الانسانية على | 
الارض من خلال رژیاه الخاصة لتعامل الانسان مع البيئة على امتداد الحقب 
| القادمة وما ستمثله من صراع الانسان مع البيئة المحيطة سیما الطبيعية منها . 

وسواء أكنا متفقين مع obi; dos‏ لصیر الانسان أم لم نتفق» إلا أن هذه | 
الفترة تلخص قانوناً هاما وفاعلا من قوانين تطور الانسان على جميع مستوياته 
البيولوجية والفكرية والروحية» فالمحرك التاريخي للتحولات الحضاربه في 
حياة الإنسان هو حاجة الإنسان للإرتقاء والحاجة Ji‏ التطور هي الدافع للتطور 
والحاجة للتحول هي الباعث على الحول . 
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المصادر 


۱ — ابراهیم جنداري؛ هامشية الکان في رواية غائم الدباغ (ضجة في الزقاق)؛ 
"nr‏ الأديب c poli‏ العدد ۱ بغداد 5515م : 

۲ — باتريك ماسترسن الفلسفة والدين والاغتراب من الكوجيتو الديكارتي إلى 
فيورباخ» مجلة الفكر المعاصرء السنة الأولى» العدد ؛ وه بيروت 
4 . 

۳ - جوزيف أ. كاميليري» أزمة الحضارة (آفاق انسانية في عالم متغیر)؛ 
ترجمه و 2 فيصل Cli‏ منشورات وزارة الثقافة والإعلام à‏ الجمهورية 
العراقیه c‏ طبع دار الحریه بغداد ام ۱ 

6 — حسام الدين الالوسي. الزمان في الفکر الديني والفلسفي القدیم؛ مجلة 
عالم الفكرء المجلد CA‏ العدد ۰۲ الکویت ۷ . 

۵ — سيزا قاسم پناء الرواية (دراسه مقارنه 455b J‏ نجیب محفوظ)) Nb‏ 
دار التنوير للطباعة والنشر» بيروت ۹۵م ۱ 

^ — د. طارق إبراهيم حمدي» الردود السلبية للمدنية العاصرة دار الشئون 
الثقافية والنشرء بغداد ۹۸۹م : 

V‏ — عزيز السيد جاسم تأملات في الحضارة والاغتراب» b‏ ۱ دار الشئون 
الثقافية والنشر (افاق عربية)» بغداد 1585م . 

۸ — د. عبد الجبار الطلبی؛ مواقف في الأدب والئقدء منشورات وزارة الثقافة 
والإعلام 3 الجمهورية العراقية (دار الرشید)» بغداد 18م à‏ 

Au — ٩‏ النعم تليمة» مقدمة 3 نظرية Y b cod‏ دار العودة» بيروت 
۷۹ . 
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٠‏ — د. عبد الجليل الطاه مسيرة المجتمع (بحث ١‏ نظرية التقدم 


الاجتماعی)» المكتبة العصرية › بيروت i ABRE‏ 


١١‏ س محیے الدين إسماعيل c‏ الفكر b c polala‏ ۱ دار الشنون الثقافية 
العامة )8,155 الثقافة والاعلام)؛ بغداد 2۱۹۸۹ . 


والدلالة)» دار الشئون الثقافية العامة (آفاق عربیة)» بغداد؛ ودار النشر 
pall‏ بیه ‏ بعداد ps ANY‏ : 

Oel; — ۷‏ النصيرء المكان 3 الروایف مجلة آفاق عربية » السنة co‏ العدد 
۸ بغداد ۰ . 

6 — یوسف کرم؛ تاريخ الفلسفة اليونانية») (Y b‏ مطبعة لجنة التأليف 
والنشر والترجمف القاهرة 5م ; 
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+ تأكيد المستشرقين على أن البرتغال m‏ 
السبب في تطور مسقط : خطأ تاريضي فادح 


+ عمان ساهمت على امتداد تاريخها الطويل 
في صنح الحضارة الإنسانية 


إحساس يسري فيك بأن هذه المدينة جادلها التاريخ أكثر من أية حاضرة 
اخری في الزمن القديم وحاورتها »1 F‏ من أية مدينة معاصرة على شاطئ 
الخليج واتخذت منها الأحداث [m‏ اکثر من أي مسرح آخر في اکتشاف 
| معادن الشعوب . 
تتجلی مسقط بشخصيتها التي حدد التاريخ ملایحها على مر العصور أو 
هي التي شكلت. كثيرا من معالم هذا التاريخ في النطقة على تعاقب الأزمنة | 
باعتبار أن التاريخ هو ظل الإنسان على الأرض . . وأنه قد أوقف علیها رجالا | 
اضافوا إليها الكثير بأعمالهم وماثرهم . وبالتالی تحركت الجغرافيا حين 
صارت مسقط مركز الثقل السياسي والاجتماعي والاقتصادي منذ الربع الأخير 
من القرن الرابع عشر علی أساس أن الجغرافيا هي ظل الأرض على الزمان . 
| - واحتفظ التاريخ لسقط في ذاكرته بصفحات من أسفار المؤرخين تجاوزت 
مجرد الاشارات لتضير أكثر تحديقاً وتوضيفا لسقط التى aud‏ تتزعا gS‏ مج 
الحوادث والأحداث والعديد من التحولات الكبرى في تاريخ عمان بل في تاريخ 
المنطقة البعيد منه والنظور حتى لتعتبر biws‏ صاحية أطول تاريخ من حيث 
كونها العاصمة دون الدن العمانية التي تنقلت فيها العاصمة کمبنی ومعنى . 
$e ae 3‏ 
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Ua‏ مسقط . . ؟! QS)‏ عن أى مسقط تتحدث وتتساءل ؟ أتريد مسقط 
المدينة ذات الخمسة كيلومترات حدودا € . 

أم تريد مسقط المحافظة ذات الولايات الست ؟ ثم أية وجهة أنت موليها 
liso à‏ العاصمة والسياسة والتاریخ والجغرافيا TL‏ والپتی والسياحة | 


والجمال والاقتصاد والبحر والتكئولوجيا والفلكلور والناس والأنسان والحاضر 
۱ والحضارة ۰ 


ثم من أي باب تود الولوج إليها ؟ أتدخل غلافها الأرضي in‏ وأنت 
| القادم من مطار السيب الدولي» عبر شارع السلطان قابوس الذي يشكل شريانا 
| يتدفق بالحرکه ليل نهارء لیفضی بك إلى ASI‏ من طریق؛ واکد من jT‏ 
m‏ تحتوي مسقط كما تحتوي كل cole‏ حتى أن تعبیرا 
مثل (الناطق النائية قد أصبح في عداد الأشياء المفقودة؛ وما أجله من 


فقدان € 


أتخطو إليها من كورنيش (مطرح) الذي تستلقي عليه تشكيلات جمالية 
تجعلك تتمهل الخطی» وتهمل کل ما يحول بينك وبين الاستمتاع 
باللامحدود» ساعة أن تستغرقك نظرة البحر وصفحة المحيط ؟ . 

أم تود الدخول إليها من الجبال الشاهقة بالوادي الكبير» بكل ما فيها 
من صلابة وصلادة؛ وتوحش وعناد؛ وقد أصبحت مستاأنسة بعد أن أسلست 
قيادها طوعا وکرها؛ وسلمت آمرها للارادة الانسانية» واستسلمت لقدرتها على 
تسخیر التکنولوجیا للجیولوجیا. وهل مثل فندق قصر البستان» أحد أكبر 
عشرة فنادق في العالم ؛ مثال يقف شاهدا حيا على مهادنة قلب الجبل ليرق 
ويتلطف ؟ 
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ام تدلف إليها منسلاً من بين ضجیج التکنولوجیا والإلكتزونيات في الحى | 
التجاري؛ الذي يئز بالبنوك والاوراق المالية» وینز بالحركة الاقتصاديةء 
ويتجمل بالأسواق التقليدية» ويبرق بالراکز التسويقية الحدیثة. ويحتوي 
الجنسيات التعددة والمتبايئة» حتى لتشعر أنك في منطقة عالية : الئاس بما في 
| أياديهمء وأزيائهمء واتجاهاتهم وميولهم وألوانهی وأصدائهم وكل منهم لابد 
otl yg ols‏ قصه ) ola‏ في نفسه حكاية؛ وأن بدا خله أشواقا وعذابات . 


i + + + À 
أينما وجهت وجهك في مسقط» وأرسلت البصر هنا وهناك؛ ستناظر‎ 
عاصمة عصریه‎ à cl" تحسها وتستشعرها) وتظل تتهامس بها‎ alas عيونك‎ 


أصيلة” بكل الظلال التي تلقيها هذه العبارة المتمثلة في تشكيلات حاضرة 
ومتنوعة» وأشكال حضارية متباينة» دولة لا تحبس نفسها في غرفة القديم» ولا 


إذا eS‏ تبحث عن المدينة (المودرن) فإنها مثل كل الدن في الدنیا» فيها 
كل ما يجعل العالم بين يديك وعند أطراف أصابعك» ريما تبدو الدهشة من 
كون هذه المدينة بردائها الحدیث؛ قد اختصرت الزمن في غضون سئوات 
معدودات» لتلتحم من جدید بسفینه التقدم ورکب التطور وتنندم جراحها 
وهي التي wiy‏ طویلا؛ لكنها تجاوزت هذه النظرة لتستقر على شاطی 
العطاء . 

أما [3l‏ کنت pp‏ الخصوصية وتريد التميز 3 البحث عن شخصية 
المدن» فتعال إلى المسافة المتحركة 3 مدينة مسقط) بين الحاضر والحضارة . 
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حين تتحرك في جنبات مسقط يمكنك أن تتسمع صوت التاريخ بنفسك: 
ويحدثك هو عن نفسهء مثلما یحاورك الحاضر وتتبادل معه الحوار (gal‏ هذا 
gale‏ قديم Lisle ply‏ د راء وذلك حي عریق يبدأ بومضة معاصرة. bl‏ ذلك 
فميدان أبدعته اليد الحديثة» لكن بداخله شيء من الماضي البعید» ومن ثم 
تشعر بالحيرة الجميلة؛ من ld gal‏ حركتك daole biw à‏ سلطنة غمان ؛ 
ومفتاحها المسكون بالتجليات» ورمزها الشحون بالدلالات . 

فيها التاریخ النظور وسطوره التي تمد الحاضر بقوة تدفع إلى الغد . فیها 
الحضارة الى تتحدث عن نفسها بشواهدها ومشاعدهاء فیها السياسة التي هي 
فن تحريك الجبال» والتي تتجلى بالرؤية والرؤيا . فيها رحيق الأصالة تمتد 
موجاته لتذوب في عبير الاني» وتمتد إلى الاتي . فيها الجديد يتجاور مع 
القدیم ويتحاورء فإذا النفس تصغي إلى سيمفونية من الفعل اليشري الإرادي . 
فيها التحديث ومعاله والعصرنه وعوالها والعمران ومتطلباته. ویده التی 
تکحل عيون المدينة بتشكيلات جمالية لا تخطف الأبصار Las!‏ تریح 8 


اول مشهد فى العيون 

لحظة أن تخبرك المضيفة ob‏ الطاثرة تحلق الآن à‏ الأجواء العمانية› 
dad‏ أن تهبط في مطار EM bias‏ تلتقط عيونك I3]‏ كان الوقت نهارا 
مجموعة من سلاسل الجبال التي تتماوج مع حركة الطائرة» أو تبرق في 
th bb‏ إذا كان الوقت ليلاء موجات من الضوء النبعث من مسقط : ا 
التي تشکل موجه دافئة d‏ حضن الخلیج . 
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اللون الأخضر في معزوفة من الجمال البريء» والتاريخ الثقافي العريق» الذي 
یتجاور مع غراقة FETAY)‏ مسقط التی بعد عنها à‏ السافه تلائین مياد ) às‏ 
| الوقت عشرين دقيقة . 


aal! ad‏ مشل الناس 


لنقطع هذه السافة الآن بسرعة موقتت و الکامیرا تتوهج بالتقاط | 
المشاهد؛ وانتخاب الشواهد واختزانها تحت أهداب العيون التي à‏ طرفها 
شوق للقاء قلب مدينة من المدن الكبيرة التي تتورط في حبهاء وللمدن قلوب 
تبادلك المشاعر والاحاسیس فالدن مثل الناس» تولد لنجم ساطعء أو تولد 
لنجم col‏ وتولد للشقاء والعئاء» فاذا هي في القمة ‏ أو إذا هي 3 «gui‏ وإذا 
هي تعرف الشرف والسؤدد» أو هي تتعر ض للمپانة والعذاب ؛ ولکنها Ls,‏ 


كالناس إن صدق معدنهم صدقواء وان Jis‏ معد نهم زيغا cda pasl‏ مهما تألق 
وجودهم للحظات ؛ ومهما أحدثوا من شبجة وأثاروا الاهتمام؛ 3 يستمرون الا 
COR be‏ ثم إذا هي صفحة من وجود انطوى بخيره وشره؛ لا يعاد لها نشر أو 

٠‏ وكم من مدن تألقت į‏ عصر وازدهرت ثم اندثرت تماما إلى لاعودة» 
^" من مدن سميت بالمدن الأشباح c.‏ شهدت الثروة والجاه والمجد؛ وامتلشت 
بيوتها وأزقتها بالأطماع dici‏ والعنف» ثم لم تبق منها إلا أطلال تحكي 
أن حياة كانت Se‏ وأن حياة انسحبت من هنا إلى m"‏ (فاروق خورشید 
à‏ بلاد السندباد. ص۱۳۹ دار الهلال. القاهرة 1585م) . 


| للمدينة وجودها على خريطة الفکر الإنساني» ولها مساحتها من الاهتمام 
العلمي والعملي Lem c‏ لیعتب ها الباحئون BI ye‏ تعكس علاقة الفرد بالمجتمع 
الذى يعيش 6438 وقد ee m‏ التي ظهرت على وجه البسيطة ¢ 
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ol EET‏ عرف الانسان e‏ وأدرك T‏ التوطن c‏ ووعی مفهوم وشكل 
الدينة في بساطتها أو تشابكهاء ولكن اللافت للنظر هو أن الناس قد ذهبوا 
وواراهم الثرق گل حسب متدار انچازه» وظلت diwall‏ شاخصة 3 و جدان 
الانسان» ومائلة في ضمير الأجيال تروي تاریخهم (سعید بن محمد الصقلاوي 
ثقافة اللدينة» النتدی الادبی» مسقط ۲۰۰۱م) . 


وقد شغلت الدینه sl‏ مدينة ؛ منذ أقدم العصور nad bas:‏ من الإبداع 
الادبی شعرا ونگرا» واختلت Lidge‏ متمیزا في بورة الاهتمام العلمي والجغرافي 
والهندسی» فكل الاعمال العظيمة مثل (ملحمة جلجامش البابلية) و (إلياذة 
هومیروس الإغريقية) و (الشاهنامة الفارسية) و (ألف ليلة وليلة العربية) حتی 
الاعمال الروائية العاصرة مثل by)‏ مدینتین لتشارلز دیکنن) ومعظم روايات 
(نجيب محفوظ خاصة الثلائبة) ثم (مدن اللح لعبد الرحمن منیف) وغیرها من 
القصص والروایات في الآداب الإنسانية» وحتی في القصائد ذات الصوت الواحد 
| في العصور الختلفة» حملت آحداثها ملامح الدينة التي نشأت فیها حضاریا 
وثقافيا واجقياعيا . وقد نقلت إلينا کتب الادب العربي وموسوعاته الختلفة 
le‏ متعددة لظاهر الحضارة العربية في بدوها وحضرهاء وف قراها ومدنهاء 
وني بلدانها وأقالیمها» dy‏ سواحلها وعمقها البري . ويكفي المرء نظرة إلى 
كتاب (الأغاني لأبي الفرج الأصفهاني) و (SW GL‏ و (العقد الفريد لابن 
عبد ربه) و (الكامل في الأدب للمبرد) وغيرها من مراجع التاريخ الأدبي 
ليتعرف على أحوال المدينة العربية من وجهة النظر الأدبية» فالشعراء العرب 
منذ (امری القیس) في الجاهلية ومرورا ب (أبي نواس) و ابن الرومي) وشعراء 
لصوفية في العصر العباسي وتعریجا على (ابن حمدیس) و ابن زیدون) في 
العصر الاندلسي ووصولا إلى شعرنا العاصر من (آحمد شوقي) وحتی 
(آدونیس) و (نزار قباني) وغيرهم» لم یدخروا وسعا في رسم صورة ثقافة الدينة 
العربية والتى هي في الواقع نتاج الفكر والعقل الإنساني في هذا المحيط . 
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بجانب دورها السياسي بمدينة العلم» وصور بمدينة الشراع» وظفار ببلاد 
اللبان . 



















طلافه وا نطلا مه 


تجريتي التي تحلق في فضاءات مسقط توحي Yl‏ أن أتحرك من اللحظة 
Lig TI‏ أستئد إلى جدار po.‏ وأبدأ الخطوة الأولى من مسقط (الدینة) 
Cavi‏ تنظ واا مهيا إلى مسقط (المحافظة) بحباتها الست العلقة في 
جيدها الصاغ برقة ودقة أنامل النهضة الحديثة 

ربما تشدك شواهد الحاضر ومشاهده في chine‏ إلى درجة قد لا تستطيع 
التحديق الكامل في تاريخهاء كما ينبغى أن يكون التحدیق؛ أو ol‏ تمعن النظر 
باستفاضة فى سيرة ومسيرة هذه (Baal‏ ولكن ما الذي یمنعنا أن ثمارس هذا 
| التأمل التاریخی. لاسیما أن القلم قد تجاوز مرحلة النظرة الأولى: ليتخذ موقف 
الألفة € . 





الانطلاقة من اليوابة . . فأما البوابة فهي بوابة مسقط تلك التي لها مع 
الأيام cry‏ ولها مع المكان حكايات» ولها مع الناس قصص وروایات؛ 
لكن هذه الحكايات والقصص والروایات؛ أمست d‏ إطار (يحكى أن) وباتت في 
سياق (كان ياما كان) لماذا ؟ . 
لقد أضحت بواية مسقط رمزا جديداً لعمان «Baad!‏ فقادة العالم والحكام 
الذين یزورون السلطنة لابد أن یمروا عبر هذه البوابت التي تؤدي إلى (قصر 
العلم) مقر الحکم والبلاط وكرسي السياسة والقرار 
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هذه البوابة التي كانت رمز ظلام واظلام» صارت نقطة طلاقة وانطلاق؛ 
والبوابة التى كان من يصل إليها يعد غروب الشمس يظل خارجها حتى 
ومن يرغب في الخروج منها وقد غلقت أبوابهاء يمكث فلا يفكر إلا 
لیبیت مع شحوب السراج الذي ینطفی زیته؛ وان لم ينطفئ قلب حامله . هذه 

JS ‘styl‏ ظلمها وإظلامهاء أصبحت شعلة Id‏ وومضة 2 انفتاح» وصباحا لا 
يعترف كثيرا باللیل» وكم كان الليل طويلا Wiss‏ بل كان أطول وأعنف 
وأثقل من ليل (امرئ القيس) الذي كان کموج البحر أرخى سدوله عليه بأنواع 
الهموم ليبتلي . 

البوابة الآن تشکیل Slee‏ عصري» تبرق فيه لمحات العمارة العمائية› 
علو وارتفاع وأناقت بعد أن كانت Ges‏ ثقيلاً على النفس» یقبض على القلب 
فلا یثبسط ومن يخترق يحترق . ثم تغير المعنى والبنی واستدار ۱۸۰ 
درجة» مثلما استدار کل شيء إلى النور والخير والجمال وصارت البوابة 
العتيقة» طلاقة مع انطلاقه ورحابة فيها مهابة» وتکوینا طبيعيا بديعا . 

الجبل . . بكبريائه وارتفاعهء SUG‏ على شفاهه بعض الاثار التي لاتزال 
عالقة بهء وکانها جزء من تشكيلاته » تحدثك وتقص عليك حوادث وأحداثاً . 
البحر . . بامتداده واتساعه» ومده وجزره» وفلكه وسفینه » وأعلامه وجواريه 
النشآت» يغري على التحديق والتحلیق . الشاطئ . . بطوله وعرضه؛ 
واخضراره وازدهاره» وأسراره واثاره؛ پناديك ويستهويك) وف الليل بناحيك » 
وان بحت بسرك يحتويك . والسماء . . التي لا تعرف الغیوم» وان رأتها 
| صهرتهاء قبل أن يرتد الطرف . والسحاب . . الذي لا يجرؤ على الکوث 
فيها إلا بمقدار غمضة عين وانتباهتها . والهدوء . . الذي يغلف المكان بمسحة 
من السكينة» تفضي إلى الطمأنينة . وكان التتويج لكل ذلك بمتحف بوابة 
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بالمجان ؛ jews‏ بقهوة الصباح في السبة» إلى مسقط ومطرح. فیفاجاً أن قربة الا 
تباع في جحلة بأنتين» ورزمة الحطب بروبیتین» وفنجان القهوة ليطوف بها 
الساقي الأزقة والطرقات GL‏ واحدة . وإذا ما أوى الليل فعليه أن يكتري ركنا 
في إحدى خيام الشجيعية. وإذا ما أفلس يتوجب عليه افتراش رصيف 
مستشفی طومس ) ومع ذلك فإنه يعتبر كل هذه المعاناة تهون في رؤية مدينة 
بحجم مطرح 39 رؤية مدينة بغموض مسقط . 

وعلی مراة الذاکرة نشاهد هذا اللمح» وبين جو حار خانق تقترب فيه 
الحرارة من الخمسین مئوية؛ وبين رجال یغترشون التکایا في القاهي یحتسون 
الشاي الحار في عز الظهر. لتقف آمام فلسفة مسقطية لا تعرف آبعادها بعد 
یطفئون الحرارة بالحرارة» كما نمارس في الریف تخفیف الألم بالکی 
ویحرئون الزمان بلعبة الحوالیس» وهي لعبة السقوط من حفرة إلى حفرة لتکون 
حصيلة o‏ التواصل حفنة حجارة» ترمی في النهاية فى الحفرة الأخيرة 
ليكون مقتل الخصم فقره من حجارته؛ وحين يأتي الليل تفترش الدینتان 
السطوح صيفاء تسامر طبلات النوبةء تدق في الذاكرةء وتحكي عن اناس 
ينامون ب (الريموت كونترول) وعن أناس عرفوا قانون الطوارئ قبل أن يكون 
هئاك قانون؛ وعرفوا حظر التجول قبل أن oly‏ هؤلاء الناس عن رغبة في 
التجول فعلاً: وتقفل المديئة بواباتهاء وتستريح قريرة العين خلف أسوارهاء 
rE‏ نام الئاس ونام التاريخ ؛ ودخل الكل في حلم هامشه محدود چداء 
وتنازعتهم الأماني البريئة . 

ونعود نقراً في سطور مسقط القديمة» الخطوات التعبة لشبم الأيام» هذا 
باب chime‏ وهناك یتربع الجمادار الأشكران ؛ بورقة من يده تسافر إلى داخل 
غمان» وبممائعة منه تستضينك مسقط إجبارياء ذهب الجمادار وتواری ككل 
adipe |‏ الضيم يبددها الفجر ویلفیها: > على أنه تتوجب الإشارة إلى أن التقليب 
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في ماضي مسقط ومطرح ليس تقليبا في مواجع الجرح» بل تحسسا للبدايات 


كيف اتطلقت ورصيدا لشباب النهضة كيف نما وترعرع ؛ وتشخيصا للحاله 
الصحية لديئة متعافية من خلال ملف "TL AL JI‏ الودع à‏ متحف 
الأمس i‏ 


نقلتان عظيمتان فى تاريخ مسقط 


CREES‏ مسقط نقلتين عظيمتين في تاريخ عمان المعاصرء وفي كل نقلة 
كانت التحولات جد Ula‏ على كل المستويات . فأما الثقلة الأولى فقد تمت 
عندما انتقلت العاصمه العمانية من الرستاق إلى مسقط فى عهد حمد بن سعيد 
ple)‏ ۱۷۷۹ = ۱۷۹۲م) حفيد الإمام أحمد بن سعيد مؤسس الدولة 
البوسعيدية» وصارت biws‏ هي العاصمة في الربع الأخير من القرن الثامن 
عشرء وبالتالي صار لعمان قوة بحرية ضاربةء حتى أن المؤرخين أجمعوا على 
أن نفوذ مسقط في الخليج نفوذ غير منازع . وهنا تفتح مفكرة التاريخ صفحة 
تحتفظ بها لرمز عماني كبير هو السيد سعيد بن أحمدء الذي تولى الحكم 
۱۲۱۷و 7 ds (PATIA t‏ عهده كانت الدولة العمائية؛ دولة 
بلاحیه کبيرة تمتد ممتلکاتها من سواحل glee‏ إلى جزيرة بمبا (الجزيرة 
الخضراء) وزنجبار على الساحل الشرقی لأفريقياء إلى منطقة الساحل نفسه في 
أفريقياء وهي التي تحيط بممباسا ودار السلام وتمتد من شمال موزمبیق حتی 
الصومال» obe)‏ في التاريخ» ص۳۰۱ وزارة الإعلام» مسقط ۵م ويشهد 
الفاريخ من يعدم البيد سعيد بن مان أنه كان واحدا Syl ds‏ حكام تلك 
الفترةر وقد أصبحت مسقط فى عهده مرکزا اقتصادیا هاماء ومحطة عبور 
وتجمعاً تجاريا كبيرا في منطقة الخلیج؛ فقد تمکن الرجل من دعم الاستقرار 
ونشر الرخاء في البلاد وتكوين جيش قوي» وأسطول بحري مجهز بكافة 
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بالا حساس بالتفوق» فصاغوا کتاباتهم من آهوائهم وطبعوها بطابع التعصب 
والعرقية ؛ فابتعدت عن الحيادية وسقطت ف المذهبيةء وربما ساعدهم على ذلك 
حقب الضعف العربى . 
هذه الغالطه التاريخية الواضحة؛ لطالا دعت الباحئین والدارسين إلى 
كشفها أو إلقاء الأضواء التي تسلط مزيدا من الكشف عن الحقيقة التاريخية 
التي تؤكد أن جذور مسقط ضاربة في أرضية التاریخ» ومن يريد المزيد إزاء هذه 
القضية. يمكنه الرجوع إلى (موسوعة عمان في التاريش الفصل الأول من الباب 
| الأول) وسيقف على كثير من علامات تأكيد الجذور مع (ياقوت الحموي في 
معجم البلدان) و (السيرافي في أخبار الصین والهند) و (المقدسى في أحسن 
التقاسيم) و (الاصطخري في مسالك الممالك) و (الهمذاني في صفة جزيرة العرب 
| وكتاب البلدان) و (الدمشقي في نخبة الدهر في عجائب البر واليحر) و (ابن 
| بطوطة في رحلاته) و (السعودي في مروج الذهب) و (القلقشندي في صبح 
الاعشی) . 
وحين ترى عمان في عيون هؤلاء المؤرخين والجغرافيين Da Sly‏ تشاهد 
الدور الذى به أسهمت عمان على امتداد تاريخها الطويل في صنع الحضارة 
الانسانية. وكان لأبنائها جهد غير منكور في خدمة هذه الحضارة» فالوقم 
| المتميز لهذا البلد الطیب والروح النضالية التى حملت العمائيين إلى أقاصى 
الأرض » يجوبون البحار: ويمتطون الأخطارء فيلمسون بأيديهم , ويشاهدون 
باعبنهم» ويخالطون بقلوبهم وعقولهم» صنوفا من الحضارات» وضروباً من 
الثقافات» وأشكالا متباينة من التقاليد والعادات» كل ذلك كان له ولاشك أثر 
بارز في البناء الحضاري الذي شاده الاباء colas ly‏ وصاغته الأجيال المتعاقبة 
تراثا حيا خالدا يجسد ملامج التاريخ وملاحمه ‏ ويعبر بصدق عن الثراء الباذخ 
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للتجربة العمانية الضاربة في عمق التاریخ . (خطب وكلمات جلالة السلطان 
قابوس بن سعید ۱۸ توفمبر ۶ (pY‏ ۱ 


أول فصول نصتها مح ایام 


تقف في قلب "روي" Asi‏ الناطق حيوية. واکثرها اشتعالاً بالحركة, 
فتجد نفسك محاطاً بمجموعة من العمارات الضخمة: تشکل الحی التجاري 
خیث البنوك الکبری وعلی رأسها البنك الركزي العماني . ثم هناك الشارع 
| التجاري الذي هو شریان لعملیات البیع والشراء والأخذ والعطاء . ووسط هذا 
الزحام تجد عيونك يمتد بصرها إلى مسقط القديمة» حیث تستقطيك همسات 
العراقة . 

من مسقط القديمة col)‏ الخمسة کیلومترات مربعة مساحة. تبدأ فصول 
قصة عمان مع التاريخ والحضارة التي Loss‏ العمانیون عبر padi‏ وأنت 
مخير في الدخول إليها من إحدى بواباتها الثلاث الوزعة على سورها الذي 
يحتوي مسقط من الشرق والغرب والجنوب» لیترك البعد الرابع للبحر یکمل 
الدائرة . By‏ داخل هذا السور ترتفع عیناك لتتوقف Lan‏ من الوقت مأخوذا 
بتشکیلات قلعتي "الجلالی" و "ليراني" وهما قلعتان شامختان على خليج | 
عمان» حاملتان لکثیر من الرموز التاريخية؛ شاهدتان على ملامح القوة العمانية 
في صمودهاء تستندان إلى خلفية من Em‏ التقليدية ذات العانی غير 
التقليدية . 

Dis 3‏ الأجواء ثمة Yo‏ مدينة وقرية في ولاية مسقط تمنحها الاخضرار 
الطبيعي» المتقاطع مع ثلاثة أفلاج و YA‏ وادیا — اخوان: و۵۸ سیعا 

تشکل شرایین حياة وتتجلی آهمیتها وسط ۸۲ جبلا؛ وإطلالة خمس = هي 
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: (قلعة الراوية) التي أعيد بناؤها في عهد السيد سلطان بن أحمد البوسعيدي 
الذي تولى الحكم من ۷ه وقلعتي الصيرة الشرقية والغربية كتحصينات 
أمام قريتي الجلالي واليراني؛ بالإضافة إلى تسعة أبراج يعود أقدمها وهو (برج 
الجصة) إلى عهد اليعاربة» وبين مجموعة من البيوت الأثرية مثل (بيت السيد 
نادر بن فيصل) و (بيت جريزة) و (بيت فرنسا) (معجم أرض عمان» ص۰ه 
| وما بعدهاء drole‏ السلطان قابوس» مكتب مستشار جلالة السلطان لشئون 
التخطيط الاقتصادي c‏ م 

لابد أن تستوقفك الأنماط العمارية (د. هلال بن علي الهنائي» الأنماط 
العمارية في cobe‏ دورية cole‏ ۱۹۹۷م) التي تأخذ شكل منخفض محاط 
بالجبال العالية» وهی ذات منفذ Goll‏ ناحية البحرء ونظرا لأنها کائت 
عاصمة للبلاد لفترات طويلة» فقد انعكس ذلك على ثمط عمارتها التقليدية: 
ومن الناحية التاريخية فإن الباحثين يقسمون النماذج النمطية في مسقط إلى 
ثلاث مجموعات بحسب الستوی الا جتماعي للقاطنين» ويشمل ذلك منطقة 
العائلة المالكة ورجال الدولة ومنازل الطبقة التوسطة ومنطقة سکن محدودی 
الدخل . 


فأما النطقة الأولى؛ وهي مسورة. فتقع عند منفذ البحر» dy>‏ ینشط 
النسیم» وتتسم هذه الباني بالفخامة والبساطة» وعملا لاستمرار تلطيف الجو في 
هذه النازل فإنها صممت لتحتفظ ببرودتها المكتسبة خلال الليل حتى منتصف 
النهارء حين يبدأ نسيم البحر في الهبوب بفاعلية» ومن هنا فقد كان bas‏ 
النازل ذات الفناء الداخلي هو الناسب لتحقيق حالة الانسجام أو التكيف 
الحراري» إضافة إلى أن الرطوبة النخفضة نسبیا في منطقه مسقط تساعد على 


تحقیق هذا الهدف . 
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ويتكون المبنى السكني من طابقين أو 4350( ومعظمها لها فناء داخلي؛ 
وفيها یکون الطابق yale m‏ لعدد قليل من ]3314 (مع عدد كبير من 
فتحات التهوية الرتفعة) لضمان تأمین البنی ومناعته . وتحوي الطوابق العليا 
عددا أكبر من الثوافذ ویعلو كلا منها فتحات التهوية التی تفيد في تسریب 
هواء الغرفة الساخن إلى الخارم؛ لیحل مکانه هواء بارد من فناء النزل؛ 
وخلال الليل فان فناء النزل يفقد حرارته بالأشعة التصاعدة إلى طبقات الجو 
العلياء بینما لا یصل إليه الهواء الساخن بفضل جدران الغرف المحيطة به . 
ونتيجة لذلك فان الهواء البارد الذي یتکون في الفناء ینساب إلى الغرف | 
المحيطة به طاردا الهوا» الساخن من خلال فتحات التهوية العلوية . أما 
منازل محدودي الدخل فتتواجد متراصة وملاصقه لنطقه الرتفعات الجبلية؛ 
وتينى عادة من جذوع a‏ وتحظى بمزاياها فتسهم التيارات الهوائية التي 
تتكون بفعل التغيرات الدورية في درجة حرارة سطح الجبل في توفير نوع من 
الانتعاش الحراري . 
















حاضر على وسادة التاريخ 


بعد قليل تجد نفسك مستلقياً على وسادة التاريخ والمعمار» وتلقى صعوبة 
لانتزاع نفسك من هذه الهالة وتلك الحالة . إذن لابد من إلقاء نظرة على | 
كورنيش “مطرح” . ومدينة oe‏ هي في الأصل امتداد لدينة مسقط وكانت 
مركز التقاء القوافل البرية والسفن البحرية القادمة من مختلف آنحاء العالم . 


ولا Jis‏ مطرح معززة بميناء السلطان قابوس» وعزيزة بأوراقها البحرية 
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. ميناء السلطان قابوس أول میناء عمانى تردد فيه صوت جلالة 
السلطان في العشرين من نوفمبر عام 1974م لحظة الافتتاح التي ترمز إلى انفتام 
عمان بما فيها ومن فيهاء > على العالم من حولهاء ويكتب الحرف الأول من | 
منظومة المواصلات والاتصالات بقوله : XJ"‏ أدركنا uL,‏ أهمية المرحلة التي 
نحياهاء وتفهمنا أهمية مکانتنا في المنطقة» ومن هنا كان الاهتمام بإنشاء الموانئ 
من الأولويات التي وضعناها في الاعتبار” (خطب وکلمات جلالة السلطان 
قابوس بن سعيد ۲۰ نوفمبر ۱۹۷۲م مسقط) . 

Jai, € DU‏ جلالة السلطان قابوس : "إذا كان على بلادنا أن تتحد و حدة 
حقيقية يجب أن يكون لدينا نظام عصري للمواصلات» وذلك اعتزازا بتاريخ 
gle‏ البحري الذي سطرته تلك الصوارى الشامخة التى اندفعت في ذلك 
الاضي الموشى بالمجد من مختلف الوائئ العمائية” (نفس المرجع» ۰۱۸ توفمبر 
۹2 . 


وتتوالى منظومة الموانيع لتشكل لمسة عمانية فى الجو» وموجة عمانية à‏ 
cy»‏ وقدما عمانیه yl à‏ ¢ ولتشغل مساحة واسعة من اد ستراتيجية الشاملة 
التي تمكن بها چلاله السلطان عبر ثلاثة عقود من الزمن› لتتعاظم شواهدها 
بخطوات واثقة في ذاتهء وبتفعيل مستمر لقدراته» وباستثمار أمثل لإمكانياته› 
على ضوء حقائق التاریخ والجغرافيا التي صارت تفعل وتتفاعل مع العضر بکل 
| هذا الحجم 5 

مغل خان الظيلى والحميدية واللح 


ولان الشيء بالشيء يذكر» فان ثمة صورة تاريخية رسمها ابن ماجد حين 
قال ol”:‏ مسق هی الیناء الأول لعمان وتأتى إليه السفن Qe‏ فيه . وق 
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مسقط تباع الأقمشة والخضراوات والزيوت والحبوب . ثم إن السفن حين تقصد | 
مسقط تكون في مكان آمن من كل ريح . وفي مسقط الیاه العذبة . وسكانها كرماء 
لطفاء يحبون الغرباء" (عمان في التاريخ» ص ۳۰۰) . 

ويطول التذكر ونحن في الميناء» وأسترجع من الذاكرة صورة طريفة عمرها 
۵ سنةء لأحد وكلاء شركة ليفتنانت البريطانية رسمها عام ١٠۷٠م‏ حيث 
ذكر أن كميات هائلة من السلع والبضائع مكدسة على الطرق من غير رقابة أو 
حراسة علیها إذ لا توجد مستودعات تخزنهاء ومع ذلك لم نسمع عن حادث 
سرقة أو سطو على هذه السلع أيا كان . 

على بعد خطوات من الميناء» ترى هدير الحركة منبعثا من قلب مطرح | 
مصباح يضىء من هناك من (سوق الظلام) وقد جاءت تسميته من أن الظلام 
be‏ المكان حتى في عز الظهيرة؛ فالحواري ضيقة›» والأزقة متلاصقة 
والشوارع متعرجة › والسماء لا تكاد تبين . 

السوق . . يمثل Ledges‏ للأسواق الشرقية الأصيلة» والملامح العربية | 
القديمة» ويشكل أحد معالم الجاذبية السياحية بل إن زيارتك تظل منقوصة 
بل غير محسوبة» إذا ما لم تزر سوق مطرح» بل مطرح نفسهاء خاصة أن فيها 
Gey‏ الذهب» ووهج الصاغة العمانيين الذين يتميزون بالدقة والمهارة في صناعة ‏ 
الشغولات الذهبية والفضيةء وصياغتها بحرفية و (حرفنة) . 


في السوق . . كل ما يخطر على Ul‏ ولكل الستویات» وان كان 
الستوی الشعبي هو الخيط الذي يشد الحركة التي لا تعرف الهدوء . في السوق 
. . چاذبیه خاصه مصدرها القتئیات والتحف والأشياء النادرة» التى یعز 
على أماكن آخری أن توفرهاء حتی المجمعات التجارية الحديكة النتشرة في 
الدينة . 
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أنها "IT‏ ضوابط تحول دون المساس بها (تراث مسقط العماري؛ صر ا ۳۱ 
بلدية مسقط (p VA AV‏ ۲ 





















وتعكس الأنماط العمارية في مدينة مطرح مزیجا اجتماعیا فريدا» حیث 
استقر فى الدينة كثير من التجار النازحين من أمكنة مختلفة» ومازالت المنطقة 
السكئية الخاصة بهم تحمل سماتها التدهزة: ومع تطلع آهل هذه النطقه 
الزدحمة إلى توفير الخصوصية والامان في السکن. فانهم لم iie‏ ایض 3 
توفير أسياب التکیف الحراري مع البيئة الحارة المحيطة cage‏ ولقد بنیت 
المساكن غالبا من طابقين» وترتفع من اثنين إلى BW‏ أمتار عن سطم الأرض 
sold‏ نوبات فيضان مياه البحر القريب» ولتحقيق الخصوصية والأمان»› 
واللاحظ 55,$ عدد التوافذ الطولية الرتفعة والتي تساعد على استقبال سیم 
البحر. وتظهر الشرفات ذات الدعائم الخشبية الطرفین بكثرة في الطابق العلوي 
والتي قل أن توجد في غير هذه المنطقة عبر عمان؛ وتمتد هذه الشرفات فرشتا | 
من مستوى iat‏ الأول مواجهة الپحر ومغطاة بسقف مائل ‏ وتحوي | 
الحوائط التى تمتد منها هذه الشرفات» أبوابا زجاجية وئوافذ مستطیلة 
واعتبرت هذه الشرفات كامتداد لأماكن العيشة وشاع استخدامها بواسطة 
السكان كأماكن للجلوس أو cqui‏ ويلاحظ أن هذه الشرفات توفر WS‏ للنوافذ 
التي تقع تحتها في الجدار . بعيدا عن الشاطئ تظهر الحاجة اللحة إلى 
التهوية بالعدد الكبير من الفتحات في الساکن؛ ومن الملاحظ أيضا أن كثيرا من 
النازل القدیمه في مطرح كانت قد بئيت من سعف وجريد النخيل (د. هلال بن 
علي الهنائی» الانماط العمارية في عمان» دورية عمان» ۱۹۹۷) و (السور) 
بانسجامه مع (السوق) وتناغم الاثنين مع حركة الیناء) وامتداد الثلاثة 
بالإطلالة على (الكورئيش) . كل ذلك يشكل لوحة تداخلت فيها ألوان 
الطبيعة» وريشة الجغرافياء وقلم التاريخ» وظلال الحاضرء وبثه الروح في 
ثناياها . 
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وتحدق في الفضاء فإذا بك تطيل النظر إلى الأعلى مع تشكيل (صرح ريام) | 
الذي يتشابه إلى حد cle‏ مع برج القاهرة وأبراج الكويت؛ إلا أنه يبدو وكأنه | 
منحوت على قمة الجبل» مثله مثل (قلعة نخل) المحمولة على الصخورء 


| غير تقليدية في مسقط‎ g Slam :ايء » ثلاث‎ Ms Tid yp 
وكل واحدة تمثل )45 طبيعية ونقية للمجتمع‎ a Sipe كل‎ dab 


والناس . 

أما (حديقة ريام) st? c‏ الهدية الثمينة التي تلقاها الناس à‏ مسقط في 
غمرة أضواء العيد الوطني الخامس عشر ۱۹۸۰ وتمتد على مساحه ۷۳,۵۸۶ 
مترا مربعاء وبلغت تكلفتها أكثر من مليون ريال عماني . والثیر في التكوين 
الجمالي للحديقة» أنه يتشكل في قسمين متجاورين» آحدهما أكثر ارتفاعا من 
c3‏ يربطهما جسر خرساني يسهل الحركة للمشاة عند منتصف بحيرة 
اصطناعية ذات نافورتين تتماوج فیهما الالوان وتتحاور الأضواء في لياليهاء 
وتنبعث أنغام الوسيقى في ثناياهاء وحتى التشکیلات الجمالية للملامی 
ووسائل الترفيه والتسلية» تستلهم الملامح البحرية» وحين تقف على ربوة من 
روابی الحديقة» تتشكل أمامك على مرمى البصرء مرايا للسفن التي ترسو في 
ميناء السلطان قابوس . 

| سياق الخضرة والاء والجمال الطبيعي والحسن الصناعي والحس‎ ds 
| الاجتماعي» نتحرك قلیلا إلى منطقة القرم» لنرى مشهدين : الأول قمة في‎ 
التوهج والحركة» والآخر قمة في الهدو» والسکون . فأما التي هي متوهجة‎ 
النابض بالحركة العصرية منطقة‎ bius فهي منطقة القرم التجارية قلب‎ 
تتسم بالحركة الدائبة والدائمة ليل نها حیث الراکز التسويقية؛ والمجمعات‎ 
التجاریه والسياحية والترفيهيت بتشکیلاتها الجمالية الجابعة بين العراقة‎ | 
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والحداثة في الشكل coge Ally‏ فيها محبو التسوق ورواده من كل المستويات؛ 
ومن كل الجنسيات» وفيها من كل سلعة ومنتج محلي وعالي آنواع وأشكال» 
| كشريحة من الشرائح التجارية» تتجاور مع الشرائح والقطاعات الأخرى؛ 
يتعانق اخضرار الأشجار الكثيفة مع ذبذبات وانفعالات الإلكترونيات» وتتلون 
مع اصفرار واحمرار الأضواء» وتتمازج مع انبعاثات الإبداع الشعبي في الأماكن 
التسويقية (المودرن) فتتناغم الإيقاعات» وتتناسق الأنغام في منظومة تؤكد على 
قيمة الجمال في الحياة ومتعة الفن للأرواح 

وأما التي هي ساکنت ner raed a‏ 
حيث الفلل المستلقية» والتي تأبى الارتفاع ولا تتقبله: ولا تعترف بهء ولا 
ينبغي › شأئها à‏ ذلك “ols‏ مدينة السلطان قاپوس às.‏ هذه pm‏ تمتد 

يقة القرم d nada!‏ على مساحة ۱,۸۱۵,4٩۹‏ مترا 555 وهي أكبر حديقه 
1 سلطنة cohe‏ تتواجد في منطقة طبيعية تتمايز تضاريسها بالهضاب 


والسطحات الشاسع المدودة والمتمددة في المساحة ما بين فندقى 
رانترکونتننتال مسقط) و (كراون بلازا)وهي منطقة أثرية الأصل؛ أكدت 
الاكتشافات الأثرية أنها تعود في تاريخها إلى العصر الحجري؛ وتحتفظ بعدد 
هائل ونادر من النباتات الطبيعية والأصداف الائية ولذلك فهی في جزء منهاء 
تعتبر Lee‏ للباحئين à‏ التاریخ مم الطبيعي . ١‏ 


بخيرة اصطناعية تحتضن مجموعة من الجزر ۳ وشكلت نافورة ترتفع 
مياهها التراقصة ثلائین متراء وتم تسویر تلك الساحة الشاسعة التي تنبت 
فیها الاشجار الطبيعية. حيث تتکاثر آنواع مختلفة من الحياة البرية والائية 
وتحط فیها الطیور الهاجرق واستزرعت أحد عشر Gi‏ شجرة وحوالي 
۰ متر مریم من السطحات الخضراء التي تكسو النطقة بالاخضرار 
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(اليوبيل الفضي) التي تمثل لمسة جمالية | 
عصرية» أو قل هي لوحة طبيعية» تتمايل فيها الألوان» وتتمايس فيها 
مفردات الجمال والتجمیل لتمتع العيون وتسر الناظرين . 
ul‏ حديقة النسیم العامة فتنبع قیمتها من آنها همزة وصل بين مسقط 
العاصمة وبقية ولایات السلطنت انطلاقا من ولاية السیب التي تتسم بهدوء 
وسکینه » وحدائق دائمة الخضرة وشواطئ ممدودة» ing,‏ بديع ) وهي 3 
الأضل كانت مزرعة خاصة بجلالة السلطان قابوس» وقد أقر بأن تكون هدیه 
من جلالته إلى الشعب العماني؛ لإشاعة الجمال في جنبات البلاد . وهي تبعد 
عن مسقط حوالي ٩۰‏ کیلومترا وتبلغ مساحتها ۷۰۰,۰۰۰ متر مریع» ومجهزة 
| تجهیزا خاصا لاستقبال العائلات والافراد» ولها خصوصية فريدة في شکلها 
| ومضمونها. بمساحات شاسعة من السطحات الخضراء الخططت وفق أحدث 
أساليب البستنة كما تضم بحيرة اصطناعية ومجموعة من اللاعب الرياضية 
ومدينة للالعاب الترفيهية الإلكترونية (یوسف الشارونی» ملامح عمانية, 
ص۰۲۰ ریاض الریس GSU‏ والنشر لندن ۵۰ ) . 


والازدهار؛ خاصة مع ساحة 
















وقال البحر 


من هنا . . من السواحل العمانية المتدة أبحر الا نسان العماني على 
صهوات m‏ من ندیم الزمان » رائدا boy‏ أجزاء اللإنسائية › ویصل الشرق 
بالغرپ ؛ والشمال cogil‏ ويتبادل الخبرات والخيرات مع حضارات 
العالم i‏ 












من هنا . انطلق oe‏ ر بد يجوب بحار الدنيا boim,‏ حاملا 
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pulls‏ في تبادلات تجارية منتظمة» جعلت من عمان واحدة من المحطات 
والموانئ العالمية . | 

هنا . . على الشواطئ العمانية الممدودة» تشكلت الوجات الأولى للحضارة 
العمانية: على أكتاف وسواعد البحار العمانی. فالبحر مكون أساسي من 
' مكونات الإئسان العماني» الذي تعلم من البحر حب الغامرة واستلهم روح 
| الثابرة؛ وعلم على البخر مؤثرات وجوده وحياته ؛ ونقش على صفحات البحر 
امجاده البحرية السکریه» وجعل من البحر رمزا لقوة عمان وهيبتها وشموخها 
عبر شواهد التاریخ ومشاهد الجغرافيا : 

حوارات رجال البحر العمانیین مع آمواج البحار» حوارات طويلة؛ 
والعلاقه القوية والعفية بینهم وبين کنوز البحر وثرواته» واستخراج طيباته. 
مشحونة بالذكريات» ومسكونة بالغامرات» ley‏ شواطی مسقط Wary‏ البحر 
ehas‏ بل يحلو أمام هدوء صفحته » تجاذب أطراف ف الحدیث . فالبحر gae‏ 
من مصادر الخيال الشعبي» ومجال ضيح lid‏ الحكايات والقصص 
والروایات » ودنيا خصبة من الإيحاء للروائي والقصاص یغامران مع أبطالهما 
فیها » بحثا عن الكنز والثروات وبحثا عن الريح والتجارة» وبحثا عن العرفة 
والتجربة والتعة والإثارة . ولكننا في كل دراساتنا عن الشخصية العربية 
ومکوناتها أغفلنا البحر وروح الغامرة والإصرار والإثارة والقدرة على الخيال 
والابتكارء والطاقة على الصبرء وتطوير المكن لبلوغ الراد وتحويل الحلم إلى 
حقيقة وواقع . ومن قدیم جدا/ والسفن العربية تمخر البحار والخلجان للصيد 
والتجارة jiw Yh‏ . ومن قديم جد واللبان والبخور والند والصندل من منتجات 
الجنوب العربي ومن مستوردات السفن العربية عبر البحار السبعة » تغزو معابد 
آوروبا والشرق» وتعطر الحضارة الأشورية والبابلية والفرعونية والإغريقية 
والرومائية . ومن fas pe‏ وحرير الصین وأخشاب الهند ولبان عمان ولآلئ 
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| الخلیج وجواهر سيلان تسهم في pio‏ مظاهر الحضارة والتقدم في العالم القديم . 
وتحن نغفل هذه الشارکه حين نغقل دور العرب ف قهر البحار» وحين نغفل 
القراءة النقدية الصحيحة لعالم البحار j‏ ألف thd‏ وليلة» dy‏ عالم اليحر 
T‏ تمثل مغامرات سندياد وحكايات البحر ي الليالي ؛ cl pelhe‏ 
P,‏ والشعبي على السواء» تفتح الدنیا كاملة في تاريخ العرب مع البحر iu‏ 
أعماق التاريخ Me‏ الیوم» وامتاذت هذه الدنيا بالدن البحرية ذات التاريخ 
العريق» وبالصناعات البحرية وأولها صناعة السفن الضارية في عمق سحيق من 
تاريخ البشرية » وقصة الاصرار العربي على قهر البحر وفتح الطريق أمام 
| الوجود الترابط للإئسان منذ البداية fa‏ للمعنی الحضاري للانسان؛ استرجع 
صور الثغور والقلاع والسفن وطرق التجارة وطرق الإبحارء فإذا أنث plf‏ سفن 
الليالي وسفن سندیاد » واذا cul‏ أمام الطرق التی سلکها سندیاد في رحلاته ؛ 
cul Lf,‏ امام الجزر والبحار التي قدمت MY‏ ليلة وليلة عطاء البحر السحري 
d‏ إبداعه الفنی" . d)‏ بلاد السندباد» (Moo‏ 













| 
| 












وللبحر وجه آخر 


ولأن البحر أحد مفاتيم الشخصية العمانية؛ فقد نال اهتماماً غير تقليدي 
حيثك تمتد شواطی هنا وهناك ۰ کیلومتر؛ لذلك أضفت السلطئة لمسات 
جمالية على شواطی bias‏ الستلقية على الخليج . وللبحر آثاره في دواثر 
التکوین» وأسراره تتجاوز الجمال ومشتقاته. وتعلو على الاقتصاد وتوابعه 
ونصفي إلى صوت التاریخ وهو يروي على موجه کیت يشكلت Sued,‏ 
العمانية» بأكثر من حقيقة يوردها العلماء والباحثون في أن قوة عمان تنيع 
بالدرجة الأولى من قوة بحريتهاء ومن تماسك جبهتها ی > فبحریتها 
تقوى بقوة الجبهة الداخلية» وتضعف بضعفها أيضاً . ن البحرية العمانية 








۱۱۱  ةقيثولا‎ AL WATHEEKAH - 111 


الناس في عمان 

الناس في عمان طیبون» يميلون إلى الاتزان ويتسمون بالهدوی لا يؤمنون 
بالعنف ولا يتخذونه سبيلاء يؤثرون الوداعة» ويسلكون الضيافة بكرمها 
وحسنها عنوانا دائما لشخصية الانسان في عمان . في هذا السياق يؤكد السلطان 
قابوس بن سعيد : 

" إن التطرف مهما كانت مسمیاته» والتعصب مهما كانت أشكاله› 
والتحزب مهما كانت دوافعه ومنطلقاته» نباتات كريهة سامة» ترفضها التربة 
العمانية الطيبة التي لا تنبت إلا bd) "lub‏ وكلمات جلالة السلطان قابوس 
بن سعید» ۱۸ نوفمير ۱۹۹۶ع) . 

وجذور مثل هده التبم النبیله : استقطیت كثيرا من الرحالة والمستكشفين 
coole JI‏ خذ "ia‏ ويئدل فيليبس في کتابه العروف رحلة cole d‏ یقول : 
pd, Won‏ اس ليساب يه rinde: dude‏ 
| المستقيل دون أن يذكر عبارة “إن شاء الله” . وهذا دليل على أن الزمن 
على القیم المتوارثة الموجودة. والعماني مسلم فخور معتز بنفسه» مستقل اح 
ذو نفس قائعة راضية» هادئ الطبع ؛ وعمان دولة لطيفة لها e‏ دافی على 
النفس. , 


وملمح آخر يشرحه الرحالة “سير جون مائد” : إن وجود مثل هذه الدولة 
العربية كدولة مكتملة البنيان فوق الصحراء حيث تصعب المعيشة» هو أوضح 
مثال للذكاء والفطنة . وبینما يقول الكابتن (الكسندر هاملتون) إن مسقط قوية 
laa‏ بطبیعتها؛ وغنية بفنها وسکانها طیبون؛ یبغضون التفاخر والتباهي؛ نری 
هذه الصورة التي رسمها g)‏ س. باکنجهام) حيث وجد | أن et uoa hal‏ | 
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زيارته لها عام ١181م‏ أنظف وأكثر اعتناءً بالملبس» وأكثر كياسة من كل 
العرب الذين رأيتهم في حياتي» وشعرت فیهم بالثقة والعزيمة القوية 
والاحترام» ويسجل الرحالة (هاريسون) في رحلته إلى الجزيرة العربية» الحقيقة 
التي تأكدت منها هناك أن العمانی يستمتع بالعمل» وهو مهذب. يتصف بضبط 
النقس (مجله العربي € العدد۳۱۹ پونيو ۱۹۸۵ الکویت) , 








الانسجام مح النفس والآخرين 


الروح الهیمن على المجتمع العمانی ني روح واحد يستمد قوته من مصداقية 
الاتجاه بالمجتمع إلى الأفضل» مواكبة للعصر ومواجهة إذا لزم الامر؛ لما يحول 
دون تحقیق الهدف العام . ثمة منظومة اجتماعية تنضوي بكافة شرائحها 
تحت لواء هذا الروم» Legh‏ وطواعية وعن طيب خاطر» سعیا إلى التطور 
الستمر والنهوض التواصل والتقدم الدائم . ولعل السر یکمن في الاضاءة الساطعة 
التي يستضيء بها المجتمع Xo‏ إشراقته الحديثة » والتي تدثر الناس في عمان 
باليقين : “الجميع سؤاسية" (essay ISa:‏ وقد قننها النظام الأساسي 
للدولة؛ إذ ينص على أن “المواطنين جميعهم سواسية أمام القانون؛ وهم 
متساوون في الحقوق والواجبات العام ولا تمييز بينهم في ذلك بسبب الجنس 
أو الأصل أو اللون أو اللغة أو الدين أو الذهب أو الموطن أو المركز الاجتماعی" | 
(النظام الاساسي للدوله : ص۰۱ الادة (AV‏ . ۱ 













"من الناحية المذهببه c‏ ترق à‏ السجد الواحد أصحاب الذهب (e Qm‏ 
المذهب الأباضي مع الذهب الشيعي c‏ « کل à‏ فلك التوحید يسيحون ویسبحون 
فحرية القيام بالشعائر الدينية طبقا للعادات الرعية مصونة على ألا يخل ذلك 

بالنظام العام أو Tr‏ الآداب” (الرجم السایق ؛ (\ive‏ حنی 3 الشارع › تری 
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التوقیت بنطبق ule‏ رسائل الرسول BE‏ الأخرى إل Lad glee‏ 384 اجتهد 
الکثیر في ترتیب تلك الرسائل معتمدین على الناسبة التي أدت إلى إرسالها وما 
ورد d‏ تصوصها ويكاد يتفق الكثير على ol‏ ارجح ple‏ هو (العام الثامن للهجرة 
الوافق ۱۳۰م) إذ كان عام إرسال رسائل الرسول BE‏ إلى أهل البحرین؟ . أي 
بعد:فتع مكة d‏ السنة الثامنة للهجرة وذلك لأن الرسول BS‏ تخلص من أعدائه 
à‏ مکه وعظم صيته وزادت قوته حينئذ بدأ t‏ توسيع نطاق الدعوة إلى أظراف 
الجزيرة ومن الصعب القول بأن الرسول We‏ بعث برسائله قبل الفتم خشية أن 
يستفز قريش فتجدد عداءها للمسلمین؟ . 

وأوفد الرسول ae‏ (العللاء بن عبيد الله (gods‏ إلى البحرين وهو من أهل 

مکه ولد فیها وأسلم 5 بداية الدعوة وقيل أنه أسلم قبل فتح 4S s‏ .355 بعض 
jl‏ من كتاب الوحي) وكان فصیح اللسان اتخذه الرسول jal E‏ على 
البحرين ثم عاملا لجمع الصدقات فيها فقد ولاه عليها في السنة الثامنة للهجرة 
النبوية الموافق عام ۱۳۰م وأقره على ولاية البحرين أبو بكر ثم عمر die‏ وكان له 
موقف مهم à‏ القضاء على الردة à‏ البحرين : وعؤله عمر بن الخطاب iB‏ 
حین عبر البحر بالجیش الاسلامي إلى دارین وقیل أن عمر ولاه على البصرق 
وف أثناء سفره إليها توفی في الطریق وذلك في قرية من أرض تمیم في عام AY)‏ 
الوافق 651417" . 

| بيد العلاء‎ BE حاكم البحرين الذي أرسلت له أول رسالة من الرسول‎ Lil 
| فهو (النذر بن ساوى العبدي التميمي) وينتسب إلى بني دارم . وفي رواية‎ 
| أخرى أنه من قبيلة عبد القيس التى كانت تسكن تهامة ثم نزلت البحرين‎ 
البحرين‎ à فزاحمت قبیله بكر بن وائل وتميم وكان المنذر سن ساوی مستقلا‎ 
وبعض أهالي البحرین وفيهم من كان یدافع عن الاسلام في حياة‎ BE النبي‎ 
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لرسول BB‏ ویتبین من كتاب الرسول BE‏ إلى النذر أنه ارتبط بالنبی لعوامل 
| سیاسیه وذلك للاحتفاظ بسلطته في البحرين بدليل أنه بقي في السلطة بعد 
| إسلامه حتى وفاته ١١ه‏ . أما عمال الرسول إلى البحرين فكان عملهم محدودا 
في نطاق الأمور المالية ply‏ يكن لهم سلطان سياسي ولعله حاول نشر الإسلام في 
البحرين ووافق على دخول الجباة المرسلين من الدينة إليها وارسال أموال 
الجباية إلى المدينة لتزيد من CD‏ هذا إذا ما وضعنا في مقدمة الاسباب 
العامل الديني وهو قوة العقيدة الإسلامية وهذا رد على رأي (كايتاني) الذي | 
يذكر أن انتشار الإسلام كان ضمیفا في البحرين لأن الصادر تجمع على أن 
عرب البحرين دخلوا كلهم في الإسلام كما أن هناك علاقة قديمة بين الحجاز 
والبحرين عن طريق التجارة”*" ونحن نعلم أن التجارة من وسائل نقل الحضارة 
Us‏ كان ont‏ نظهرا من مظاهر الحضارة لذا فقد نقل التجار الدين الإسلامي 


إلى أماكن انتشر فيها الإسلام دون حرب أو قتال . 


يتفق الؤرخون والمحدثون وأصحاب السير على أن رسول الله BE‏ أرسل 
رسائل إلى ملوك وأمراء عصره يدعوهم فيها للإسلام. : ولکن تلك الرسائل: لم 
تؤرخ لذا اجتهد البعض في ترتيبها وفقا لمحتواها والناسبة التي أرسلت ‏ 
لأجلها . فإن الرسالة الأولى التي أرسلها إلى (المنذر بن ساوى) في السنة الثامنة 
للهجرة الموافق في ۱۳۰م وفيها عرض BB‏ على المنذر الدعوة للإسلام ونقل 
الرسالة موفده (العلاء بن عبداللّه الحضرمى) وأوصاه رسول الله BE‏ حين بعثه 
إلى البحرين بقوله : "إن أجابك فأقم حتى يأتيك آمري؛ وخذ الصدقة من 
أغنيائهم وردها إلى فقرائهم” فطلب العلاء من رسول الله BE‏ أن يكتب له LUS‏ 
وهي الرسالة الأولى من بين الرسائل التي أرسلت للبحرين على ما ورد في معظم 
| الصادر وهذا «OL AS‏ 
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بسم الله الرحمن الرحيم 


"من محمد رسول الله إلى الأكبر بن عيدقيس : 





إنهم آمنون بأمان الله ورسوله على ما أحدثوا في الجاهلية من 
القحم» وعليهم الوفاء بما عاهدوا ولهم أن لا يحبسوا عن طريق 
الميرة ولا يمنعوا صوب القطر ولا يحرموا حريم الثمار عند بلوغه . 
والعلاء الحضرمي أمين رسول الله BE‏ على برها وبحرها وحاضرها 
وسراياها وما خرج منها وأهل البحرين خفراژه من الضيم وأعوانه 
على الظالم وأنصاره في اللاحی عليهم بذلك age‏ الله وميثاقه لا 
يبدلوه قولا» ولا يريدون فرقة» ولهم على جند السلمین الشركة في 
الفيء» والعدل في الحكم والقصد في السیرة. حكم لا تبديل له في 
الفريقين کلیهما والله ورسوله يشهد علیهم "۳۳ . 

ثم أجاب النذر لرسول الله BE‏ بکتاب قال فيه : 

bl"‏ بعد يا رسول الله فاني قرأت کتابکم على Jal‏ البحرین فمنهم من 
أحب الإسلام وأعجبه ودخل فيه ومنهم من كرهه فلم يدخل فيه وبأرضي 
يوجد يهود ومجوس فأحدث إلى أمرك بذلك"9" . 

وی هذه الرسالةأن المنذر صدق وأسلم oly‏ من dal‏ البحرین من استجاب 
للدعوة ومنهم من لم يستجب ويطلب من رسول الله BB‏ أن يخبره عن موقفه 
تجاه المجوس واليهود في البحرين . فكتب الرسول BE‏ إلى العلاء كتاباً هذا 


بصية : 
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" أما بعد فإني قد بعثت إلى المنذر بن ساوى من يقضي منه 
ما اجتمع عئده من الجزية alamad‏ بها soy:‏ معها Lo‏ اجتمع 
عندك من الصدقة والعشور والسلام" كتبه (gil‏ 


— وكاتب هذه الرسالة من GUS‏ الرسول BE‏ وهو " بڻ كعب 
الخزرجي الأنصاري) وفيها أن النذر جمع الجزية ممن بقوا على دينهم 
كالمجوس واليهود والنصارى . أما (الصدقات والعشور) فقد قام العلاء بجمعها 
بامر رسول الله BE‏ . وأرسل العلاء ثمانین آلف درهم من البحرين والثابت أن 
رسول الله BE‏ أرسل للمنذر جوابا بشأن المجوس واليهود في البحرين كما 
أرسل إلى مجوس هجر رسالة وقيل أنه أرسلها إلى الثذر بخصوص معالجة أمر 
BL iiia‏ ۱ 
وفي الرسالة الرابعة التى أرسلها 8E‏ إلى النذر والتي اعتبرها البعض هي 
الرساله الثالثه وهذا نصها : 
بسم الله الرحمن الرحيم 
"من محمد إلى مئذر بن ساوى 
سلم أنت . فإني أحمد إليك الله الذي لا إله إلا هوء Ll‏ بعد 
فان di ELUS‏ وسمعت ما 439( فمن صلى صلاتنا واستقبل 
قبلتناء وأكل ذبيحتنا فذلك السلم ومن أبى فعليه الجزية” . 


وأورد أبو يوسف القاضي تصن الرسالة وهي 3 
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وأرسل رسول الله BE‏ رسالة إلى (سيبخت) مرزبان هجر أي الحاكم في 
هجر lo)‏ على رسالته فجعله الرسول يشفع في قومه أي جعل له السلطة 
الإدارية في قومه الذين سماهم رسول الله BB‏ (بني عبد الله) وليس لدينا 
معلومات عنه وإنما أرسل الرسالة إليه بيد الأقرع التميمي والذي جعله عاملا 
للصدقة وقد أقنع الأقرع قومه من بني تميم للدخول في الإسلام بعد أن اتجه 
وفد منهم إلى الرسول BE‏ وأسلموا . وإليك هذه الرسالة إلى سيبخت صاحب 
هجر والتي أوردها ابن سعد بقوله : 













إنه قد جاءني الأقرع بكتابك وشفاعتك لقومك واني قد 
شفعتك وصدقت رسولك الأقرع في قومك» فأبشر فيما سألتني 
بالذي تحب ولكنى نظرت أن أعلمه فتلقائى» فان جنتنا أکرمك؛ 
وان تقعد أكرمك .. | 

Ul‏ بعد فإني لا أستهدي أحداء فإن تهد إلى أقبل هديتك 
وقد حمد عمالي مكانك وأوصيك بأحسن الذي أنت عليه من 










الصلاة والزكاة وقرابة المؤمنين وأنى قد سمیت 95 مك بنی عيد الله 
فمرهم بالصلاة وبأحسن العبل وأبشرء والسلام عليك وعلى قومك 







ds‏ رسالة أخرى إلى Jal‏ البحرين ob‏ لهم ما أسلموا عليه إن آقاموا 
ن يجعل ذلك لله ورسوله وإليك نص الرسالة : 





| وجدفيها مال أو ذهب فيجب أ 
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Li”‏ بعد فإنكم ]13 أقمتم الصلاة» واتيتم الزكاة ونصحتم لله 
ورسوله وآتیتم عشر النخل ونصف عشر الحب ولم تمجسوا 
أولادكم لقم ما أسلمتم edale‏ غير أن بيت الثار لله (4o yg‏ وان 
أبيتم (C all AF‏ ۱ 

أما الرسالة التالية والأخيرة فربما أنها أرسلت مع وفد الجارود ويتضح 
منها أن اتفاقا تم بين الرسول BE‏ وقبيلة عبد القيس في البحرين وما حولها إذا 
أسلموا وأطاعوا الله ورسوله وأقاموا أركان الدين والعدل بيئهم وعليهم أخذ 

الصدقات من أغنيائهم إلى فقرائهم وهذا نصها : 

پسم الله الرحمن الرحيم 














"هذا کتاب من محمد رسول الله لعبد القيس وحاشيتها من | 
البحرين وما حولهاء إنكم أتيتمونى مسلمین. مؤمنين بالله 
ورسولهء وعاهدتم على دينه فقبلث على أن تطيعوا الله ورسوله 
فيما أحببتم وكرهتم» وتقيموا الصلاة وتؤدوا الزكاة وتحجوا البيت 
وتصوموا رمضان. وکونوا قائمين لله بالقسط ولو على آنفسکم 
وعلی أن تؤخذ من حواشی آموال آغنیائکم فترد على فقرائکم؛ 

على فريضة الله ورسوله في أموال السلمین ۳۳ , 
دخلت البحرين في الإسلام في عهد رسول اللہ 3E‏ دون Dis "JUS‏ نعف 
عليه الصلاة والسلام موفده وسفيره (العلاء بن الحضرمي إلى النذر بن ساوى 
العبدي ومعه رسالة يدعوه فيها إلى الاسلام فأسلم النذر ومعه أسلم العرب 


وبعض العج" , 
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جاءت بوران أخته . فأدی تدخل النساء في الحكم وانتشار الدسائس وغيرها 
إلى إضعاف الدولة الفارسية وكانت من العوامل التى ساعدت على قبول الإسلام 
دين السلام والحرية والعدالة الاجتماعية . ومن هذا العرض للأحوال السياسية 
والاجتماعية والاقتصادية في بلاد الفرس وقتئذ یثبت أنه لم یوجد لدولة الفرس 
نفوذ على البحرين لأنها في حالة ضعف وتدهور . 

د. علي أباحسين 
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المواهش 


\ — مسیلم pe‏ مسلم ج cf‏ س ۳۹۱ پشرح النووي (باب الجهاد) + و د. عز الدین إبراهيم ؛ 
الدراسات المتعلقة برسائل التبيء المؤرخ العربي ۶۱۹۸۳/۳4۰/۲۳ . 

A = والتسانی‎ € ETIE و۷۵ € وأبو داود حديث‎ viji 4 ۲۹۲/۱ السند‎ cubi بن‎ aal — Y 
الطيقات ۲۵۸/۱ وما بعدها ؛ وابن‎ cass ينم ۽ وابن‎ et nua ص ۱۷ ؟وابن ماجه‎ 
الوئائق‎ call وانظر محمد حمید‎ € ٠٠١۹/۳ كثيرء السيرة ۹4/۳ ؛ والطبري تارپخه‎ 
السياسيةء ص۱۱ و۷4 ؛ والقلقشندي» صبح الاعشی ۳۷۷/۰ ؛وابن سيد الناس؛ عیون الاثر؛‎ 
CL iod وأبو الحسن الندوي» السيرة‎ t و € والحلبى 6 السيرة الحلبية #روةه:؛ؤ‎ Yo4/Y 
, ۲6۳-۷۲4۲/۲۳ ؛ والمؤرخ العربي‎ Yet-YYToo 

€ vvo] ص ۳۵۷-۳۵4 + وليون کایتانی» حولیات الإسلدام؛‎ (aane وليام میور حياة‎ -rp 
. ۳۲۲۱۲ ص‎ cass ومرجوليوت»‎ 

. توماس أرنولد» الدعوة إلى الاسلام ص۸۲‎ — t 

ه — تولدكه؛ دبلوباسية محمد؛ ص۸۳۲ . 


T iim 4‏ سيرة ابن هشام؛ ۵-6 ۵ ۲ تحقيق السقا ؛ والمؤرخ العربي ؛ العدد۲۳ Yiye‏ . 


V‏ — ابن خلدون ؛ القدمة 

gel — ۸‏ الحسن الندوي؛ السیرق ص۳۳۳ ؛ والدراسات التعلقة برسائل الرسول» ص۲۵۲ . 

4 — الوثيتة ۱۵/۵ . 

۰ - الوثيقت 1۱/۱ . 

۱ - فالح حنظل؛ رسائل الرسول؛ ص44 و50 ولاه ؛ الکتور عون الشریف قاسم نشأة الدولة 
الإسلامية» ص ۷۷ € والوثيقة ۱6/٩‏ ؛ والوثيقة ۱۲/۶ . 

۲ - البحرین في صدر الإسلام؛ ص۱۰۱ . 

۳ - الوئيقة: 1۳/۱ و٩4‏ ؛ ورسائل الرسول» ص۵۷ ؛ والوثيقة ۰۳/6 ود/۱4. 

. الپحرین في صدر الاسلای ص۱۰۲‎ — M 
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toh — Ye‏ ص۰۰۸ € والبلاذري VA‏ ؛ والبحرین في صدر ال سلام : ص۱۰۳ 

5 — مجبوعة الوثائق السياسية والخلافة » ص۸۰-۷۹ ؛ ورساءل الرسول» ص۵۸-۵۷ ؛ والوثيقة ؛ 
۱۳/۰ ۱۳/۹۹ حيث وردت كلمة (يديك) كما وردت t‏ مصادر آخری (يدك) . 

۷ - الوثيقة؛ 1١4/5‏ ؛ ورسائل الرسول وموفدوه» ص۵۷ ؛ ابن طولون؛ أعلام السائلین» ص۱6۱ . 

۸ — ن.م.س. ۱۰-۵۸ . 

. 11/۱ الوثيقة؛‎ ٩ 

۰ — طبقات ابن سعد ۲۸۳ ؛ورسائل الرسول وموفدوه» ص۹٩۵‏ ؛ والوثيقة 11/١‏ . 

. ن.م.س؛ ص1۰‎ ١ 


۱۹/۶ 2 وف الوثیقه‎ € VAN ورسائل الرسول» ص‎ t ۱/۵ i فتوج البلدان ؛ ص57 ) والوثیقه‎ — Y 
ماوق من پلیشن بت اما اجن‎ E GR أورد نص الرسالة كالتالي : "آما بعد فاتی بعثت إلى‎ 
بن‎ ig عنده من الجزية فعجله وابعث ما اجتمع عندك من الصدقة والعشور والسلام” . (وكتب‎ 
كعب)‎ 


YA/^ EDI à t yore والوثیقه‎ & Woe الیلدان » ص۱٩ ؛ زسائل الر سول‎ c»? سم‎ 1 


اعتبرت الرسالة الثالثة ؛ وأبو یوسف القاضي الخراج» ص۱۳۱ . 
YE‏ - الوثيقة » 18/5 . 


€ Abe : حالم - بلغ الحلم والرشد ۱ رسائل الرسول وموقدوه‎ i ة١نم فتوح البلدان ؛‎ — Yo 
. 1١/5 والوثيقة‎ 

5 — رسائل الرسول» ص۱5 ؛ والوثيقة ۱۳/۰ وفیها وردت LAS‏ (غندي) بدلا من (أتاني) , كما أن 
(لو) لم ترد في الوثيقة ۱۳/۵ آما العدد ٩/صفحة ١١‏ فلم ترد فيه الرسالة أصلا . 


wel. fo‏ ! وف الوثيقة بعددها الخامس VEM oe‏ لم يذكر زلا) فيجمله ola)‏ لا تغووا) 
كما وردت (أجمل) بدلا من (یحیل): وحذف (لن) يضل ؛ وحذف (4J)‏ عند الله , 


. الطبقات الکبری — ۷۷/۲ ؛ ورسائل الرسول» ص۱۸‎ — YA 
. الوثيقة ۳/۱ ۱۳/۵ و</۱۷‎ — 4 
6  ص ورسائل الرسول وموقدوة؛‎ t ۳/۱ 43 الوثیقه‎ = ya 


۱ — بوش ۰ الستشرقون (We QUI‏ والمؤرخ - ۷۲۳ € ورسائل الرسول وموفدوه 
Apel‏ ^ و۷۰ . 
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۳ — رسائل الرسول ص ۱۷۲۱۱۱ والوثيقة vefo 45/١‏ و5/ة١‏ . 

4" — ابن سعد؛ الطبقات الکبری» ج/ص؛ ورسائل الرسول وموقدوه: ص ۷۳ . 
Ye‏ — ابن سعد» الطبقات الكبرى جاص؛ ورسائل الرسول وموفدوه ص۷۲۳ . 
۳۹ - فتوح البلدان» ص۱۷۹ ورسائل الرسول ص ۸۰ . 


| ۳۷ — رسائل الرسول» Algo‏ . 
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النجم ¢ البحرين 4 صدر ال سلام؛ صس۱ ۱۰ © 


۹ — البلاذري؛ cr?‏ البلدان؛ VA‏ و۸۰ € ویاقوت معجم البلدان» ۰۰۹/۱ ؛ والبحرين في صدر 
الإسلام» a ۱۰ oe‏ 


i |‏ = فتوح الپلدان» ص۸۹ t‏ وفالح حنظل ) رسائل الرسول وموقدوه 86,2 وة ۱ والوثیقه ۱۳/۹ ‘ 
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عرضنا في الجزء الأول من هذه الدراسة التي نشرت d‏ 
العدد الاضي للآبار التي كانت موجودة T‏ مكة المكرمة مع شرح 
مستفیض لبئر زمزم لکانتها وفضلها وأهميتها . . ونستکمل في 
هذا الجزء ما بقي من هذه الدراسة وتبدأ بما بذلته الملكة 
العربية السعودية من الاهتمام ببثر زمزم ثم تعرض للابار التي 
حفرت بعد زمزم في الجاهلية وذلك من خلال هذه الدراسة 
الرائعة والشاملة للباحثة الدکتورة نعيمة بنت عبد الله بن 
دهیش . 


الوثيقة 


اهتمام الدولة السعودية ببشر زمزم 


اهتمت حكومة الملكة العربية السعودية ببئر زمزم كما 
اهتمت بعمارة وتوسعة الحرمين الشريفين والمشاعر المقدسة أبلغ 
الاهتمای وقد استبدلت الدولة السعودية الدلاء التي كان 
الحجيج وأهل مكة يستقون بها من البثر بتركيب مضخة لتضخ 
الماء إلى الخزان عام ۳ه ومن الخزان إلى الصنابیر حول 
مبنى البثر . 
ثم في بداية ple‏ ۱۸۰۰ه تم تنظيف بثر زمزم وتطهيرها وتم تركيب 
مضخات كبيرة وحديثة لضخ جميع الياه الوجودة في البثر . 
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وقال دكتور عبد الله نذير محقق البحر العميق : "تقع بثر زمزم ua‏ 
۱ من الكعبة المشرفة؛ وأفادت الدراسات أن العيون المغذية للبثر تضخ ما 
بين ١١‏ إلى ۱۸,۵ لتر من الماء في GOW!‏ الواحدة وف الساعه )+ ۳۹,۰۰ cQ‏ 
ومن العيون المغذية فتحة في اتجاه الحجر الأسود بطول VO)‏ سم) وارتفاع (۳۰ | 
سم) ويتدفق منها القدر الأكبر من الاء» Sling‏ فتحة باتجاه الكبرية بطول 
(۷۰ سم) وارتفاع (۳۰ سم)» وفتحات صغيرة أخرى باتجاه الصفا والروة كما 
تم إزالة بناء كان LEB‏ على البثر» وكان يغطيه بمساحة AY)‏ م X‏ ۱۰,۷م) 
وقد هدم ما بين عامي ۱۳۸۱ — ۱۳۸۸ه من أجل توسعة الطاف ۲۳ . 

ونقل مکان شرب زمزم إلى بدروم مكيف آسفل المطاف» يتم النزول إليه | 
ب ۲۳ درجة بمدخل منفصل للرجال وأخر للنساءء ومن داخل هذا البدروم 
يمكن رؤية البثر داخل حيز من الزجاج؛ ولازدياد عدد الحجيج Lele‏ بعد (ple‏ 
فقد رأت الحكومة السعودية سددها الله زيادة مساحة الطاف فأدخلت بثر 
زمزم الذي كان في البدروم الشار cad)‏ في توسعة الطاف» وتم إغلاق البدروم 
ومدخله » وجعله ضمن الطواف» وتم تحويل مسار ماء زمزم إلى صنابير مياه 
داخل وخارج الحرم الکی الشريف؛ وكان ذلك في عام ۱4۲6ه. 

وقد كانت الحكومة السعودية في عام wlio‏ قد نفذت بناء أمدت مياه 
زمزم إليه يقع في كدىء مزوداً بأجهزة لنقل المياه من البثر إلى خزان خرساني 
مسلم ضخم تبلغ سعته ( 0۱۵,۰۰۰ وهو مرتبط بالخزان العلوي الذي يقوم 
بخدمة نقاط التغذية حول السجد الحرام لتعبئة الجوالين للراغبین في الاستفادة 
من ماء زمزم في البيوت والأحياء والدن السعودیه الاخری؛ ومن هذا الخزان يتم 
تعبئة السيارات إلى المسجد النبوي الشريف وإلى سائر مدن الملكة . 
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وصف البثر أثناء تنظيفها : 


يقول الهندس الكوشك أنهم قاموا بقياس عرض البئر أثناء تكليفه 
بتنظيفها كل حوالي أربعة أمتار وتبين أن البثر من الداخل محكمة التلبيس 
Gor‏ أربعة عشر مترا وثمائين سنتيمترا من فوهة البئر» وتحت هذا العمق 
يوجد فتحتان لتغذية البثر إحداهما متجهة إلى الكعبة المشرفة والثانية إلى 
أجياد ثم جزء منقور في الجبل بعمق ۱۷,۲۰ مترا" , 

ومن الملاحظ أن هذه القياسات قريبة من القياسات التي وردت 3 
الروایات التاريخية التي اتفق معظمها على أن غورها من رأسها إلى الجبل 
أربعون ذراعا (۲۲,۵ مترا) وکله بنيان وما بقي فهو جبل منقور وهو تسعة 
وعشرون ذراعا ) ۱۲,۲۵ مترا)" . 

ويعود الفرق à‏ عمق الجزء البنی بين الوقت الحاضر والروايات التاريخية 
إلى أن بئر زمزم الآن منخفضة عن الكعبة الشرفة تحت سطح أرضية المطاف 
بينما كانت في السابق فوق سطم الأرض . 

Ul‏ بالنسبة للجزء النقور في الجبل فیتبین أن هناك فرقا يقدر بحوالي متر 
واحد وذلك نتيجة لعملية تنظيف البئر“ . 

ويختلف قطر البئر باختلاف العمق فهو يتراوح بين ۱,۵ متر ومترين 
ويصل القطر عند التقاء الجزء المبنى بالجزء النقور بالجبل إلى ۱,۸۰ متر حيث 
تو جد المصادر الرئيسية ئيسية للبثر وهي مبئية بصفين من الحجارة وهى على النحو 
التالى : 

= الصدر الرئيسي : وهو غبارة عن فتحة تتجه جهة الكعبة المشرفة 
J‏ اتجاه iid‏ المواجه لحجر إسماعيل وطولها to‏ سم وار pe ۳۹ Lg e Us‏ وبها 
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غور إلى الداخل ويتدفق منها القدر الأكبر من المياه . وهذا يتفق مع ما ورد في 
الروايات التاريخية . 

—Y‏ الصدر الثاني : وهو عبارة عن فتحة كبيرة بطول ۷۰ سم ومقسومة 
من الداخل إلى فتحتين وارتفاعها ۳۰ سم باتجاه أجياد . 

| الصادر الفرعية : وهی فتحات صغيرة بين أحجار البناء تخرج‎ =r 
| منها المياه. توجد خمس منها في السافة التي بين الفتحتين الأساسيتين وقدرها‎ 
تیدا من جوار الفتحة الأساسية الأول‎ TI يوجد ۲۱ فتحه‎ LS واحد‎ jo 
وباتجاه جبل آبي قبيس والصفا والروة حتى تصل إلى الفتحة الثائية وهذه‎ 
الفتحات لا توجد على مستوى واحد ولكنها على مستويات مختلفة وتتدفق‎ 
. منها المياه بكميات متفاوتة"‎ 

ومن الملاحظ أن الروايات التاريخية تحدثت عن وجود ثلاث عيون QUA‏ 
حذاء الركن الأسود وعين حذاء أبى قبيس والصفا وعين حذاء المروة بينما تبين 

بالشاهدة أن هناك مصدرين bid TW‏ أحدهما تجاه الكعبة والآخر تجاه 

| أجياد أما الصدر الثالث التي قالت الروايات التاريخية أنه جهة جبل أبي 
قبيس والصفا فقد وجدت بدلا منه تلك الفتحات الصغيرة بين أحجار البناء | 
وعددها ۲۱ فتحة . ومن المحتمل أئه عند قفل هذا الصدر عند اصلاح بثر 
زمزم سنة ۱۰۲۸ ه تفجرت الياه من بين حجارة البناء . 

فقد ذکر الغازي في تاريخه عن العلامة الخضراوي #5 في تاج تواريخ 
البشر أنه في شهر رمضان ۱۰۲۸ه وقع في بثر زمزم أحجار كثيرة من الجهة 
الشامية والغربية وقد أصلحت في يوم الاثنين الرابع من شهر شوال سنة 
6ه وتم البناء يوم السادس phe‏ من شوال فما باشر U‏ جعل رضما من 
غير جبس ولا نوره وما لم يباشر الماء جعل بالئورة والجيس . 
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المنعشة والاستمتاع بها 
الكلور إليها . 

وأوضح البحث أن بئر زمزم يبلغ عبقها ۲۰ مترا علی جزأین الجزء 
الأول ميني عمقه ۸,۱۲ مترا عن فتحة البئر» والثانی جزء منقور في صخر 
الجبل وطوله ۲۰,۱۷ مترء ويبلغ عمق مستوى الماء عن فتحة البئر حوالي 
أربعة أمتار» وعمق العيون التي تغذي البثر عن فتحة البثر ١‏ مترًا ومن 
العيون إلى قعر البثر ٠. GRAN‏ 

كما أن بثر زمزم تقع على بعد ۲۱ ie‏ من الكعبة المشرفة» وأفادت 
الدراسات أن العيون المغذية للبثر تضخ ما بين ١١‏ إلى 4 لترا من الماء في 
الثانية» ومجمع مياه زمزم في بمكة مزود بأجهزة لنقل المياه من الیثر إلى خزان 
| خرساني سعته ۱۰۰۰۰ متر مکعب مرتبط مع خزان علوي يقوم بخدمة نقاط 
التغذية لتعبئة ونقل «Ul‏ بالسيارات إلى أماكن مختلفة خصوصًا إلى المسجد 
النبوي الشريف . 

وأما بالنسبة للمياه المعبأة في زجاجات من الشركات المختلفة» فنجد أن 
تركيز peu‏ العدنية فيها في نفس مستوي المياه العادية» ولكنها أقل في 
التركيز عن الحد الأدنى القياسي في بعض الشركات» مما یخرج كل هذه 
الأنواع تماما من التصنيف السمی بالیاه العدنية مؤكدا أن المياه العدنية والتى 
تعتبر مياه زمزم علي رأس القائمة لهذا النوع من الیاه مهمة بشکل أساسي 
لصحة الإنسان ولذلك هناك الكثير من الأدوية التي يتم وصفها للمرضي تحتوي 
علي هذه «el‏ مع الأخذ à‏ الاعتبار أن عنصر الصوديوم تزداد أهميته فقط 
3 الناطق الحارة لما يفقده الجسم مع العرق. كما أنه يجب أن تكون لياه 
| الشرب خصوصية التعامل ولا تعتبر old!‏ الناتجة من وحدات التنقية صالحة 


. وهذه الیاه طبيعية تماما ولا 
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الشرب Gh‏ حال رغم نقائها بيولوجيا بسبب النقص الشديد في تركيز الأملاح 
المعدنية وغير المعدنية فيها إلا إذا كان من يشربها يحصل علي الأملاح من 
مصادرها الأخرى مثل القواكه والأطعمة المختلفةء واتضح كذلك أن المياه المعبأة 
في زجاجات محليًا ليس فيها أملاح معدئية. وبالتالی لا يمكن أن يدعى 
منتجوها أنها مياه معدنيت فهي Yy‏ تتميز عن مياه الفلتر العادي (مياه 
الصنبور) في شيء سوى النقاء . 













الآبار التي حفرت بعد زمزم 
من الجاهلية وحتى القرن العاشر الهجري : 

: OD g ASI بثر الأسود بن‎ - ١ 

كانت على باب دار الأسود عند الحناطین» دخلت في دار زبيدة الكبيرة 
عند الحناطين» والبثر قائمة في أسفل الدار إلى اليوه”" . 

: بثر ركايا قدامة بن مُظِعون‎ —'Y 

قال T‏ : وركايا قدامة iy‏ عون حذاء أضاءة TI‏ بعونت 3 
شقها الذي يلي مكة» قريبا من OU ul‏ 

۳ - بئر ba‏ بن عبد العزى : 











وبئر حويطِب بن عبد العزى في بطن وادي مک بين دار حويطب”" . 
4 - بثر مولاة الخيرزان : 


والبئر التي نثلت خالصة مولاة الخيزْرَان بالسقياء في المسيل الذي يفرع 
بين مأزمي عرفة ومسجد إبراهيم”". 
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ه - بئر بأجياد : 


QV) 


وبثر بأجياد في دار زهير بن أبي أمية بن المغيرة الخزومی 


ومن الآبار التى حفرت بعد زمزم في الإسلام i‏ 

5 - بئر الياقوتة : 

قال الأزرقي : “الياقوتة التي بمنى حفرها أبو يكر الصديق رضي الله عنه 
في خلافته» فعملها الحجاج بن يوسف الثقفي بعد مقتل ابن الزبير رضى 4M‏ 
عنه ) وضرب قیها وأحکمها۳۳ . 

۷ - بثر عمرو بن عثمان بن عفان : 

تنسب لعمرو بن عثمان بن عفان رضى الله عنهماء وهی بمنى فى شعب 


)15( 


آل عمرو 


ينطبق عليها هذا الوصف» والابار في حارة قريش خمس آبارء ولكنها لا تعرف 
بهذا الاسم الیوم "۳ . 

۸ - بثر الشركاء 1 

بوجد بأجیاد لبنی مخزوم"" . 


: بثر عكرمة‎ - ٩ 
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یأجیاد الصغیر ف الشعب الذي يقال له الایسر"" , 
قال ابن دهيش : "وقد سمي هذا الشعب في مواضع شق مسفلة مكة 
الیمانی: شعب التكأء وذكر أنه بأقصى شعب أجياد الصغير وأن هذه البثر 
حفرتها زینب بنت سليمان بن على" . 


۰ — پثر الصلا : 









: OH. 1 
à ام فردان‎ 
وقال أنها للاسود بن‎ Tu lass بل‎ ( Sal | ) يسمها‎ z والفاکهی‎ 
= GEN) nee 
. ` OW 







"موضع آبار الأسود بالقرب من بئر ابن الزبير 










كانت لعمرو بن عبد الله بن صفوان الجمحي في شعب عمرو بالرمضة دون 
C^, EI‏ . 

قال ابن دهيش : A‏ الطلوب : هذه البثر JU‏ مضة دون الیئب ‏ 
الدائري الثالث» والیئب مطل علی قوز النكاسة من الشرق» وهذه البثر لا 
زالت موجودة على يسارك وأنت متجه إلى أسفل مكة» وهي البثر الوجودة في 
بستان الشیخ عيد الله dem)‏ کعکی ؛ وهی بثر قديمة کبیرة» وقد خطط هذا 
اليستان وأصبح منطقة سکئیة؟ . 









۲ - پثر أبي موسى الأشعري: 





۱۵۳  ةقيثولا‎ AL WATHEEKAH - 153 
























بالمعلاة على E‏ شعب أبي دب Copal‏ حفرها Dam‏ انضرف من 
الحكمين إلى COS‏ ثم اندملت فلم تزل مدمولة حتى نثلها des Ly‏ أمير 
الزمنین في سنة اثنتين وأربعين ومائتين على يد وكيله ابن OWS‏ وهي قائمة 
إلى اليوم» أي في زمن الفاكهي”" . ۱ 

قال اپن دهیش i‏ "هذه البئر» غالب ظني آنها البثر التي كانت تسمى 
(بثر غيلمة) بفوهة دحلة الجن؛ وکانت العامة تسمیها (حوض آبي طالب) وقد 
دثرا وأدخلا عندما وسع شارع السجد الحرام ۳" . 





۳ — پثر ridge‏ 
كانت عند باب السجد» » عند باب بني edah‏ فدخلت في المسجد الحرام 

حين وسعه الهدي في خلافته في الزيادة Jo‏ ؛ في سنة إحدى وستين ومائت 
dye : T‏ لعاوية بن أبي سفيان”" . 


py — ٤‏ البرود: 
بفش حفرها خراش بن أمية الخزاعي الكعبي”" . وفيها يقول الشاعر : 
بين البرود وبين بلدم ملتقی*۳ . 
وموقعها بين مكة ووادي فاطمة على طريق مكة المكرمة — Beall‏ الثورة , 
قال ابن دهيش : والبرود في الأصل : هو الجبل الذي تعن Sino] sais.‏ 
بن علي بن الحسين بن حسن بن علي بن أبي طالب؛ يوم فش ويعرف اليوم 
ب (جبل الشهيد) وهو يشرف على حي الشهداء من الغرب» وهناك خمس آبار 
قديمة لا زالت أمائة العاصمة تضخ منها cell‏ وإحداها يقال لها: بثر 
| الكردي؛ وثلاث منها یمطاف فیها میاه اسنة ولم أستطع أن ن أجزم أيها هو 
Rad‏ 
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وهناك برود آخر في مجتمع طريق حجاج العراق ونجد — سابقا - تقع 

الیوم علی یمین الذاهب من الطريق Dips Ji EXIT‏ قبل الجعرانة بخمسة 
| کیلومترات TT‏ ؛ وتبعد عن طريق الجعرانة | من de‏ مر ۳3 (s‏ | 

وبقربها حياض واسعة: واثار سدود وقنوات للمياه» تصل بين هذه الحياض 
وبين مجری عين يذهب حتی يلتقي مع مجری عین زبيدة الاتي من الشاش 
عند الريع الأخضر. وقد أشار الفاكهي إلى نحو ذلك" , 

ثم زاد ابن دهيش قوله : عندما وقفت عليها رأيت ماءها ثرا؛ وقد غطيت 
البثر بالوام من الحدید وأقیمت عليها مضحة cole‏ وپئیت عندها حجرة 

: ways att لهذه‎ 5 " 


وقد وصف هذه pal‏ [براهیم رقعمت ؛ حيث قال: pally”‏ مطوية بالحجارة 


النحوتة» قطرها ستة أمتار» وعمقها اثنا عشر مترا» ماژها عذب» لا يزيد | 
ارتفاعه في قاعه عن خمسين ioe‏ 


۵ - بثر بُكار: 

بذي طوى» عند ممادر بكار . وبكار : رجل من أهل العراق» كان يسكن 
مكة وأقام gad‏ 
0 قال ابن دهيش : وبثر بكار : موضعها في الحفاير اليومء وثنية الحرّئة : 
هي (ريع الحفاير) الآن . وذكر الفاكهى أنك إذا هبطت من ريع الحزّئة تهبط 
على الممادر = الحفاير - بثر بكار . 

وأضاف ابن دهيش : ويوجد الآن جنوب مسجد الطبيشى بالحفاير بثر 
قديمة مدمولت في وسط ملتقى أزقة هئاك» فلعلها هى» إذ ينطبق lale‏ وصف 
الفاکهی. والله OM adel‏ 
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قلت : ربما لا يكون ذلك صحيحا فبثر ذي طوى التي هي بجرول We‏ قد 
صرح بمسماها منذ القدم» وسوف أذكر ما كتبه المؤرخون عن هذه البثر فيما 
gh‏ بعد . 


py - 5‏ ذي طوى 

بثر بجرول بات به النبي 8# حتى أصبح واغتسل من ماء بثره وصلى ثم 
دخل مكة الکرمه كما روی البخاری أن النبی BB‏ بات بذي طوى حتی أصبح 
ثم دخل CAS‏ 

وکان ابن عمر رضي الله عنهما لا يقدم مكة الکرمة الا بات بذي طوی 
تیب ay‏ بدخل مكة تا وگن اي 8 أنه فل 


8# وذكره الفاكهي «ri sra‏ قریبا من البثر على يمين التجه 
إليها ويقي المسجد J be‏ أن أزيل لتوسعة الشارع» أما البثر فمازالت 
موجودة بجرول مقابل مستشفی الولادة وخلف عمارة الجفري البنية حدیثا . 
وتعرف بیثر ذي طوی" " . 

وقال GL‏ بن غيث البلادي في معجم معالم الحجاز : “ذو طوی : هو 
الذي یجزعه الطريق من ثنية کداء - الحجون اليوم - وبين الثنية الخضراء 
- ريع الكحل اليوم - ورأسه ريع اللصوص یخرج إلى صدر فخ؛ وسيله بمسفلة 
مكة قرب قوز النكاسة» وهو اليوم وسط عمران مكة» ومن أحيائه العتيبيت 
وجرول» والتنضباوي» ويعتبر أحد أودية مكة الثلاثة المعمورة» وبثر الطوى لا 
زالت معروفة بات فيه الرسول ليلة الفتح» وهذه البثر يشرف علیها من مطلع 
الشمس جبل قعيقعان» وجهته هذه تسمى اليوم جبل السودان”7" , 
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قلت : طوى : aly‏ من أودية مكة وكله اليوم معمور بأحياء سکنيت 
وانحصر اسمه الآن في بثر بجرول تسمى بثر طوى» والبئر ما زالت موجودة 
بجرول مقابل مستشفی الولادة» وقد أقفلت البثر من قبل البلدية ولا يسمح 
لأحد Jyh‏ لهذه البثر + ويجتعع عند البثر مجموعة من الحجاج في موسم 
الحجء وأصبحت البثر من الآثار المكية الباقية من العهد النبوي حتى الان . 


: إضافية حفرت في الفرن العاشر الغجري‎ jul 

ذكر علي الطبري في الأرج المسكي في التاريخ OP SU‏ عددا من الآبار التي 
حفرت بمكة فيما قبل عهده وحتى عهده في القرن العاشر» ومنها تلك الآبار : 

۷ - بثر بالسجد الحرام : 

حفرت في زيادة دار الندوة» قال على الطبري : “رأيناها في عمارة الكعبة 

| المشرفة» وهو عام أربعين بعد الألف” . 

: بثر في رواق باب أم هانئ‎ YA 

قال علي الطبري + "دفنها على $2441( العباسي ) وجعل عوضها y‏ 
التي عند باب الحزروق الكائنة في زماننا بالشرشورة العروفة هناك" . 


4 - بثر في بيت زهير بن علي بأجياد : 
قال : “ومشهور أن الغسيل من هذه البثر نافع في إزالة الحمى” . 
۰ - بثر في بيت الشريف محسن بن | لحسن : 


في حوشه المعروف بحوش الرباعية . 
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46 - بثر ببستان الصوالق : 
£V‏ - بثر ببستان ابن دخان : 
على يمين الصاعد إلى المنحنى . 
۸ - بثر بالبستان العروف بالخرمانية : 
à‏ البحل العروف بالعابدة , 

4 - بثران أو أكثر بد ببستان القاضي حسين الالكي : 
Oe‏ - بئر في البستان الکانن بالمعابدة : 

المعروف ببستان القائد ريحان ابن عقبة , 
۱ - بثر ببستان الريشي : 
الكائن بالنحنى على يسار الصاعد . 
۲ - بثر بالنحنى : 


على يسار الصاعد ف بستان الظهرة . 

هذه LYI Als‏ ر التي ذكرها علي الطبري»› ونقل Y;‏ عن التقي أنه كان 
AS.‏ تلاتمائه وخمسون د ON} s.‏ 5 

وفي مقال لمحمد خزندار عن ابار مكة المكرمة ذكر اعتقاده gl‏ السجد 
الحرام يقوم على بحيرة iol‏ چوفیه بالا ضافه الى بثر Cp)‏ وذلك من كثرة 
الابار الفمحیطه بالحرم والتي أدخلت à‏ التوسعات المتكررة dowel‏ الحرام› 
وقد عدد بعدد من هذه الابار منها : بثر الحمام والبئر الواقعة پجوار السجد 
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الأثري الواقع بأعلى الغزة بجوار دار نجد للشقق الفروشة وبثر الطوى» والبثر 
الواقعة بموقع Syl‏ مصنع للثلج أقيم بمكة المكرمة في العلاق والبثر التي كانت 
بداخل باب السلام الكبير بجوار بيت اللبني وأدخلت في المسجد الحرام قبل 
التوسعة السعودية» والبثر الواقعة في رباط العباسي أمام باب اللبني» والبثر 
التي كانت تعرف بیثر الصابوني بجانب فرن البصري أمام دار الأشي 
بالقشاشية بالقرب من السجد الحرامء Sally‏ الواقعة بأول آجیاد» ویظن أن 
هذه البثر حفرها جبیر بن مطعم في العهد الجاهلی OM‏ والیثر الواقعة في أول 
الشبيكة من جهة السوق الصغیر بعد الصاغة والبثر الواقعة بالداوودية بجوار 

السجد الحرام"" . 
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يزيد على Y‏ ملايين متر مكعب یومیا ويتم نقل المياه المحلاة عبر خطوط 
| عملاقة من الأنابيب يتجاوز أطوالها 4 آلاف كيلومتر . 

حيث يلاحظ أن قطاع الخدمات - الذي يضم توليد الكهرياء وتحلية 
المياه — احتل المركز الأول في استهلاك الطاقة بنسية ه,44/ من إجمالى 
استهلاك الطاقة في المملكة البالغة (۲۱۸۰) ألف ب/ي من الزيت الخام المكافئ 
à‏ عام 4 بینما احتل المرتبة )45 کل من قطاع الثقل والقطاع الصناعي 
والتجاري بنسب مقدارها ۲۳,۶/ لكل منهما لعام 4 ۲۰۰ Lol‏ باقي القطاعات 
فقد شكلت نسبة استهلاكها J£,‏ لقطاع الإنشاءات» SN‏ 7 للقطاع النزلي؛ 
وق حدود /١‏ للقطاع الزراعي . 

واخر دعوانا أن الحمد لله رب العالمين 

الباحثة / د. نعيمة بنت عبد الله بن دهيش 


أستاذ مساعد بقسم التاريخ والحضارة 
كلية الشريعة والدراسات الإسلامية 
جامعة أم القرى - مكة المكرمة 
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هرس الفصادر والمراجع 








۱ - القرآن الکریم . 





(b 





Y‏ - أخبار مكة في قديم الدهر وحديثه: الفاكهي» محمد بن إسحاق بن العباس أبو عبد cil‏ تحقيق: 
أ.د, عبد الملك عبد الله دعيش. دار خضر بیروت NAVA‏ 

۳ - أخبار مكة وما ele‏ فيها من الآثار: الأزرقيء محمد بن عبد الله بن أحمد. أبو الوليد الأزرقي 
(414؟هي تحقيق: أ.د. عبد اللك عبد الله دهيش» توزيع : مكتبة الأسدي - مكة المكرمة. 
الطبعة الاو » ۲۰۰۳/۱6۲4 . 

§ الأرج المسكي في التاريخ الكي وتراجم اللوك والخلفاء لعلي بن عبد القادر الطبري. تحقیق : أشرف 
أحمد الجمال. نشر : المكتبة التجارية مصطفى أحمد الباز» مكة المكرمة » الطبعة الأوی: 
۹ ۶۱۹۹ 

0 - إفادة الأنام بذکر أخبار aly‏ الله الحرام مع تعليقه السمی باتمام الكلامء للشیخ عبد الله بن محمد 

الغازي الكي الحنفي (ت Cate‏ تحثيق : أ.د. عبد املك بن عبد الله بن دهیش. توزیع : 

مكتبة الأسدي — مكة الکرمة الطبعة الأولى  PYESA LBN ETS‏ 













(ب) 


5 - البحر العمیق في مناسك العتمر والحاج إلى بيت الله العتيق» gil‏ البقاء محمد بن أحمد بن محمد بن | 
الضياء الكي الحنفي القرشي (ت 864ه) تحقيق : أ.د. عبد اللك بن عبد الله بن دهیش: توزيع : 
مكتبة الأسدي -مكة الکرم الطبعة الأولى » 1177ها/11١١م‏ . 

| ۷ — البداية والنهاية: ابن كثيرء اسماعيل بن عمر بن کثیر» أبو الفداء (٤۷۷ه).‏ مكتبة العارف» 

, pm I" 










(2) 





۱٩۷ - الوخیقه‎ ‘AL WATHEEKAH - 167 








| ۵ - صحیح البخاري ۱ البخاري. محمد بن اسماعيل بن إبراهيم بن الغيرة البخاري TELLAN)‏ 
تحقیق : مصطفی ديب البغاء دار ابن کثیر دمشق الطبعة الرابعة. ۱1۱۰ص. 

YN‏ - صحيح ابن حبان : ابن حبان» محمد بن حبان بن أحمد ابن أبي حاتم التيمي» ابن حبان 
(۳۵۶ه). شعيب الأرنؤوط مؤسسة الرسالةت بيروت. الطبعة الثانية ۱4۱6ه. 

۷ — صحیح مسلم : مسلم بن الحجاج القشيري النيسابوري OTN)‏ تحقیق: محمد فواد عبدالباقي 
مطصفی البابي مصرء الطبعة cda‏ ۱۳۷4 . 

YA‏ صور من تراث مكة الكرمة في القرن الرابع عشر الهجري لعبد الله محمد أبكر » نشر : موسسة 

علوم القرآن» دمشق سوریا الطبعة الأولي. ۱6۲۵ه/۲۰۰۵م . 









(5 





4 - طبقات المخدثين باصفهان والواردين علیها : أبي محمد عبد الله بن محمد بن جعفرء أبو الشيخ 
الاصبهاني (ت ۳۱۹ه). تحقيق : د/ عبد الغفار البنداري؛ وسيد كسروي حسن» نشر : دار 
الکتب العلمیق بیروت الطبعة cda‏ ۹ص - ۸۱۹۸۹ . 







(ف) 


۰ - فتح الباري شرح صحیح البخاري لاحمد بن علي بن حجر العسقلاني نشر دار الریان للتراث : 






117 اه / PAGAN‏ . 
۱ - فتوح البلدان : أحمد بن يحيى البلاذري أبو العباس» عبد الله وعمر أنيس الطباع. دار النشر 
للجابعیین  NV‏ 







(J) 


۲ — لسان العرب : ابن منظور» محمد بن مكرم بن علي بن أحمد (۷۱۱ه) . 





(p 





۳ - مجمع الزوائد ومنبع النوائد : ابن حجر الهيتمي. علي بن أبي بكر «(eO V)‏ دار الكتاب 
العربي . بیروت. الطیعه الثانية. ۲ص ۱۹۸۲ . 


| 4" -مراة الحرمین : إبراهيم رفعت باشاء دار الکتب الصرية. القاهرة, الطبعة الاو ۱۳44ه- 
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۵ — الستدرك على الصحيحين : الحاكم» محمد بن عبد الله الحاكم النيسابوري 
(۱4۵ه): مصطفی عبد القادر عطاء دار الكتب العلمية بيروت: الطبعة الأولىء ۱4۱۱ه/ 
RM‏ 

”١‏ — مسند الإمام أحمد بن حنبل : أحمد بن حنبل AYEN)‏ دار إحياء التراث العربي» مصرء 
pM‏ 

۷ — الصنف : عبد الرزاق بن همام الصنعاني (١١۲ه)ء‏ تحقيق : حبيب الرحمن الأعظمي. الكتب 
الإسلامي. dads)!‏ الثانیت capti‏ 1۹۸۴م 5 

۳۸ - معچم البلدان : ياقوت بن عبد الله الحموي (5؟"سهيي دار احیاء التراث العربي. بیروت» 
۹ص ۱۹۷۹ , 

۹ — العجم الکبیر : الطبرائي سلیمان بن أحمد بن أيوب (۳۱۰ه). تحقیق: حمدي عبدالمجيد 
السلفي» الدار العربية للطباعة بغداد, الطبعة الاو ۸۱۹۸۱ , 

| 4۰ - مقالة منشورة بجريدة عكاظ السنه الثامنة والعشرون. العدد ۸۰۱۸ الثلاثاء ۷ ذي القعدة 


e ۸‏ الوافق ۲۱ يوليو ep AAAA‏ بعنوان : آبار مكة الکرمق لمحمد على حزندار . 


(o) 
نزهة الأنظار والفکر : عبد الستار بن عبد الوهاب دهلوي نسخة خطية محفوظة بمكتبة الحرم‎ - ۱ 
. الکی الشريف — مكة المكرمة‎ 
غريب الحدیث والاثر : این الأثيرء أبو السعادات البارك بن محمد‎ J النهاية‎ - ۲ 
. تحقیق : طاهر أحمد الزاوي ومحمود محمد الطناحي: الكتبة الاسلامية‎ (eO) 
نيل الأوطار من أسرار مئتقی الأخبار» محمد بن علي الشوكاني, تحقیق : محمد صبحي بن حسن‎ - iy 
۱۲۷ه.‎ dal حلاق. نشر : دار ابن الجوزي - الرياض. الطبعة‎ 
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Gujarat), 3) the Bengal Gulf, 4) the Strait of Malacca, 5) The 
Kardanj Sea, 6) the South-China Sea, 7) the East-China and 
Yellow Seas. The port of Dibal (modern Karachi in Pakistan) 
was the most popular among the merchants from the 
Caliphate?” The Arab commercial connections with India 
also resulted in cultural and linguistic interactions. There are a 
lot of loan-words of Indian origin in the Arabic seafaring and 
trade terminology. For example, the sailors in Bahrain use 
such words as wanji (Indian "ship"), danki ("large war ship"), 
jaman ("ship"), birja or hurl ("transport ship"), sarhang 
("captain's assistant")? , 




















Thus, the conclusion is that the medieval prosperous 
Arab Empire was on the top of its economic growth and 
political influence under the Abbasid rule that helped it to 
establish close connections via the Arab Gulf with such distant 
countries as India, China, the Philippines and Indonesia. 





Veronica Kunkova 
PHD candidate in History of the Middle East 
at the Saint-Petersburg State University (Russia) 
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metalwork (especially swords, tableware, incens e-burners)? 
that was in popular demand among the Arabs. It's well known 
that Indian steel was used in production of famous Damask 
and Toledo blades". There is a special Arabic cpithet used to 
emphasize the sharpness of sword مهند‎ (i.e. "like Indian") that 
proc ا‎ UEa the Arabs' appreciation of Indian premium quality 
steel", 














It must be mentioned that the medieval Arabic sources 
use two terms concerning the territory of India — Hind and 
Sind. Hind means the territories to the east from the Indus 
River, i.e. not only the Indian Subcontinent itself but such 

countries as Indonesia, the Philippines, the Malacca Peninsula 

etc. Sind includes the province of Sind, Makran, Belujistan, 

and a part of Punjab. Therefore if the issue deals with Arabic 

"India" such country as Indonesia (the main camphor 

producer) must be characterized as well. Buzurg Ibn Shahriyar 

mentions that the Arab merchants frequently used to undertake 

their commercial voyages to Indonesia, particularly to Sumatra 

the largest camphor exporter: "Yunus Ibn. Mihran, a merchant 

from Siraf who visited Sumatra, told me that he saw a lot of 
great markets in the city where maharaja (king of Sumatra) 

lives" 9. The same author also speaks about ambergris trade 

on the Java Island? 


The Arab merchants used their knowledge of the season 
winds in the Indian Ocean, and probably they could reach 
China during the one season. The sea-route to India included 
the so-called "seven seas" mentioned by the medieval sources: 
the Arab Gulf, 2) the Sea of Lar (Lar is an ancient name of 
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coast of the Arab Gulf extending from Kazima in Kuwait in 
the north to Julfar (Ras al Khaima) in the south", It is 
possible that the reason for using the name Bahrain for such a 
vast region was the huge economic role of Bahrain archipelago 
that had highly developed pearl-industry, ship-building and 
trade; that's why "the name Bahrain came to be applied to the 
whole region according to the practice of applying the name of 
the part to the whole", It is also important that at the time of 
the Abbasid dynasty rule Bahrain, Oman and Yamama were 
united into one administrative province", The Arabic 
manuscripts contain very useful information about the trade 
routes of the Arab Gulf region, for example, "there are ten 
days from Bahrain to Yamama, there are fifteen days to Basra 
by camel, and there is one month to Oman"), The periods of 
political independence in the history of Bahrain resulted in the 
mint of local coins; Nasir-i Khosrow mentions the Qarmatid 
lead coins that were used only inside their country and could 
not be exported abroad, but that rule wasn't always followed 


and they are found in different other countries", 


Oman performed as a transit trade center in the Arab Gulf 
for the goods from the Far East. Buzurg Ibn Shahriyar 
describes in his famous book "The Wonders of India" (10" c.) 
a very interesting situation that deals with the merchants and 
took place in Oman. A very rich merchant Ishaq Ibn Al- 
Yahudi came from China to Oman on his own ship in 912-13 
and bribed the local governor Ahmad Ibn Hilal (the sum of 
that bribe was of more than one million dirhams) because he 
wanted to avoid paying ‘ushr for his goods. The Abbasid 
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| The sea trade in the Indian Ocean was the most 

important for the Arab merchants; such countries as India, 
China, Indonesia, East African states exported precious goods 
| that were the source of huge wealth for the Caliphate. The 
Arab Gulf traditionally performed as a gateway to the Indian 
Ocean and always had a strategic position. The Abbasids' new 
capital-city Baghdad located on the Tigris Rive banks had the 
direct access to the Arab Gulf that predetermined its role as a 
commercial leader of the region that connected the trade 
centers of the Arabian Peninsula, Iraq, Iran and other 
| territories of the Caliphate with each other and with the 
foreign countries. Russian scholar Oleg  Bolshakov 
characterized the medieval Baghdad as "the unique 
| phenomenon that was not only the center of formation of the 
Arab culture but as well was the largest city of its time", it 
was one of the largest cities in the history of the Middle Ages 
— its square was 4000 hectares. As well, it was the first time 
in the history that the capital-city of the Arab Empire got the 
direct access to the trade sea routes leading to the Far East 
countries, 


In all periods of its history Bahrain was well-known as 
the center of pearl-fishery that contributed a lot to its 
economic prosperity, but what is even more important is its 
geopolitical position on the crossroads of the sea-trade routes 
to the Indian Ocean. It must be mentioned that when we use 
the term "Bahrain" concerning the medieval history context 
this name includes not only the territory of the modern 
Kingdom of Bahrain but "all countries situated on the western 
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| land could not. In fact they came from th e south after living in 
Qatar about half a century, a period enough to get acquainted 
with the sea. That is one major reason for them to choose a sea 

| route in their way to Kuwait. Nevertheless, the Utub settled in | 
Kuwait and practiced all kinds of commercial and agriculture 
activities. Their boats used to carry goods even from far away 
areas. They agreed on a division of labor between themselves 

and on being under the rule of al Sabah. Al Khalifa took 
responsibility of trade affairs due to their skills in sea trade. Al 
Jalahma were known to be excellent pearl divers. This meant 

| that Utub controlled all political and economic activities all 
together. This alliance didn't resist so long and after 150 years, | 
Al Khalifa seceded and migrated to Zubara in 1766, and this 
migration to Zubara was mainly because of maritime reasons. 


Dr. Imad Jassem Hassan 
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fleet was equipped with canons and r ifles. The document 
mentions that they had 150 boats, each boat was equipped with 
2 or 3 cannons and between 30 to 40 fighters; each fighter was 
carrying a rifle. Thus, this fleet made an important force in the 
gulf at that time. 

. The Utub landed in Qatar, in their journey from Aflaaj. 
Qatar was ruled by Bani Khalid. From Qatar, the Utub families 
spread to different ports in the gulf and again gathered in 
| Kuwait. Both Al Khalifa and Al Sabah left Qatar by sea and 
then Al Musallam in Ras Tanoura attacked them. A fierce 
fighting took place between the Utub and the Al Musallam. 
The Utub won the battle and continued till they landed in 
Kuwait. All these events indicate that the Utub got experience 
in using warships, knowledge of sea routes and sailing. The 
local theory says that, the Utubs, after leaving Qatar, have 
landed in 3 places. First, before landing in Kuwait, headed to 
khour As-Sebya, south of Basra but have been expelled by the 
ruler of Basra. Many historians say that the Utub have been 
kicked out from this area according to orders from Al Basra 
ruler as they were behind many attacks on trading caravans 
coming to Basra. The second theory considers they came 
straight to Kuwait after being expelled from the eastern coast 
due to rivalries with other tribes. 


There is a third interpretation saying that the Utub landed 
in Qatar in their way from Aflaaj in Qatar, they divided into 
different gulf sea centers. However, it is generally understood 
that the Utub migrated because of the draught that led to the 
scarcity of goods and a poverty the way that lead to the 
movement to the coast, as the sea could provide what the inner | 
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remained till 1783 when Al-Khalifa , a section from Al Utub 
entered the islands. The British interest in Bahrain became a 
reality after signing many treaties. The British government 
considered Bahrain strategically important in the Arabian Gulf. 
All Khalifa domination was also a sign of its importance. One 
can easily sum up the importance of Bahrain in terms of | 
strategic location, as a pearl diving centre and a trading centre 
in the middle of trade routes. 


AL KHALIFA ENTRANCE AND ITS EFFECT 
ON MARITIME ACTIVITIES 


Al Khalifa tribe origins go back to Al Utub from Jamila 
which is a derivative from Anza. Utub got mentioned in the 
same meaning in many Arabic documents. Regardless of the 
meaning of the name, it is by all means taken from the three 
main letters in the word "atb" which means frequent movement 
in both land and sea. They have been travelling so often before 
they settled in Bahrain. All this movement was the cause of 
many years of draught that hit Arabia so often, as a lot of 
historical documents mention, in the second half of the ۳ 
century and the beginning of the 18"century. The Utub were 
among the tribes that migrated to the east coast of the Arabian 
Peninsula, close to the coast of the Gulf, because of the 
draught. Another reason for the migration was the conflict 
between the tribes. According to the Ottoman archives, Al- 
Khalifa have existed in Bahrain since 1701, this means that 
they have had skills of sailing and using ships earlier as well as 
their maritime activities dated back to early times. The Utub 
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The importance of Bahrain to the invasion from different 
powers, The Portuguese sailed and wanted to dominate the 
islands. The first campaign dates back to 1517 but failed 
because of the stiff resistance of the citizens. In 1521; they 
attacked again and managed to colonize it. The Portuguese 
preferred to colonize Bahrain and not any other place in the 
gulf because of its richness in pearls and its particular wealth. 
The Dutch also planned to make Bahrain their base for their 
trading activities. They considered making transit their trade 
and an alternative market in care their trade sees difficulties in 
Bandar Abbas. They have already tried to start offices in 
Bahrain in order to sign contracts and trade agreements but 
they failed in doing so. 

The Ottomans themselves were interested in Bahrain, too. 
One document proved that idea as a report was sent 1s khorshid 
Pacha to "pashmoawen" describing the importance of Bahrain 
and its value compared to Al Ehsaa and Qateef. "As far as 'Al 
Ehsaa' port, it is a one day trip from Wadi Al Ehsaa and there 
was no drinking water in here, Ehsaa people possess neither 
big ports nor small ones. It is the same case in Qateef, it is a 
two day journey from the north of Ehsaa and the waters are 
scares. People have few small fishing boats, as a consequence, 
the appropriate sea port from which boats leave from the Indian 
Ocean, Iraq, Oman, and others is Bahrain and it has been 
considered the harbor of both Al Ehsaa and Al Qateef 
according to the report. As a matter of fact, Bahrain islands are 
the most appropriate to pull under control." 

Alongside these threats, there was the Persian danger: the | 
Persians succeeded to take control of Bahrain in 1622 and | 
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gave her a special importance. 

Due to the importance of Bahrain's location as a key to the 
Arabian Peninsula, its important commercial and natural 
position as well as a junction point between the harbors of 
Arabian Gulf and the Indian Ocean, the existence of fresh | 
water springs and the fertile farming lands. In fact it was green 
by its palm trees and full of life as it attracted many inhabitants 
in addition of course to its rich peal underwater wealth. 


The historian "Durand" has described Bahrain by saying: 
"the islands are silver, the sea is pearl and one can see the coral 
in deep waters, the fresh water springs come out from the sea 
salt waters both in the entrance of the harbor and in other 
points". Rihan, another historian, said: "there is no centre 
between Muscat and Basora, more beautiful than this land, no 
other centre is perfect for trade or war, as it is located in a very 
defensive corner, like a ship harboring between Qatar and Al- 
Qatif, it is rather a farm of pearls of rather a big diamond, that 
is why invaders never ceased to come to it. The historical 
events in the gulf emirates has proved that Bahrain has had a 
special position both historically and economically as it is 
positioned in the middle of maritime trading routes. 

























The geographical position helped in establishing a trading | 
centre in which goods from Europe and India have been 
imported to be re-exported to the inland of Arabia. It is no 
wonder that the British encyclopedia depicted Bahrain as an 
important archipelco with a strategic and commercial 
importance to Assyrians, Persians, and the Greeks. There is no 
other point in the gulf that can gather the three important 
advantages of Bahrain. 
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shipbuilding and widely famous for big dh ows specially made 
for diving. 

Bahraini sailors adapted their trade according to weather 
conditions, as matter of fact, the seasonal winds blowing from 
north east affected ships in winter from November to March, 
and this period is usually perfect for sailing from Arabia to east 
Africa. Whereas, the winds blowing from south west starting 
from May to September, helped sailing to china and coming 
back to south of Arabia and the gulf. In spring, the north east 
winds helped the ships to return to their harbors; as a result, the 
wind movement helped the full trade rotation and the 
movement of ships. 

























As far as pearl diving activities are concerned, summer is 
the best season. Divers collected pearls, cleaned them, carried 
them to India and sold them, Summer was not a good season 
for Indian trade. Masons, rain and wind made conditions 
unstable for trading but that led to the boost of Bahraini-Indian 
trade. 


BAHRAIN MARITIME CHARACTERISTICS 
AND THE IMPORTANCE OF ITS LOCATION: 


Bahraini coasts are sandy and low and don't include 
highlands except Dukhan hill which is only 440 feet above the 
sea level and it has few sand dunes in the northern part. All 

these aspects affect the sea navigation near the shore as ships 
` have to land away from the shore and deep inside the sea. The 
little board carries goods from and to the big ships. Moreover, | 
Bahrain coasts include many khoors (long gulfs) that played a | 
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to understand the influence of weather on Bahr ain trading 
| activities, one should consider hot seasons and wind directions, 
In fact, the year is divided into three seasons: the winter which 
lasts from December to March, and it is the best season for 
trading because of northern winds; the summer season with 
moderate heat is from April to May and October: The extreme 
| hot summer is June, July, August, is gathered with hot humid 
winds. The weather of Bahrain is hot and humid in summer and 
warm with a little rain in winter. This resulted into poor 
| vegetation on its land; people relied on farming under palm 
trees. The poor people grew wheat, barley and fruits in addition 
to fishing, diving for pearls and sea trading. 


After all, the harsh environmental conditions and the 
poverty of its land pushed people toward sailing and rely 
mainly on fishing and pearl diving. These people became 


| skilled sailors and experienced traders and fishermen. Thus the 
sea compensated them what land deprived them. The weather 
conditions caused the limitations of agricultural lands and 
people were unable to produce what they needed, so they 
resorted to the sea, The wind directions influenced the sea 
seasonal winds in the Indian Ocean and sail according to their 
directions of blowing. The winds usually blow from sea to land 
in summer that's from east and from north in other seasons. 
They blow along the coast and helped ships entering and 
leaving harbors. 

The Bahraini people acquired an excellent knowledge of 
winds seasons and the gulf streams, in addition to that, they 
invented the triangular sail that helped their ship in speeding 
and maneuvering with winds. They were skilled in 
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Recently, the name is restricted to the 1 ong shaped islands in 
the Gulf of Salwa, near the western coast of the gulf. The word 
"Bahrain" was used to call the whole area of the western coast 
including the Bahrain islands. Later, the name has become 
more precise and moved to what was general to a more special 
and accurate. This was the case when Egyptians call Cairo 
Egypt or Syrians name Damascus "ALSham" and so on. 








The existence of many names is due to its importance as a 
trade centre and the tendencies of traders to dominate the 
islands and their plans to collect wealth. The islands have been 
the key point of trade with the eastern coast of Arabia. 






Bahrain has always been an important trading centre in the 

gulf and many of its people owned ships that made trade 
| between gulf countries and India. Bahrain used to import 
spices, swords, perfumes and silk. It exported dates and pearls. 
Bahraini people had been skilled in sea trades and shipping 
| from one area to another. It was a key trading centre during the 
| early Islamic era, alongside Basra, Muscat and Hormuz. All 
ships trading with china passed through Bahrain. 

In addition to trade, Bahrain has been the rich field of sea 
pearls. The Abbasside state established a special state office to 
regulate diving as more and more ships came to carry pearls - 
and trade them elsewhere. That means the Bahraini people got 
a long experience in trade and a skill in ship building. 

The Bahraini economy used to rely on pearls and farming 
in particular in the northern part of the island which was rich in 
fresh water and fertile islands; despite the harsh conditions and 
scarcity of rain. People hence, oriented to the sea to find jobs: 

they built their own ships and sailed to faraway places. In order 
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Bahrain is located between latitude 25- 45 and 26-25 north 
and parallels 25-50 and 45-50 east. The main island is Bahrain 
which is between 30 and 37 miles long and between 8 and 12 
miles wide and Manama is located in this island. The other 
important islands are Muharraq and Sitra. These islands are 
divided into two groups: one is Bahrain and its 17 islands, the 
other are the archipelago of Howar and its 16 islands. Together, 
these islands make up a set of archipelago in the Gulf of Salwa 
between Qatar peninsula and Al Qateef coast. In fact, they 
make the biggest group of islands in the gulf, and this is what 
led to the maritime trade activity. When it comes to its naming 
which was related to trade activities, the roman historian 
Pellini' named the island "Taylos" referring to its pearls and 
precious stones as Bahrain relied economically on pearls from 
early ages. 

The historical documents state that Bahrain islands were 
called "Awal" in the old times till the 16" century when this 
nomination included the entire coast from Kuwait to Qatar 
including all the islands. The name Bahrain is as it can be 
easily understood linked to the sea and the trade and its name 
was linked to pearls. The recent name is taken from its central 
position between two seas. There are many controversies about 
its nomination: Some historians say that it was related to the 
existence of many water springs and in particular those in the 
sea, as fresh water arising among sea water, that's what helped 
its richness in pearls. Arabs had called the area "Bahrain", as it 
gathered two seas, one salty and one fresh. Another theory says 
that Bahrain's name was related to its position between two 
seas: sea of Oman and the Arabian Gulf. That means it 
extended from the gulf coast to the shores of Gulf of Oman. 
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are representing us in Kuwait as you represent H.M. the King. 


| My participation today in this lecture is one of the blessed 
| results of this flourishing relation between the two wise 
leaderships in the state of Kuwait and Kingdom of Bahrain. 
Finally, 1 would like to extend my highest regards and 
gratitude to H.E. Sheikh Ahmad AL-Khalid AL-Sabah, the 
Deputy Prime Minister and Minister of defense, and to my 
brother H.E. the General, Sheikh AL-Jarrah AL-Sabah, Chief 
of Staff of Kuwait Army, and Brigadier Naser AL-Hseinan, 
| Head of Mubarak AL-Abdulla Staff & Leadership College and 
| to all the brothers who took the effort to prepare this Seminar. 
My thanks also extends to my Dear Sister Doctor Maimouna 
AL-Khalifah: AL-Sabah who has a valuable contribution in 


enriching this lecture in terms of historical and academic 
aspects. 
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Majesty to support the economic development of the country. 
Such giant step is a gate of economic reform for the country 
and complements the march of political reforms, reflected also 
in saving the Bahraini currency from the risks of economic 
crisis, Which 







dominated the world and positively reflected on the life of 
the Bahraini Family since independence and over 41 years 
which gives us a wise future political expectations. 






The issues which concerns the G.C.C. council is on the 
priorities of His Majesty the King demonstrated in his 
permanent presence in the Gulf Summits. 






The deeply rooted historical relations between the 
Kingdom of Bahrain and the State of Kuwait, which has 
reached the most flourishing stage during the era of H.H. the 
Amir of Kuwait and his brother the King of Bahrain reflects a 
long history of brotherhood in its highest meanings and a good 
example to be followed for the relations, which came to a stage 
in which all the political phrases shall fail to describe in a 
unique integration and distinguished efforts in terms of quality 
and size, and the common cooperation between the two 
brotherly countries at all levels and fields, together with the full 
support and care by the two leaders who are keen to develop 
such continuous ties demonstrated in my appointment as the 
First Ambassador of Bahrain Kingdom to the State of Kuwait, 
being one of the Ruling Family, in which the main favor is to 
H.M. the King and H.H. the Amir of the State of Kuwait who 
told me while submitting my Credentials to his Highness : You 
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When we look at the State of Kuwait during the ruling of 
H.H., Sheikh Sabah AL-Ahmad AL-Jaber AL-Sabah, the Amir 
of Kuwait, we notice the strong Kuwaiti Economy reflected in 
| the strength of the Kuwaiti currency, investments of high 
returns which exceeds US 4 Billion. When we talk on the wise 
management of these investments by the government it gives 
| us a clear insight on the wise political practice of the ruling in 
Kuwait. We should also mention the "Future Generation Fund", 
which was established by the Late Sheikh Jaber AL-Ahmad 
AL-Sabah, which is an economic investment saving for the 
future Generations and a pioneering idea in which Kuwait has 
| precedence over many advanced Countries. 












We also do not forget the Kuwaiti Fund for Economic 
Development and its contributions in supporting projects in all 
parts of the World. Also Kuwait had the First idea in 
establishing the Cooperation Council of The Gulf States. In 
addition, Sheikh Sabah AL-Ahmad AL-Sabah was the First to 
invite the Arab Economic Summit in Kuwait which discussed 
mainly the development and welfare of the Arab Citizen. 










On the other side, we see that Kingdom of Bahrain is 
prospered with the insight thinking of H.M., the King Hamad 
Ben Essa AL-Khalifah in the proper use of the strategic 
position of Bahrain as a commercial and financial center in the 
region to attract investments, develop a financial system, and 
encourage the economic free dealings, which contribute in 
supporting the total development and welfare for the citizens. 
The Economic Vision of H.M. the King for the year 2030 of 
the Kingdom stresses the great importance and concern of his 
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basis of Democratic march in approving the Kuwaiti 
Constitution during the era of the Late sheikh Abdullah AL- 
| Salem AL-Sabah who was called (the Father of the 
| Constitution), when Kuwait followed the system of one Room. | 
Bahrain also took the lead in arranging the First Municipal 
elections in the Gulf Area, which also allowed for the 
participation of the Woman while she was wearing the 
traditional Gown (Abbaya). 

Bahrain, during the flourishing era of H.M., King Hamad 
Ben Essa AL-Khalifah, King of Bahrain Kingdom witnessed a 
fruitful period which shifted the Country to a prestigious rank 
among the advanced and Civilized Countries, which is 
expressed in its respect to the Human Rights, providing the 
woman all her political rights within the civilized project of the 
National venture Charter, laying the basis of the national Unity, 
and the modern Democratic practices through the parliament 
and AL-Shoura Council. 


At the Economical level, the two wise Leaderships are 
concerned to reinforce the prospects of Economic openness and 
the Investment Environment between the two Countries, in 
addition to increasing the trade exchange. Also there is an 
Economic partnerships between several Bahraini and Kuwaiti 
institutions in addition to the agreement common link and 
trading between the two Financial Stock Exchanges 


in both Countries. All the said cooperation is heading 
towards the Economic Integration between the two Countries, 
| which shall support the same process all over the Gulf Region. 
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Civilizations since old days between the two brotherly 
Countries, Therefore 1 can say that we love Kuwait and its 
people since 2500 years ago. 

The said relation and ties were not, at any time confined to 
a certain period but is considered as deep historical heritage 
| laid down by the fathers and Grandfathers, and being 
developed perpetually by the sons and grandsons. 


The history highly showed their unique success in the | 
building of two modern States which were the pioneers in the 
region in terms of openness to the current age, started the | 
modern Education and the constitutional and Legislative 
systems, thus, they initiated the first Democratic practice in the 
Gulf area. 


At the level of the Leadership, the relation between the two 
Countries reflects the state of full agreement in all issues, 
particularly the Foreign Agenda, and the dealing with the | 
international current issues. also the common vision of the two 
| wise Leaderships are always in favor of more progress and 
flourishing relations to achieve more progress, the fruits of 
which shall inure to the benefit of the two brotherly people who 
are fortified by the ties of love and solidarity which extended to 
all levels. At the Educational level, Bahrain was the First to 
open a regular school, AL-Hidaya AL-Khalifiyah School in 
Mohraq in 1919. The First Generation of the Kuwaiti brothers 
had participated with their Bahraini brothers in their 
Educational learning. and whereas Kuwait took the lead in 
obtaining its national Independence in 1961 and laid down the 
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H.H. Shaikh Sabah Al-Ahmad Al- H.M. King Hamad Ben Essa 
Gaber Al-Sabah Al-Khalifah 
Amir of Kwait King Of Bahrain 


Bahrain at that time was incubating the one family (AL- 
Khaifah) and (Al-Sabah), and AL-Otoub in general who have 
deep links in terms of blood, relatives and kinships. Also there 
was a cultural ties between Kuwait and Bahrain which goes 
back to thousands of years. in this regard we can see that the 
Civilization of Dilmon Kingdom in Bahrain since 2500 years 
was extended to Failaka Island, the traces of which are still 
seen in the old ruins there. This confirms the ties of historical 
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Prepared by 
Sheikh Khalifah Ben Hamad AL-Khalifah 
| Ambassador of Kingdom of Bahrain to State of Kuwait 





The Two Sister Countries Kuwait and 
Bahrain are linked with strong and permanent 
brotherly relations which cannot be disconnected 
or distorted under any circumstances or events or 
under any influences. there are strong relative 

| relations between the two Ruling Families in 

both Countries, they are of the same origin 
and descended from the same kinship, as they 
belong to the Large Arabian Tribe of Enezah, 
of AL-Amarat Tribe sons of Taghlib Ben 
Wael, descended from (Jamilah) branch of 
(Shamlan), their nickname when they 
migrated from their original Home, according 
to Sheikh Abdullah Ben Khalid AL-Khalifah 
was the same, namely (Alad salem), which 
means, the sons of Salem when AL-Sabah 
was victorious in AL-Rigah Battle in 1782. 
AL-KHalifah, in their turned entered to 
Bahrain in 1783. 
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y political conflict. 


Bahrain has no experience of such issues. This | | 
concise overview outlined by the King of Bahrain in his | | 
talks with the media has given a truly genuine Picture of | | 

| |the events and their repercussions on Bahrain. He has ١ | 
I] | successfully countered the enemy's strategies by exposing | | 
l| | their suspicious and prejudiced ill will. He asserted that | | 
| the media coverage of Bahrain is merely lies used to serve 1 | 
| ill will defined and personal objectives. Bahrainis are an | | 

Î intelligent people and they will not be entrapped. |. 
|| Stability, peace, and security are the keystones in building | | | 

a better future and these ideals must be strived for so that |. 

| all can exist and prosper in harmony. l 

j Allah: (Alone) is sufficient for us, and He is the Best i 

| Disposer of affairs. | 


Abdullah bin Khaled Al KL 
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The King has blamed the western media as it follows 
an agenda aiming to jeopardize the national constants of 
the Arab world for its own interests and eradicate the 
Arab identity. The King hopes that the western media 
adheres to truth by seeking accuracy and exactitude when 
publishing and broadcasting any news about Bahrain. 

He argues further that the Arab States will not allow 
their hands to be tied when there are attempts to change 
the balance of power and that it is not right for Iran to 
have a nuclear weapon when the Arab world does not. 
The world should encourage the creation of Arab 
defensive force against the nuclear hegemony of Israel 
and Iran. 


His Majesty asserted during his meeting that Israel 


| attempts to eliminate the identity of Jerusalem by turning 
it over to complete Judaism and he calls for the collective 
unification of Arab peoples and Islamic States to face 
these attempts. He said as well that the minor and formal 
issues should not divert from the two key issues 
threatening the Arab community: the Judaism of 
Jerusalem and the creation of an Arab defensive force. 


The King of Bahrain depicted the Bahraini people as 
being better off than many people in Europe. There is free 
health care in Bahrain and the unemployment rate is less 
than 3.6% whereas the rate in most European states stands 
at 10%. The King stated that those enjoying a high 
lifestyle would not rebel and those who do rebel are 
usually suffering poverty, ignorance, instability and 
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Bahrain into a state of chaos, where, in some areas, people 
are victimized, starved and scared. 

The repercussions are used to depict Bahrain as a 
focus of conflict in an attempt to discourage capital 
investment and increase concern and doubt. The intended 
purpose is that Bahrain shall be considered a danger zone 
where investment, tourism and business stagnate. In 
destroying Bahrain as a financial hub there would be great 

|| benefit for Israel as the latter attempts to become a focus 
| | of world trade in the Middle East region. 

There are several dangerous repercussions and 
everyone should be fully aware of the goals of the hostile 
powers assisted by traitorous miscreants and agents. The 
assertions of some statements made by the King during 
his discussions with journalists were that the western 
media continues to attempt the subversion of the Arab 
community and break the unity of the Arab Gulfs States 
and this was reflected in the mass of politically-motivated 
news published on the events that occurred last year In 
which western coverage of events insinuated that the 
Shies in Bahrain are defiant to the ruling body as they are 
willing to overthrow it for the benefit of Iran. 

His Majesty said that the truth is that there is a 
subversive minority of shies, but the majority of Sunnis 
and Shias thwarted their attempts. 

The King emphasized that Bahrain is An Arab 
Muslim pacifist State based on its in-depth roots as an 
Arab State against all attempts targeting the Gulf States as 
a whole. 
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As far as the repercussions are concerned, the hostile 

powers have utilized high-circulation media to promote 

‘| | the idea of a correlation between what is underway in the 
١| | Arab world and Bahrain, appropriately labeled as the 
"Arab Spring". They have ignored the fact that Bahrain is 

an exception due to its size, history and policy of good 
governance which has truly made it a one family State. 

All rulers of Bahrain from the Al-Khalifa dynasty and His 
Majesty the present King Hamad Bin Isa have ruled 
Bahrain in the manner of a providential father for his 
country who treats all Bahrainis as his sons on an equal 
footing, imbued with a reflective mind constantly striving 

for a happy, brighter and prosperous future for all 
Bahrainis .The ruler of Bahrain does not live in an ivory 
tower and does not isolate himself from his citizens, he Is 


an individual always .ready to share their joys and 
sorrows, meeting people from all walks of life, willing to 
listen to all and welcoming warmly and equally both 
Sunni and Shia, Bahrainis and non-Bahrainis. 


His Majesty feels that he 1s close to all Bahrainis and 
always endeavors to run the affairs of the State perfectly 
in consideration of all collective-interests and avoiding the 
dangers of the current global crisis; some of which are the 
prerogatives of certain world-wide superpowers which 
target mainly the Arab region at large and the Gulf States 
in particular to ensure that their interests are protected and 
their ambitions are fulfilled. Their goal is to pave the way 
for Israel lying in wait for all Arabs. 

The common repercussions are an attempt to push 
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deliberate over dramatization of the situation in order to 
mislead international public opinion, for example: 

- A massacre to take place in Bahrain 

- Human rights at stake in Bahrain 

- The regime crack-down on demonstrators 

- Bahrainis continue to fight and demonstrate 

against the regime 

All these lies can easily be exposed by any media 
correspondent or any visitor to Bahrain who will find that 
Bahrainis are highly aware of and perceptive to the 
devised conspiracy. 


Bahrain is surrounded by certain foreign powers, who, 
in pursuit of their ambitions and supported by a minority 


of mercenaries receive ill-gotten and questionable funds to 
purchase suspicious TV channels. 

This unscrupulous, Machiavellian and treasonous 
minority lead a very luxurious life in all parts of Europe. 
They serve only their private purposes and suspicious 
ambitions to the full satisfaction of the foreign powers. 
This minority is of no use to Bahrain and their aim is to 
destabilize and break the unity and harmony of a 
homeland where all Bahrainis are protected and 
safeguarded. 

The King strives hard for a brighter and better future 
for all Bahrainis and expatriates and holds a steadfast 
belief that citizenship is the protective shield of today and 
tomorrow as it provides security, safety and stability for 
all. 
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community in Bahrain by circulating an avalanche of 
misleading lies used to encourage, by deception, some 
stances and perspectives of utter venom spreading 
hostility internationally, 

His Majesty the King has hinted that some powers are 
intent on sewing discord in Bahrain where love, social 
cohesion and one-family values were formerly common 
practice. Significant premium is given to citizenship, the 
comerstone of one destiny, and the route to a safer path 
leading to progress, safety and security. Throughout 
history the cohesion of Bahrain has been much debated. 
However, certain erratic approaches have proved not to be 
objective and, in fact, totally unrealistic. 

The King spoke crucially, providing a clear insight on 
the situation on the ground in an objective approach and 
including the whole picture and all its implications to the 
public. 

His Majesty has thoroughly addressed the recent, sad 
events and their implications and he mentioned that 
foreign interests were important not only to Bahrain but 
also to the other Arab Gulf States .There exists, 
unfortunately, a hidden greed and it has become obvious 
to many that this has been demonstrated by the 
expansionist ambitions of a dominant mainstream to the 
East of the Gulf. This agenda does not only target 
Bahrain, it also poses a threat to all the Gulf States as 
well. By utilizing modern media such as “Face book” and 
funding hostile elements in Europe, a pack of lies and 
inaccuracis have been spread and there has also been a 
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A the Mete v eol lie rfe lhe eret 
A Word about This Issue 


THE IMPLICATIONS OF 
THE PICTURE 
OUTLINED BY THE KING OF BAHRAIN 


By: 
H.H. Shaikh Abdullah Bin Khalid Al Khalifah 








His Majesty the King of Bahrain Hamad Bin Isa Al- 
Khalifah has recently talked to the media about the current 
situation in Bahrain during which his Majesty has 
apparently outlined the picture in its entirety. The voice of 
truth shall prevail and access to true information should be 
available for all well-intentioned people across the globe. 
Some satellite TV stations and modern technology devices 
have been used as a platform for spreading a web of lies, 
manipulating the truth as well as unrealistically distorting 
Bahrain's landmark achievements. Disinformation and 
misinformation serve some ill-intentioned schemes where 
attempts have been made to subvert the welfare of the 
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